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campanas decorativas de
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HOTTES DÉCORATIVES
DECORATIVE COOKERHOODS
CAMPANAS DECORATIVAS

ENJOY

CATÁLOGO
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P-221

Embellecedor a techo. Ref. 7118. (indicar modelo y medida de la campana)
Enjoliveur de plafond. Réf. 7118  (Indiquer modèle et dimension de la hotte)
Ceiling trim. Ref. 7118. (Specify model and size of the hood)

120 €

Kits de recirculación FCA. Ver página 205
KIT filtres à charbon actif. Voir page 205
Activated carbon filters kits. See page 205

Juego de tubos hasta altura total de 1500 mm
Ensemble de tubes jusqu’à une hauteur totale de 1500 mm
Set of flue pipes to a total height of 1500 mm

180 €

Juego de tubos hasta altura total de entre 1501 y 2000 mm
Ensemble de tubes jusqu’à une hauteur totale comprise entre 1501 et 2000 mm 
Set of flue pipes to a total height of between 1051 and 2000 mm

220 €

Opcionales / Optionnel / Options

Tubos especiales a medida
Tubes spéciaux sur mesure
Special custom-made flues

Bajo presupuesto / Sur devis / On request

Notas / Notes / Notes

Opción de cambio de led original a led de luz cálida de 3000K. 
Suministrado con la campana.
Option de substitution du led d’origine par un led à lumière chaude de 
3000K (*) – Changement optionnel possible uniquement en usine.
Option of changing the original LED for a 3000K (*) warm light LED – Optional 
change only possible in factory.

Modelo apto sólo para encimeras compactas de 60 o 70 cm de ancho.
Modèle valable uniquement pour plans de cuisson compacts de 60 ou 70 cm de 
largeur.
Model suitable only for hobs 60 or 70 cm wide.

Front. (cm) Motor Ø Clas. Ener. Ref. P.V.R

60 V.700 Ø120 1428 295 €

70 V.700 Ø120 1433 310 €

90 V.700 Ø120 1437 325 €

Inox - Stainless steel

Model. 90 cm

Motor Interior / Moteur Intérieur / Interior Motor - E.C. System®

Filters 
ALU. Mecanic

60 cm
70 cm
90 cm

LED
4000K
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P-227

Embellecedor a techo. Ref. 7118. (indicar modelo y medida de la campana)
Enjoliveur de plafond. Réf. 7118  (Indiquer modèle et dimension de la hotte)
Ceiling trim. Ref. 7118. (Specify model and size of the hood)

120 €

Kits de recirculación FCA. Ver página 205
KIT filtres à charbon actif. Voir page 205
Activated carbon filters kits. See page 205

49 €

Mando a distancia Touch. Suministrado con la campana
Télécommande Touch.   
Touch remote control.   

120 €

Juego de tubos hasta altura total de 1500 mm
Ensemble de tubes jusqu’à une hauteur totale de 1500 mm
Set of flue pipes to a total height of 1500 mm

180 €

Juego de tubos hasta altura total de entre 1501 y 2000 mm
Ensemble de tubes jusqu’à une hauteur totale comprise entre 1501 et 2000 mm 
Set of flue pipes to a total height of between 1501 and 2000 mm

220 €

Opcionales / Optionnel / Options

Tubos especiales a medida
Tubes spéciaux sur mesure		
Special custom-made flues

Mando a distancia Touch. Suministrado en pedido al margen de la campana
Télécommande Touch. Fournie sur commande indépendamment de la hotte 
Electronic remote control. Supplied on request independent from the hood

Bajo presupuesto / Sur devis / On request

Notas / Notes / Notes

Opción de cambio de led original a led de luz cálida de 3000K. 
Suministrado con la campana.
Option de substitution du led d’origine par un led à lumière chaude de 
3000 K (*) – Changement optionnel possible uniquement en usine.
Option of changing the original LED for a 3000 K (*) warm light LED – Optional 
change only possible in factory.

Front. (cm) Motor Ø tubo Clas. Ener. Ref. P.V.R

60 V.750 Ø125 8101 599 €

60 V.850 Ø150 1571 635 €

70 V.750 Ø125 8102 660 €

70 V.850 Ø150 1573 685 €

90 V.750 Ø125 8103 660 €

90 V.850 Ø150 1576 685 €

Inox - Stainless steel
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Model. 90 cm

Motor Interior / Moteur Intérieur / Interior Motor - S.E.C. System®

60 cm
70 cm
90 cm

Filters 
INOX. Elect.

LED
4000K
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P-300

Opcionales / Optionnel / Options

Embellecedor a techo. 
Enjoliveur de plafond. 
Ceiling trim. 

Kits de recirculación FCA. Ver página 205
KIT filtres à charbon actif. Voir page 205
Activated carbon filters kits. See page 205

Mando a distancia Touch. Suministrado en pedido al margen de la campana
Télécommande Touch. Fournie sur commande indépendamment de la hotte 
Touch remote control. Supplied on request independent from the hood

Inox - Stainless steel
Realizada a medida. Sur mesure. Custom made. 

Motor Ø tubo

V.750 Ø125

V.850 Ø150

V.1050 eco SEC® PLUS Ø150

V.1250 eco Ø150

Motor Interior S.E.C. System®

Moteur Intérieur / Interior Motor

Motor Ø tubo

V.1550 eco Ø150

V.2450 eco Ø200

Motor Intermedio Exterior
Moteur intermédiaire Extérieur / Intermediate Exterior Motor

Motor Ø tubo

V.1100 Ø150

Motor Exterior a muro
Moteur Extérieur mural / Wall-mounted exterior motor 

Motor Ø tubo

V.2350 eco Ø200

Motor de tejado
Moteur toiture / Roof motor 

Notas / Notes / Notes

Opción de cambio de led original a led de luz cálida de 3000K. 
Suministrado con la campana. 
Option de substitution du led d’origine par un led à lumière chaude de 
3000 K (*) – Changement optionnel possible uniquement en usine.
Option of changing the original LED for a 3000K (*) warm light LED – Optional 
change only possible in factory.

Altura mínima para campanas especiales 530 mm.
Hauteur minimale pour hottes spéciales 530 mm.
Minimum height for special hoods 530 mm.

Acceso a esquemas para acotar medidas.
Accès au croquis pour confirmer les dimensions de la hotte.
Acces to the sheme for to confirm hood dimensions  details.

Filters 
Auto.

Filters 
INOX.

Last
TIME

Elect.
LED
4000K

Inox.
AISI
304
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mOpcionales / Optionnel / Options

Embellecedor a techo.
Enjoliveur de plafond.
Ceiling trim.

Kits de recirculación FCA. Ver página 205
KIT filtres à charbon actif. Voir page 205
Activated carbon filters kits. See page 205

Mando a distancia Touch. 
Télécommande Touch.   
Touch remote control.   

Inox-Cristal 
Inox-Verre / Stainless steel-Glass 

Realizada a medida. Sur mesure. Custom made. 

P-330

Motor Ø tubo

V.1100 Ø150

Notas / Notes / Notes

Opción de cambio de led original a led de luz cálida de 3000K. 
Suministrado con la campana. 
Option de substitution du led d’origine par un led à lumière chaude de 
3000 K (*) – Changement optionnel possible uniquement en usine.
Option of changing the original LED for a 3000K (*) warm light LED – Optional 
change only possible in factory.

Botonera TOUCH únicamente en acabados blanco o negro brillo.
Clavier de commandes TOUCH uniquement pour les finitions en blanc ou noir 
brillant.
TOUCH control only in glossy black or white finish.

Resto de colores, incorporan botonera electrónica + Last Time en zona inferior.
Couleurs restantes, dispose d’un clavier de commandes électroniques + Last Time sur 
la zone inférieure.  
The rest of the colours incorporate electronic control + Last Time in lower section. 

Disponible en colores “Carta Ral” y acabados Colourlife. 
Precio y plazo de entrega a consultar.
Disponible en couleurs «Carte de couleurs Ral» et Colurlife finishes. 
Prix et délai de livraison à consulter. 
Available in “RAL Card” colours and Colourlife finishes. 
Price and delivery time on request.

Acceso a esquemas para acotar medidas.
Accès au croquis pour confirmer les 
dimensions de la hotte.
Acces to the sheme for to confirm hood 
dimensions  details.

Motor Ø tubo

V.750 Ø125

V.850 Ø150

V.1050 eco SEC® PLUS Ø150

V.1250 eco Ø150

Motor Interior S.E.C. System®

Moteur Intérieur / Interior Motor

Motor Ø tubo

V.1550 eco Ø150

V.2450 eco Ø200

Motor Intermedio Exterior
Moteur intermédiaire Extérieur / Intermediate Exterior Motor

Motor Exterior a muro
Moteur Extérieur mural / Wall-mounted exterior motor 

Motor Ø tubo

V.2350 eco Ø200

Motor de tejado
Moteur toiture / Roof motor 

Filters 
Auto.

Filters 
INOX.

LED
4000K

Last
TIME

Touch
Elect.
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Bajo presupuesto / Sur devis / On request

Tubos especiales a medida
Tubes spéciaux sur mesure
Special custom-made flues

Mando a distancia Touch. Suministrado en pedido al margen de la campana
Télécommande Touch. Fournie sur commande indépendamment de la hotte 
Touch remote control. Supplied on request independent from the hood
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Notas / Notes / Notes

Opción de cambio de led original a led de luz cálida de 3000K. 
Suministrado con la campana.
Option de substitution du led d’origine par un led à lumière chaude de 
3000 K (*) – Changement optionnel possible uniquement en usine.
Option of changing the original LED for a 3000 K (*) warm light LED – Optional 
change only possible in factory.

Para modelos con carbón activado las medidas de los tubos serán:
Pour les modèles avec charbon actif la dimension des tubes est de:  
The flues will be as follows for models with activated carbon: 
Mín. 645 - Máx. 1045

Front. (cm) Motor Ø tubo Clas. Ener. Ref. P.V.R

70 V.750 Ø125 9750 980 €

70 V.850 Ø150 9751 995 €

70 V.1050 eco SEC® PLUS Ø150 9752 1.195 €

70 V.1250 eco Ø150 9753 1.395 €

80 V.750 Ø125 8176 980 €

80 V.850 Ø150 6865 995 €

80 V.1050 eco SEC® PLUS Ø150 9269 1.195 €

80 V.1250 eco Ø150 8177 1.395 €

90 V.750 Ø125 8180 1.095 €

90 V.850 Ø150 6866 1.135 €

90 V.1050 eco SEC® PLUS Ø150 9275 1.345 €

90 V.1250 eco Ø150 8181 1.495 €

120 V.850 Ø150 6867 1.195 €

120 V.1050 eco SEC® PLUS Ø150 9281 1.390 €

120 V.1250 eco Ø150 8184 1.645 €

Motor Interior S.E.C. System®

Moteur Intérieur / Interior Motor

Front. (cm) Motor Ø tubo Clas. Ener. Ref. P.V.R

90 V.1550 eco Ø150 9276 1.790 €

90 V.2450 eco Ø200 9278 2.295 €

120 V.1550 eco Ø150 9282 1.990 €

120 V.2450 eco Ø200 9284 2.395 €

Motor Intermedio Exterior
Moteur Deporté / Duct-in-line remote motor

Front. (cm) Motor Ø tubo Clas. Ener. Ref. P.V.R

90 V.2350 eco Ø200 9279 2.395 €

120 V.2350 eco Ø200 9285 2.495 €

Motor de tejado
Moteur toiture / Roof motor 

Front. (cm) Motor Ø tubo Clas. Ener. Ref. P.V.R

90 V.1100 Ø150 9280 2.095 €

Motor Exterior a muro
Moteur Extérieur mural / Wall-mounted exterior motor 

Embellecedor a techo. Ref. 7118. (indicar referencia)
Enjoliveur de plafond. Réf. 7118  (Indiquer référence)
Ceiling trim. Ref. 7118. (Specify reference)

120 €

Kits de recirculación FCA. Ver página 205
KIT filtres à charbon actif. Voir page 205
Activated carbon filters kits. See page 205

Mando a distancia Touch. Suministrado con la campana
Télécommande Touch.   
Touch remote control.   

120 €

Juego de tubos hasta altura total de 1500 mm
Ensemble de tubes jusqu’à une hauteur totale de 1500 mm
Set of flue pipes to a total height of 1500 mm

180 €

Juego de tubos hasta altura total de entre 1501 y 2000 mm
Ensemble de tubes jusqu’à une hauteur totale comprise entre 1501 et 
2000 mm 
Set of flue pipes to a total height of between 1501 and 2000 mm

220 €

Opcionales / Optionnel / Options
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Inox - Stainless steel

Model. 90 cm

Last
TIME

Inox.
AISI
304LED

4000K
Filters 
Auto. Elect.

70 cm
80 cm
90 cm

120 cm
Filters 
Inox
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Bajo presupuesto / Sur devis / On request

Mando a distancia Touch. Suministrado en pedido al margen de la campana
Télécommande Touch. Fournie sur commande indépendamment de la hotte 
Touch remote control. Supplied on request independent from the hood
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Notas / Notes / Notes

Opción de cambio de led original a led de luz cálida de 3000K. 
Suministrado con la campana. 
Option de substitution du led d’origine par un led à lumière chaude de 
3000 K (*) – Changement optionnel possible uniquement en usine.
Option of changing the original LED for a 3000 K (*) warm light LED – Optional 
change only possible in factory.

Kits de recirculación FCA. Ver página 205
KIT filtres à charbon actif. Voir page 205
Activated carbon filters kits. See page 205

Mando a distancia Touch. Suministrado con la campana
Télécommande Touch.   
Touch remote control.   

120 €

Opcionales / Optionnel / Options

Esquema motor 
V.1050 eco SEC® PLUS

Front. (cm) Motor Ø tubo Clas. Ener. Ref. P.V.R

70 V.1550 eco Ø150 9762 1.750 €

70 V.2450 eco Ø200 9763 1.890 €

90 V.1550 eco Ø150 9770 1.850 €

90 V.2450 eco Ø200 9771 2.090 €

120 V.1550 eco Ø150 9777 1.850 €

120 V.2450 eco Ø200 9778 2.190 €

Motor Intermedio Exterior
Moteur Deporté / Duct-in-line remote motor

Front. (cm) Motor Ø tubo Clas. Ener. Ref. P.V.R

70 V.1100 Ø150 9764 2.090 €

90 V.1100 Ø150 9772 1.990 €

Motor Exterior a muro
Moteur Extérieur mural / Wall-mounted exterior motor 

Front. (cm) Motor Ø tubo Clas. Ener. Ref. P.V.R

70 V.2350 eco Ø200 9765 1.990 €

90 V.2350 eco Ø200 9773 2.190 €

120 V.2350 eco Ø200 9779 2.290 €

Motor de tejado
Moteur toiture / Roof motor 

Front. (cm) Motor Ø Clas. Ener. Ref. P.V.R

70 V.750 Ø125 9758 870 €

70 V.850 Ø150 9759 895 €

70 V.1050 eco SEC® PLUS Ø150 9760 1.195 €

70 V.1250 eco Ø150 9761 1.395 €

90 V.750 Ø125 9766 950 €

90 V.850 Ø150 9767 990 €

90 V.1050 eco SEC® PLUS Ø150 9768 1.250 €

90 V.1250 eco Ø150 9769 1.450 €

120 V.850 Ø150 9774 1.090 €

120 V.1050 eco SEC® PLUS Ø150 9775 1.350 €

120 V.1250 eco Ø150 9776 1.550 €

Motor Interior S.E.C. System®

Moteur Intérieur / Interior Motor
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Model. 90 cm

Inox - Stainless steel

Last
TIME

Inox.
AISI
304LED

4000K
Filters 
Auto. Elect.

70 cm
90 cm

120 cm
Filters 
Inox



50 - Pando

P
ar

ed
 /

 M
ur

al
es

 /
 W

al
l

P-417

Kits de recirculación FCA. Ver página 205
KIT filtres à charbon actif. Voir page 205
Activated carbon filters kits. See page 205

Mando a distancia Touch. Suministrado con la campana
Télécommande Touch.   
Touch remote control.   

120 €

Juego de tubos hasta altura total de 1500 mm
Ensemble de tubes jusqu’à une hauteur totale de 1500 mm
Set of flue pipes to a total height of 1500 mm

180 €

Juego de tubos hasta altura total de entre 1501 y 2000 mm
Ensemble de tubes jusqu’à une hauteur totale comprise entre 1501 et 2000 mm 
Set of flue pipes to a total height of between 1501 and 2000 mm

220 €

Opcionales / Optionnel / Options

Bajo presupuesto / Sur devis / On request

Tubos especiales a medida
Tubes spéciaux sur mesure
Special custom-made flues

Front. (cm) Motor Ø tubo Clas. Ener. Ref. P.V.R

90 V.750 Ø125 9203 895 €

90 V.850 Ø150 9204 995 €

90 V.1050 eco SEC® PLUS Ø150 9290 1.245 €

90 V.1250 eco Ø150 9291 1.399 €
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Notas / Notes / Notes

Iluminación led sólo disponible en 4000 k
Éclairage  disponible  uniquement en  LED 4000K
Ligthing available  only in LED 4000k

Motor Interior S.E.C. System®

Moteur Intérieur / Interior Motor
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Inox - Stainless steel
Retroiluminado con led - Rétro-éclairage led - Led backlit

Last
TIMELED

4000K Elect.
90 cm Filters 

Inox
LED 

ambient Filters 
Auto.
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P-730

Embellecedor a techo. Ref. 7118. (indicar modelo y medida de la campana)
Enjoliveur de plafond. Réf. 7118.  (Indiquer modèle et dimension de la hotte)
Ceiling trim. Ref. 7118. (Specify model and size of the hood)

120 €

Kits de recirculación FCA. Ver página 205
KIT filtres à charbon actif. Voir page 205
Activated carbon filters kits. See page 205

Opción salida trasera de serie (ver manual de instalación) 
Option  de sortie arrière de série  (Veuillez consulter le Manuel d’Installation)
Option of rear exit (Please, consult the  Installation Guide)

Juego de tubos hasta altura total de 1500 mm
Ensemble de tubes jusqu’à une hauteur totale de 1500 mm
Set of flue pipes to a total height of 1500 mm

180 €

Juego de tubos hasta altura total de entre 1501 y 2000 mm
Ensemble de tubes jusqu’à une hauteur totale comprise entre 1501 et 2000 mm 
Set of flue pipes to a total height of between 1501 and 2000 mm

220 €

Opcionales / Optionnel / Options

Tubos especiales a medida
Tubes spéciaux sur mesure
Special custom-made flues

Bajo presupuesto / Sur devis / On request

Notas / Notes / Notes

Altura recomendada de instalación desde la zona de cocción a la base de la 
campana 51 cm. Para encimeras de gas altura mínima 65 cm.
La hauteur d’installation recommandée entre la  base de la hotte et la zone de 
cuisson est de 51 cm. La hauteur entre la hotte et plaque  de cuisson gaz est 
de 65 cm. min.
The recommended distance between the base of the hood and  cooking area 
is 51 cm. Them mínimum distance between the base of the hood and gas 
hob is 65 cm.

Opción de cambio de led original a led de luz cálida de 3000K. 
Suministrado con la campana. 
Option de substitution du led d’origine par un led à lumière chaude de 
3000 K (*) – Changement optionnel possible uniquement en usine.
Option of changing the original LED for a 3000 K (*) warm light LED – Optional 
change only possible in factory.

Recomendada en zonas de cocción compacta de hasta 60 cm.
Recommandé pour les zones de cuisson compacte jusqu’à 60 cm. 
Recommended for hobs up to 60 cm. 

Panel frontal con apertura fija suspendida.
Panneau frontal avec ouverture fixe suspendue. 
Front Panel with suspended fixed opening.

Para un funcionamiento en alto rendimiento es recomendable mantener la 
puerta de acceso a los filtros abierta. 
Pour une aspiration optimale de la hotte, il est préconisé de maintenir ouverte 
la porte donnant accès aux filtres.
The filter access door should be kept open for high-performance operation.
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Front. (cm) Motor Ø tubo Clas. Ener. Ref. P.V.R

90 V.850 Ø150 9221 795 €

Negro / Noir / Black

Front. (cm) Motor Ø tubo Clas. Ener. Ref. P.V.R

90 V.850 Ø150 9220 795 €

Blanco / Blanc / White

Front. (cm) Motor Ø tubo Clas. Ener. Ref. P.V.R

90 V.850 Ø150 9217 795 €

Cuerpo negro y puerta blanca
Verre noir / panneau central blanc |  Black glass / white central panel  

Front. (cm) Motor Ø tubo Clas. Ener. Ref. P.V.R

90 V.850 Ø150 9677 795 €

Cuerpo blanco y puerta negra
Verre blanc / panneau central noir |  White glass / black central panel

Motor Interior S.E.C. System®

Moteur Intérieur / Interior Motor
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Inox - Cristal negro / blanco 
Inox - Verre noir / blanc

Stainless steel - Black / white glass

Last
TIMELED

4000K Slidert.
90 cm Filters 

ALU.

IND
51
cm

GAS
65
cm
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Embellecedor a techo. Ref. 7118. (indicar modelo y medida de la campana)
Enjoliveur de plafond. Réf. 7118.  (Indiquer modèle et dimension de la hotte)
Ceiling trim. Ref. 7118. (Specify model and size of the hood)

120 €

Kits de recirculación FCA. Ver página 205
KIT filtres à charbon actif. Voir page 205
Activated carbon filters kits. See page 205

Opción salida trasera de serie (ver manual de instalación) 
Option  de sortie arrière de série  (Veuillez consulter le Manuel d’Installation)
Option of rear exit (Please, consult the  Installation Guide)

Juego de tubos hasta altura total de 1500 mm
Ensemble de tubes jusqu’à une hauteur totale de 1500 mm
Set of flue pipes to a total height of 1500 mm

180 €

Juego de tubos hasta altura total de entre 1501 y 2000 mm
Ensemble de tubes jusqu’à une hauteur totale comprise entre 1501 et 2000 mm 
Set of flue pipes to a total height of between 1501 and 2000 mm

220 €

Opcionales / Optionnel / Options

Bajo presupuesto / Sur devis / On request

Tubos especiales a medida
Tubes spéciaux sur mesure
Special custom-made flues

Blanco / Blanc / White RAL 9003

Front. (cm) Motor Ø tubo Clas. Ener. Ref. P.V.R

90 V.750 Ø125 8851 895 € 

90 V.850 Ø150 7980 975 €

Negro / Noir / Black RAL 9005

Front. (cm) Motor Ø tubo Clas. Ener. Ref. P.V.R

90 V.750 Ø125 8848 895 €

90 V.850 Ø150 7919 975 €
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Notas / Notes / Notes

Altura recomendada de instalación desde la zona de cocción a la base de la 
campana 50 cm. Para encimeras de gas altura mínima 65 cm.
La hauteur d’installation recommandée entre la  base de la hotte et la zone de 
cuisson est de 50 cm. La hauteur entre la hotte et plaque  de cuisson gaz est 
de 65 cm. min.
The recommended distance between the base of the hood and  cooking area 
is 50 cm. Them mínimum distance between the base of the hood and gas hob 
is 65 cm.

Opción de cambio de led original a led de luz cálida de 3000K. 
Suministrado con la campana. 
Option de substitution du led d’origine par un led à lumière chaude de 
3000 K (*) – Changement optionnel possible uniquement en usine.
Option of changing the original LED for a 3000 K (*) warm light LED – Optional 
change only possible in factory.

Recomendada en zonas de cocción compacta de hasta 60 cm.
Recommandé pour les zones de cuisson compacte jusqu’à 60 cm. 
Recommended for hobs up to 60 cm. 

Para un funcionamiento en alto rendimiento es recomendable mantener la 
puerta de acceso a los filtros abierta. 
Pour une aspiration optimale de la hotte, il est préconisé de maintenir ouverte la 
porte donnant accès aux filtres.
The filter access door should be kept open for high-performance operation.

Motor Interior S.E.C. System®

Moteur Intérieur / Interior Motor
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Inox - Cristal negro / blanco 
Inox - Verre noir / blanc

Stainless steel - Black / white glass

IND
50
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GAS
65
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Last

TIMELED
4000K Touch

90 cm Filters
Auto.Inox

Filters
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Embellecedor a techo. Ref. 7118. (indicar modelo y medida de la campana)
Enjoliveur de plafond. Réf. 7118.  (Indiquer modèle et dimension de la hotte)
Ceiling trim. Ref. 7118. (Specify model and size of the hood)

120 €

Kits de recirculación FCA. Ver página 205
KIT filtres à charbon actif. Voir page 205
Activated carbon filters kits. See page 205

Opción salida trasera de serie (ver manual de instalación) 
Option  de sortie arrière de série  (Veuillez consulter le Manuel d’Installation)
Option of rear exit (Please, consult the  Installation Guide)

Juego de tubos hasta altura total de 1500 mm
Ensemble de tubes jusqu’à une hauteur totale de 1500 mm
Set of flue pipes to a total height of 1500 mm

180 €

Juego de tubos hasta altura total de entre 1501 y 2000 mm
Ensemble de tubes jusqu’à une hauteur totale comprise entre 1501 et 2000 mm 
Set of flue pipes to a total height of between 1501 and 2000 mm

220 €

Opcionales / Optionnel / Options

Tubos especiales a medida
Tubes spéciaux sur mesure
Special custom-made flues

Bajo presupuesto / Sur devis / On request

Blanco / Blanc / White RAL 9003

Front. (cm) Motor Ø tubo Clas. Ener. Ref. P.V.R

60 V.750 Ø125 8855 899 €

60 V.850 Ø150 8632 975 €

70 V.750 Ø125 8856 950 €

70 V.850 Ø150 8633 995 €

90 V.750 Ø125 8857 975 €

90 V.850 Ø150 8634 995 €

Negro / Noir / Black RAL 9005

Front. (cm) Motor Ø tubo Clas. Ener. Ref. P.V.R

60 V.750 Ø125 8852 899 €

60 V.850 Ø150 8629 975 €

70 V.750 Ø125 8853 950 €

70 V.850 Ø150 8630 995 €

90 V.750 Ø125 8854 975 €

90 V.850 Ø150 8631 995 €
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Notas / Notes / Notes

Altura recomendada de instalación desde la zona de cocción a la base de la 
campana 50 cm. Para encimeras de gas altura mínima 65 cm.
La hauteur d’installation recommandée entre la  base de la hotte et la zone de 
cuisson est de 50 cm. La hauteur entre la hotte et plaque  de cuisson gaz est 
de 65 cm. min.
The recommended distance between the base of the hood and  cooking area 
is 50 cm. Them mínimum distance between the base of the hood and gas hob 
is 65 cm. 

Opción de cambio de led original a led de luz cálida de 3000K. 
Suministrado con la campana. 
Option de substitution du led d’origine par un led à lumière chaude de 
3000 K (*) – Changement optionnel possible uniquement en usine.
Option of changing the original LED for a 3000 K (*) warm light LED – Optional 
change only possible in factory.

Recomendada en zonas de cocción compacta de hasta 60 cm.
Recommandé pour les zones de cuisson compacte jusqu’à 60 cm. 
Recommended for hobs up to 60 cm.

Para un funcionamiento en alto rendimiento es recomendable mantener la 
puerta de acceso a los filtros abierta. 
Pour une aspiration optimale de la hotte, il est préconisé de maintenir ouverte 
la porte donnant accès aux filtres.
The filter access door should be kept open for high-performance operation.

Motor Interior S.E.C. System®

Moteur Intérieur / Interior Motor
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Inox - Cristal negro / blanco 
Inox - Verre noir / blanc

Stainless steel - Black / white glass
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65
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TIMELED
4000K Touch

60 cm
70 cm
90 cm

Filters
Auto.Inox

Filters
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Embellecedor a techo. Ref. 7118. (indicar modelo y medida de la campana)
Enjoliveur de plafond. Réf. 7118.  (Indiquer modèle et dimension de la hotte)
Ceiling trim. Ref. 7118. (Specify model and size of the hood)

120 €

Kits de recirculación FCA. Ver página 205
KIT filtres à charbon actif. Voir page 205
Activated carbon filters kits. See page 205

Mando a distancia electrónico. Suministrado con la campana
Télécommande électronique.   
Electronic remote control.   

70 €

Opción salida trasera de serie (ver manual de instalación) 
Option  de sortie arrière de série  (Veuillez consulter le Manuel d’Installation)
Option of rear exit (Please, consult the  Installation Guide)

Juego de tubos hasta altura total de 1500 mm
Ensemble de tubes jusqu’à une hauteur totale de 1500 mm
Set of flue pipes to a total height of 1500 mm

180 €

Juego de tubos hasta altura total de entre 1501 y 2000 mm
Ensemble de tubes jusqu’à une hauteur totale comprise entre 1501 et 2000 mm 
Set of flue pipes to a total height of between 1501 and 2000 mm

220 €

Opcionales / Optionnel / Options

Tubos especiales a medida
Tubes spéciaux sur mesure
Special custom-made flues

Bajo presupuesto / Sur devis / On request

Front. (cm) Motor Ø tubo Clas. Ener. Ref. P.V.R

90 V.750 Ø125 9022 975 €

90 V.850 Ø150 9023 995 €

57
8

382

900

425

M
ín

. 4
00

 -
 M

áx
. 7

50
46

5

136

278257

400

590

655

38
8

Notas / Notes / Notes

Altura recomendada de instalación desde la zona de cocción a la base de la 
campana 50 cm. Para encimeras de gas altura mínima 65 cm.
La hauteur d’installation recommandée entre la  base de la hotte et la zone de 
cuisson est de 50 cm. La hauteur entre la hotte et plaque  de cuisson gaz est 
de 65 cm. min.
The recommended distance between the base of the hood and  cooking area 
is 50 cm. Them mínimum distance between the base of the hood and gas hob 
is 65 cm.

Opción de cambio de led original a led de luz cálida de 3000K. 
Suministrado con la campana.
Option de substitution du led d’origine par un led à lumière chaude de 
3000 K (*) – Changement optionnel possible uniquement en usine.
Option of changing the original LED for a 3000 K (*) warm light LED – Optional 
change only possible in factory.

Recomendada en zonas de cocción compacta de hasta 60 cm.
Recommandé pour les zones de cuisson compacte jusqu’à 60 cm. 
Recommended for hobs up to 60 cm. 

Para un funcionamiento en alto rendimiento es recomendable mantener la 
puerta de acceso a los filtros abierta. 
Pour une aspiration optimale de la hotte, il est préconisé de maintenir ouverte la 
porte donnant accès aux filtres.
The filter access door should be kept open for high-performance operation.

Motor Interior S.E.C. System®

Moteur Intérieur / Interior Motor
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Inox - Stainless steel
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P-740

Embellecedor a techo. Ref. 7118. (indicar modelo y medida de la campana)
Enjoliveur de plafond. Réf. 7118  (Indiquer modèle et dimension de la hotte)
Ceiling trim. Ref. 7118. (Specify model and size of the hood)

120 €

Kits de recirculación FCA. Ver página 205
KIT filtres à charbon actif. Voir page 205
Activated carbon filters kits. See page 205

Salida trasera. Indicar en pedido. 
Sortie arrière l’indiquer dans la commande.
Specify on order in the case of rear exit.

120 €

Juego de tubos hasta altura total de 1500 mm
Ensemble de tubes jusqu’à une hauteur totale de 1500 mm
Set of flue pipes to a total height of 1500 mm

180 €

Juego de tubos hasta altura total de entre 1501 y 2000 mm
Ensemble de tubes jusqu’à une hauteur totale comprise entre 1501 et 2000 mm 
Set of flue pipes to a total height of between 1501 and 2000 mm

220 €

Mando a distancia Touch. Suministrado con la campana
Télécommande Touch.   
Touch remote control.   

120 €

Opcionales / Optionnel / Options
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Bajo presupuesto / Sur devis / On request

Tubos especiales a medida
Tubes spéciaux sur mesure
Special custom-made flues

Colourlife o serigrafías 
Colourlife ou sérigraphies
Colourlife or silkscreens

Cristal Blanco / Verre Blanc / White glass RAL 9003

Front. (cm) Motor Ø tubo Clas. Ener. Ref. P.V.R

90 V.750 Ø125 9184 995 €

90 V.850 Ø150 9185 1.095 €

90 V.1050 eco Ø150 9319 1.255 €

90 V.1250 eco Ø150 9320 1.455 €

Cristal Negro / Verre noir / Black glass RAL 9005

Front. (cm) Motor Ø tubo Clas. Ener. Ref. P.V.R

90 V.750 Ø125 9188 995 €

90 V.850 Ø150 9189 1.095 €

90 V.1050 eco Ø150 9321 1.255 €

90 V.1250 eco Ø150 9322 1.455 €

Notas / Notes / Notes

Altura recomendada de instalación desde la zona de cocción a la base de la 
campana 55 cm. Para encimeras de gas altura mínima 65 cm.
La hauteur d’installation recommandée entre la  base de la hotte et la zone de 
cuisson est de 55 cm. La hauteur entre la hotte et plaque  de cuisson gaz est de 
65 cm. min.
The recommended distance between the base of the hood and  cooking area is 
55 cm. Them mínimum distance between the base of the hood and gas hob is 
65 cm.

Opción de cambio de led original a led de luz cálida de 3000K. 
Suministrado con la campana. 
Option de substitution du led d’origine par un led à lumière chaude de 
3000 K (*) – Changement optionnel possible uniquement en usine.
Option of changing the original LED for a 3000K (*) warm light LED – Optional 
change only possible in factory.

Recomendada en zonas de cocción compacta de hasta 60 cm.
Recommandé pour les zones de cuisson compacte jusqu’à 60 cm. 
Recommended for hobs up to 60 cm. 

Para un funcionamiento en alto rendimiento es recomendable mantener la puerta 
de acceso a los filtros abierta. 
Pour une aspiration optimale de la hotte, il est préconisé de maintenir ouverte la 
porte donnant accès aux filtres.
The filter access door should be kept open for high-performance operation.

Motor Interior S.E.C. System®

Moteur Intérieur / Interior Motor
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Inox - Cristal negro o blanco brillante 
Inox panneau frontal en verre blanc, noir brillant

Stainless steel white glass front panel, glossy black

Last
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4000K Elect.
90 cm Filters

Auto.Inox
Filters
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DEKTON® ZENITH

Front. (cm) Motor Ø tubo Clas. Ener. Ref. P.V.R

90 V.850 Ø150 9936 825 €

90 V.1050 eco SEC® PLUS Ø150 9937 1.065 €

DEKTON® AURA15

Front. (cm) Motor Ø tubo Clas. Ener. Ref. P.V.R

90 V.850 Ø150 9938 825 €

90 V.1050 eco SEC® PLUS Ø150 9939 1.065 €

DEKTON® SIRIUS

Front. (cm) Motor Ø tubo Clas. Ener. Ref. P.V.R

90 V.850 Ø150 9940 795 €

90 V.1050 eco SEC® PLUS Ø150 9941 990 €

Motor Interior S.E.C. System®

Moteur Intérieur / Interior Motor

DEKTON® ZENITH

DEKTON® SIRIUSDEKTON® AURA 15
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Embellecedor a techo. Ref. 7118. (indicar modelo y medida de la campana)
Enjoliveur de plafond. Réf. 7118.  (Indiquer modèle et dimension de la hotte)
Ceiling trim. Ref. 7118. (Specify model and size of the hood)

120 €

Kits de recirculación FCA. Ver página 205
KIT filtres à charbon actif. Voir page 205
Activated carbon filters kits. See page 205

Mando a distancia Touch. Suministrado con la campana
Télécommande Touch.   
Touch remote control.   

120 €

Juego de tubos hasta altura total de 1500 mm
Ensemble de tubes jusqu’à une hauteur totale de 1500 mm
Set of flue pipes to a total height of 1500 mm

180 €

Juego de tubos hasta altura total de entre 1501 y 2000 mm
Ensemble de tubes jusqu’à une hauteur totale comprise entre 1501 et 2000 mm 
Set of flue pipes to a total height of between 1501 and 2000 mm

220 €

Salida trasera. Indicar en pedido. 
Sortie arrière l’indiquer dans la commande.
Specify on order in the case of rear exit.

120 €

Opcionales / Optionnel / Options

Bajo presupuesto / Sur devis / On request

Tubos especiales a medida
Tubes spéciaux sur mesure
Special custom-made flues

Mando a distancia Touch. Suministrado en pedido al margen de la campana
Télécommande Touch. Fournie sur commande indépendamment de la hotte 
Electronic remote control. Supplied on request independent from the hood

Notas / Notes / Notes

Opción de cambio de led original a led de luz cálida de 3000K. 
Suministrado con la campana. 
Option de substitution du led d’origine par un led à lumière chaude de 
3000 K (*) – Changement optionnel possible uniquement en usine.
Option of changing the original LED for a 3000K (*) warm light LED – Optional 
change only possible in factory.



P
ar

ed
 /

 M
ur

al
es

 /
 W

al
l

Pando - 65 

Inox - DEKTON®
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90 cm Filters

Auto.Inox
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P-777

Cristal Blanco / Verre Blanc / White glass RAL 9003

Front. (cm) Motor Ø tubo Clas. Ener. Ref. P.V.R

90 V.850 Ø150 9916 1.190 €

90 V.1050 eco Ø150 9917 1.430 €

90 V.1250 eco Ø150 9918 1.730 €

Cristal Negro / Verre noir / Black glass RAL 9005

Front. (cm) Motor Ø tubo Clas. Ener. Ref. P.V.R

90 V.850 Ø150 9913 1.190 €

90 V.1050 eco Ø150 9914 1.430 €

90 V.1250 eco Ø150 9915 1.730 €

Motor Interior S.E.C. System®

Moteur Intérieur / Interior Motor

Embellecedor a techo. Ref. 7118. (indicar modelo y medida de la campana)
Enjoliveur de plafond. Réf. 7118.  (Indiquer modèle et dimension de la hotte)
Ceiling trim. Ref. 7118. (Specify model and size of the hood)

120 €

Kits de recirculación FCA. Ver página 205
KIT filtres à charbon actif. Voir page 205
Activated carbon filters kits. See page 205

Mando a distancia Touch. Suministrado con la campana
Télécommande Touch.   
Touch remote control.   

120 €

Juego de tubos hasta altura total de 1500 mm
Ensemble de tubes jusqu’à une hauteur totale de 1500 mm
Set of flue pipes to a total height of 1500 mm

180 €

Juego de tubos hasta altura total de entre 1501 y 2000 mm
Ensemble de tubes jusqu’à une hauteur totale comprise entre 1501 et 2000 mm 
Set of flue pipes to a total height of between 1501 and 2000 mm

220 €

Salida trasera. Indicar en pedido. 
Sortie arrière l’indiquer dans la commande.
Specify on order in the case of rear exit.

120 €

Opcionales / Optionnel / Options

Bajo presupuesto / Sur devis / On request

Tubos especiales a medida
Tubes spéciaux sur mesure
Special custom-made flues

Mando a distancia Touch. Suministrado en pedido al margen de la campana
Télécommande Touch. Fournie sur commande indépendamment de la hotte 
Electronic remote control. Supplied on request independent from the hood

Notas / Notes / Notes

Altura recomendada de instalación desde la zona de cocción a la base de la 
campana 50 cm. Para encimeras de gas altura mínima 65 cm.
La hauteur d’installation recommandée entre la  base de la hotte et la zone de 
cuisson est de 50 cm. La hauteur entre la hotte et plaque  de cuisson gaz est de 
65 cm. min.
The recommended distance between the base of the hood and  cooking area is 
50 cm. Them mínimum distance between the base of the hood and gas hob is 
65 cm.

Opción de cambio de led original a led de luz cálida de 3000K. 
Suministrado con la campana. 
Option de substitution du led d’origine par un led à lumière chaude de 
3000 K (*) – Changement optionnel possible uniquement en usine.
Option of changing the original LED for a 3000K (*) warm light LED – Optional 
change only possible in factory.

Zona inferior cuerpo campana en Inox espejo 304 
La finiton de la zone inférieure  de la hotte est Inox Mirroir 304 
The finishing of the  bottom part of the hood is Mirror S/Steel 304
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Last
TIMELED

4000K Touch
90 cm Filters

Auto.Inox
Filters

Inox - Cristal negro / blanco 
Inox - Verre noir / blanc

Stainless steel - Black / white glass
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65
cm



68 - Pando

P
ar

ed
 /

 M
ur

al
es

 /
 W

al
l

P-803

Embellecedor a techo. Ref. 7118. (indicar modelo y medida de la campana)
Enjoliveur de plafond. Réf. 7118.  (Indiquer modèle et dimension de la hotte)
Ceiling trim. Ref. 7118. (Specify model and size of the hood)

120 €

Kits de recirculación FCA. Ver página 205
KIT filtres à charbon actif. Voir page 205
Activated carbon filters kits. See page 205

Mando a distancia Touch. Suministrado con la campana
Télécommande Touch.   
Touch remote control.   

120 €

Juego de tubos hasta altura total de 1500 mm
Ensemble de tubes jusqu’à une hauteur totale de 1500 mm
Set of flue pipes to a total height of 1500 mm

180 €

Juego de tubos hasta altura total de entre 1501 y 2000 mm
Ensemble de tubes jusqu’à une hauteur totale comprise entre 1501 et 2000 mm 
Set of flue pipes to a total height of between 1501 and 2000 mm

220 €

Opcionales / Optionnel / Options

Tubos especiales a medida
Tubes spéciaux sur mesure
Special custom-made flues

Mando a distancia Touch. Suministrado en pedido al margen de la campana
Télécommande Touch. Fournie sur commande indépendamment de la hotte 
Electronic remote control. Supplied on request independent from the hood

Bajo presupuesto / Sur devis / On request
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Front. (cm) Motor Ø tubo Clas. Ener. Ref. P.V.R

90 V.750 Ø125 8874 820 €

90 V.850 Ø150 7255 850 €

90 V.1050 eco SEC® PLUS Ø150 9324 995 €

90 V.1250 eco Ø150 9325 1.195 €

120 V.850 Ø150 9326 1.050 €

120 V.1050 eco SEC® PLUS Ø150 9327 1.195 €

120 V.1250 eco Ø150 9328 1.395 €

Notas / Notes / Notes

Opción de cambio de led original a led de luz cálida de 3000K. 
Suministrado con la campana. 
Option de substitution du led d’origine par un led à lumière chaude de 
3000 K (*) – Changement optionnel possible uniquement en usine.
Option of changing the original LED for a 3000K (*) warm light LED – Optional 
change only possible in factory.

Modelo apto para encimeras compactas de 60 ó 70 cm de ancho.
Modèle valable uniquement pour plans de cuissons de 60 ou 70 cm de largeur. 
Model only suitable for hobs 60 or 70 cm wide.

Model. 120 cm

Motor Interior S.E.C. System®

Moteur Intérieur / Interior Motor

Filtros front. 90 cm Filtros front. 120 cm
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Inox - Stainless steel

Model. 120 cm
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4000K Elect.

90 cm
120 cm Inox

Filters Filters 
Auto.

Inox.
AISI
304
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P-812

P-811
Fondo / Profondeur / Depth: 350 mm

Embellecedor a techo. Ref. 7118. (indicar modelo y medida de la campana)
Enjoliveur de plafond. Réf. 7118  (Indiquer modèle et dimension de la hotte)
Ceiling trim. Ref. 7118. (Specify model and size of the hood)

120 €

Kits de recirculación FCA. Ver página 205
KIT filtres à charbon actif. Voir page 205
Activated carbon filters kits. See page 205

Mando a distancia Touch. Suministrado con la campana
Télécommande Touch.   
Touch remote control.   

120 €

Juego de tubos hasta altura total de 1500 mm
Ensemble de tubes jusqu’à une hauteur totale de 1500 mm
Set of flue pipes to a total height of 1500 mm

180 €

Juego de tubos hasta altura total de entre 1501 y 2000 mm
Ensemble de tubes jusqu’à une hauteur totale comprise entre 1501 et 2000 mm 
Set of flue pipes to a total height of between 1501 and 2000 mm

220 €

Opcionales / Optionnel / Options

Bajo presupuesto / Sur devis / On request

Tubos especiales a medida
Tubes spéciaux sur mesure
Special custom-made flues

Mando a distancia Touch. Suministrado en pedido al margen de la campana
Télécommande Touch. Fournie sur commande indépendamment de la hotte 
Touch remote control. Supplied on request independent from the hood

P-812
Fondo / Profondeur / Depth: 370 mm
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P-811

Front. (cm) Motor Ø tubo Clas. Ener. Ref. P.V.R

90 V.850 Ø150 9116 795 €

90 V.1050 eco SEC® PLUS Ø150 9329 1.095 €

Front. (cm) Motor Ø tubo Clas. Ener. Ref. P.V.R

90 V.850 Ø150 9121 795 €

90 V.1050 eco SEC® PLUS Ø150 9330 1.095 €

Notas / Notes / Notes

Opción de cambio de led original a led de luz cálida de 3000K. 
Suministrado con la campana.
Option de substitution du led d’origine par un led à lumière chaude de 
3000 K (*) – Changement optionnel possible uniquement en usine.
Option of changing the original LED for a 3000 K (*) warm light LED – Optional 
change only possible in factory.

Recomendada para zonas de cocción compacta de hasta 80 cm. 
Recommandée pour les zones de cuisson compacte jusqu’à 80 cm.
Recommended for hobs up to 80 cm.

Motor Interior S.E.C. System®

Moteur Intérieur / Interior Motor
Motor Interior S.E.C. System®

Moteur Intérieur / Interior Motor
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Pando - 71 

Inox - Stainless steel

Last
TIMELED

4000K Elect.
90 cm

Inox
Filters Filters 

Auto.

Inox.
AISI
304
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Embellecedor a techo. Ref. 7118. (indicar modelo y medida de la campana)
Enjoliveur de plafond. Réf. 7118.  (Indiquer modèle et dimension de la hotte)
Ceiling trim. Ref. 7118. (Specify model and size of the hood)

120 €

Kits de recirculación FCA. Ver página 205
KIT filtres à charbon actif. Voir page 205
Activated carbon filters kits. See page 205

Filtro inoxidable. Precio unitario
Stainless steel filter. Unit price
Filtre inoxydable. Prix unitaire

39 €

Juego de tubos hasta altura total de 1500 mm
Ensemble de tubes jusqu’à une hauteur totale de 1500 mm
Set of flue pipes to a total height of 1500 mm

180 €

Juego de tubos hasta altura total de entre 1501 y 2000 mm
Ensemble de tubes jusqu’à une hauteur totale comprise entre 1501 et 2000 mm 
Set of flue pipes to a total height of between 1501 and 2000 mm

220 €

Opcionales / Optionnel / Options

Tubos especiales a medida
Tubes spéciaux sur mesure
Special custom-made flues

Bajo presupuesto / Sur devis / On request

Front. (cm) Motor Ø tubo Clas. Ener. Ref. P.V.R

60 V.850 Ø150 8522 395 €

70 V.850 Ø150 8524 420 €

90 V.850 Ø150 8526 445 €
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P-823
Inox - Stainless steel

Model. 90 cm

Notas / Notes / Notes

Opción de cambio de led original a led de luz cálida de 3000K. 
Suministrado con la campana. 
Option de substitution du led d’origine par un led à lumière chaude de 
3000 K (*) – Changement optionnel possible uniquement en usine.
Option of changing the original LED for a 3000K (*) warm light LED – Optional 
change only possible in factory.

Filters 
ALU. Elect.

60 cm
70 cm
90 cm

Last
TIMELED

4000K

Motor Interior S.E.C. System®

Moteur Intérieur / Interior Motor
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Pando - 73 

Embellecedor a techo. Ref. 7118. (indicar modelo y medida de la campana)
Enjoliveur de plafond. Réf. 7118.  (Indiquer modèle et dimension de la hotte)
Ceiling trim. Ref. 7118. (Specify model and size of the hood)

120€

Kits de recirculación FCA. Ver página 205
KIT filtres à charbon actif. Voir page 205
Activated carbon filters kits. See page 205

Mando a distancia Touch. Suministrado con la campana
Télécommande Touch.   
Touch remote control.   

120€

Juego de tubos INOX hasta altura total de 1500 mm
Ensemble de tubes INOX jusqu’à une hauteur totale de 1500 mm
Set of STAINLESS STEEL flue pipes to a total height of 1500 mm

180 €

Juego de tubos INOX hasta altura total de entre 1501 y 2000 mm
Ensemble de tubes INOX jusqu’à une hauteur totale comprise entre 1501 et 2000 mm 
Set of STAINLESS STEEL flue pipes to a total height of between 1501 and 2000 mm

220 €

Juego de tubos BLANCOS hasta altura total de 1500 mm
Ensemble de tubes BLANC jusqu’à une hauteur totale de 1500 mm
Set of WHITE flue pipes to a total height of 1500 mm

290 €

Juego de tubos BLANCOS hasta altura total de entre 1501 y 2000 mm
Ensemble de tubes BLANC jusqu’à une hauteur totale comprise entre 1501 et 2000 mm 
Set of WHITE flue pipes to a total height of between 1501 and 2000 mm

375 €

Opcionales / Optionnel / Options

Tubos especiales a medida
Tubes spéciaux sur mesure		
Special custom-made flues

Mando a distancia Touch. Suministrado en pedido al margen de la campana
Télécommande Touch. Fournie sur commande indépendamment de la hotte 
Electronic remote control. Supplied on request independent from the hood

Bajo presupuesto / Sur devis / On request

Inox - Stainless steel
Esmaltado blanco epoxi  

Émaillé blanc epoxi
Epoxy white enamel

480
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Inox / Stainless steel

Front. (cm) Motor Ø tubo Clas. Ener. Ref. P.V.R

70 V.750 Ø125 8976 570 €

70 V.850 Ø150 8977 585 €

90 V.750 Ø125 8875 570 €

90 V.850 Ø150 7313 585 €

Esmaltado blanco / Émaillé blanc epoxi / Epoxy white enamel

Front. (cm) Motor Ø tubo Clas. Ener. Ref. P.V.R

70 V.750 Ø125 8968 595 €

70 V.850 Ø150 8969 660 €

90 V.750 Ø125 8970 595 €

90 V.850 Ø150 8971 660 €

P-825
Model. 90 cm

70 cm
90 cm LED

4000K

Filters 
INOX.

Last
TIME

Elect.
Filters 
Auto.

SIA
Safety

Notas / Notes / Notes

Opción de cambio de led original a led de luz cálida de 3000K. 
Suministrado con la campana. 
Option de substitution du led d’origine par un led à lumière chaude de 
3000 K (*) – Changement optionnel possible uniquement en usine.
Option of changing the original LED for a 3000K (*) warm light LED – Optional 
change only possible in factory

Motor Interior S.E.C. System®

Moteur Intérieur / Interior Motor
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P-826

Embellecedor a techo. Ref. 7118. (indicar modelo y medida de la campana)
Enjoliveur de plafond. Réf. 7118.  (Indiquer modèle et dimension de la hotte)
Ceiling trim. Ref. 7118. (Specify model and size of the hood)

120 €

Kits de recirculación FCA. Ver página 205
KIT filtres à charbon actif. Voir page 205
Activated carbon filters kits. See page 205

Mando a distancia Touch. Suministrado con la campana
Télécommande Touch.   
Touch remote control.   

120 €

Juego de tubos hasta altura total de 1500 mm
Ensemble de tubes jusqu’à une hauteur totale de 1500 mm
Set of flue pipes to a total height of 1500 mm

180 €

Juego de tubos hasta altura total de entre 1501 y 2000 mm
Ensemble de tubes jusqu’à une hauteur totale comprise entre 1501 et 2000 mm 
Set of flue pipes to a total height of between 1501 and 2000 mm

220 €

Opcionales / Optionnel / Options

Tubos especiales a medida
Tubes spéciaux sur mesure		
Special custom-made flues

Mando a distancia Touch. Suministrado en pedido al margen de la campana
Télécommande Touch. Fournie sur commande indépendamment de la hotte 
Electronic remote control. Supplied on request independent from the hood

Bajo presupuesto / Sur devis / On request

Frontal Negro / Frontal noir / Black front

Front. (cm) Motor Ø tubo Clas. Ener. Ref. P.V.R

90 V.750 Ø125 8876 760 €

90 V.850 Ø150 8527 790 €

Frontal Blanco / Frontal blanc / White front

Front. (cm) Motor Ø tubo Clas. Ener. Ref. P.V.R

90 V.750 Ø125 9024 760 €

90 V.850 Ø150 9025 790 €
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360 260

59,6

Notas / Notes / Notes

Opción de cambio de led original a led de luz cálida de 3000K. 
Suministrado con la campana. 
Option de substitution du led d’origine par un led à lumière chaude de 
3000 K (*) – Changement optionnel possible uniquement en usine.
Option of changing the original LED for a 3000K (*) warm light LED – Optional 
change only possible in factory.

Motor Interior S.E.C. System®

Moteur Intérieur / Interior Motor
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Pando - 75 

Inox - Stainless steel
Frontal negro o blanco - Frontal noir ou blanc - Black/white front

Touch
90 cm

Last
TIMELED

4000K
Filters 
Auto.

Filters 
INOX.
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P-827

Embellecedor a techo. Ref. 7118. (indicar modelo y medida de la campana)
Enjoliveur de plafond. Réf. 7118.  (Indiquer modèle et dimension de la hotte)
Ceiling trim. Ref. 7118. (Specify model and size of the hood)

120 €

Kits de recirculación FCA. Ver página 205
KIT filtres à charbon actif. Voir page 205
Activated carbon filters kits. See page 205

Mando a distancia Touch. Suministrado con la campana
Télécommande Touch.   
Touch remote control.   

120 €

Juego de tubos hasta altura total de 1500 mm
Ensemble de tubes jusqu’à une hauteur totale de 1500 mm
Set of flue pipes to a total height of 1500 mm

180 €

Juego de tubos hasta altura total de entre 1501 y 2000 mm
Ensemble de tubes jusqu’à une hauteur totale comprise entre 1501 et 2000 mm 
Set of flue pipes to a total height of between 1501 and 2000 mm

220 €

Opcionales / Optionnel / Options

Tubos especiales a medida
Tubes spéciaux sur mesure		
Special custom-made flues

Mando a distancia Touch. Suministrado en pedido al margen de la campana
Télécommande Touch. Fournie sur commande indépendamment de la hotte 
Electronic remote control. Supplied on request independent from the hood

Bajo presupuesto / Sur devis / On request

Front. (cm) Motor Ø tubo Clas. Ener. Ref. P.V.R

90 V.850 Ø150 9934 795 €
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Notas / Notes / Notes

Opción de cambio de led original a led de luz cálida de 3000K. 
Suministrado con la campana. 
Option de substitution du led d’origine par un led à lumière chaude de 
3000 K (*) – Changement optionnel possible uniquement en usine.
Option of changing the original LED for a 3000K (*) warm light LED – Optional 
change only possible in factory.

Motor Interior S.E.C. System®

Moteur Intérieur / Interior Motor
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Pando - 77 

Inox - Stainless steel
Frontal negro - Frontal noir - Black front

Touch
90 cm

Last
TIMELED

4200K
Filters 
Auto.

Filters 
INOX.
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P-828

Embellecedor a techo. Ref. 7118. (indicar modelo y medida de la campana)
Enjoliveur de plafond. Réf. 7118.  (Indiquer modèle et dimension de la hotte)
Ceiling trim. Ref. 7118. (Specify model and size of the hood)

120 €

Kits de recirculación FCA. Ver página 205
KIT filtres à charbon actif. Voir page 205
Activated carbon filters kits. See page 205

Mando a distancia Touch. Suministrado con la campana
Télécommande Touch.   
Touch remote control.   

120 €

Juego de tubos INOX hasta altura total de 1500 mm
Ensemble de tubes INOX jusqu’à une hauteur totale de 1500 mm
Set of STAINLESS STEEL flue pipes to a total height of 1500 mm

180 €

Juego de tubos INOX hasta altura total de entre 1501 y 2000 mm
Ensemble de tubes INOX jusqu’à une hauteur totale comprise entre 1501 et 2000 mm 
Set of STAINLESS STEEL flue pipes to a total height of between 1501 and 2000 mm

220 €

Juego de tubos BLANCOS hasta altura total de 1500 mm
Ensemble de tubes BLANCS jusqu’à une hauteur totale de 1500 mm
Set of WHITE flue pipes to a total height of 1500 mm

290 €

Juego de tubos BLANCOS hasta altura total de entre 1501 y 2000 mm
Ensemble de tubes BLANCS jusqu’à une hauteur totale comprise entre 1501 et 2000 mm 
Set of WHITE flue pipes to a total height of between 1501 and 2000 mm

375 €

Opcionales / Optionnel / Options

Tubos especiales a medida
Tubes spéciaux sur mesure		
Special custom-made flues

Mando a distancia Touch. Suministrado en pedido al margen de la campana
Télécommande Touch. Fournie sur commande indépendamment de la hotte 
Electronic remote control. Supplied on request independent from the hood

Bajo presupuesto / Sur devis / On request

Inox / Stainless steel

Front. (cm) Motor Ø tubo Clas. Ener. Ref. P.V.R

60 V.750 Ø125 8644 629 €

60 V.850 Ø150 8645 659 €

70 V.750 Ø125 8211 649 €

70 V.850 Ø150 6715 669 €

90 V.750 Ø125 8212 649 €

90 V.850 Ø150 6717 669 €

120 V.850 Ø150 8029 850 €

Esmaltado blanco / Émaillé blanc epoxi / Epoxy white enamel

Front. (cm) Motor Ø tubo Clas. Ener. Ref. P.V.R

70 V.750 Ø125 8972 739 €

70 V.850 Ø150 8973 759 €

90 V.750 Ø125 8974 739 €

90 V.850 Ø150 8975 759 €

120 V.850 Ø150 9608 995 €
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600 - 700 - 900 - 1200

Notas / Notes / Notes

Opción de cambio de led original a led de luz cálida de 3000K. 
Suministrado con la campana. 
Option de substitution du led d’origine par un led à lumière chaude de 
3000 K (*) – Changement optionnel possible uniquement en usine.
Option of changing the original LED for a 3000K (*) warm light LED – Optional change only 
possible in factory.

Motor Interior S.E.C. System®

Moteur Intérieur / Interior Motor
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Pando - 79 

Inox - Stainless steel
Esmaltado blanco epoxi

Émaillé blanc epoxi - Epoxy white enamel

Model. 90 cm

Filters 
INOX.

Last
TIME

Elect.
Filters 
Auto.

60 cm
70 cm
90 cm

120 cm
LED
4000K
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P-842

Embellecedor a techo. Ref. 7118. (indicar modelo y medida de la campana)
Enjoliveur de plafond. Réf. 7118.  (Indiquer modèle et dimension de la hotte)
Ceiling trim. Ref. 7118. (Specify model and size of the hood)

120 €

Kits de recirculación FCA. Ver página 205
KIT filtres à charbon actif. Voir page 205
Activated carbon filters kits. See page 205

Mando a distancia Touch. Suministrado con la campana
Télécommande Touch.   
Touch remote control.   

120€

Opcionales / Optionnel / Options

Tubos especiales a medida
Tubes spéciaux sur mesure
Special custom-made flues

Mando a distancia Touch. Suministrado en pedido al margen de la campana
Télécommande Touch. Fournie sur commande indépendamment de la hotte 
Touch remote control. Supplied on request independent from the hood

Bajo presupuesto / Sur devis / On request

260
360

11
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Indicar medidas
Indiquer les mesures 
Lenght to confirm

*

Motor Ø tubo

V.1550 eco Ø150

V.2450 eco Ø200

Motor Ø tubo

V.2350 eco Ø200

Motor Ø tubo

V.1050 eco SEC® PLUS Ø150

V.1250 eco Ø150

Acceso a esquemas para acotar medidas.
Accès au croquis pour confirmer les dimensions de la hotte.
 Acces to the sheme for to confirm hood dimensions  details.

Notas / Notes / Notes

Opción de cambio de led original a led de luz cálida de 3000K. 
Suministrado con la campana. 
Option de substitution du led d’origine par un led à lumière chaude de 
3000 K (*) – Changement optionnel possible uniquement en usine.
Option of changing the original LED for a 3000K (*) warm light LED – Optional 
change only possible in factory.

Para modelos con carbón activado las medidas de los tubos serán:
Pour les modèles avec charbon actif la dimension des tubes est de: 
The flues will be as follows for models with activated carbon: 
Mín. 645 - Máx. 1045

Indicar en cada pedido la posición del tubo.
Indiquer la position du tube dans chaque commande. 
Specify the flue position in each order.

Motor Intermedio Exterior
Moteur Deporté / Duct-in-line remote motor

Motor de tejado
Moteur toiture / Roof motor 

Motor Interior S.E.C. System®

Moteur Intérieur / Interior Motor
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Pando - 81 

Inox - Stainless steel
Realizada a medida. Sur mesure. Custom made. 

Model. 180 cm

Last
TIMELED

4000K Elect.Inox
Filters Filters 

Auto.

Inox.
AISI
304
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P-861

Model. 180 cm
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Pando - 83 

Inox - Stainless steel

Last
TIMELED

4000K Elect.

90 cm
105 cm
120 cm
140 cm
150 cm
180 cm

Inox
Filters Filters 

Auto.

Inox.
AISI
304
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P-861

Embellecedor a techo. Ref. 7118. (indicar modelo y medida de la campana)
Enjoliveur de plafond. Réf. 7118.  (Indiquer modèle et dimension de la hotte)
Ceiling trim. Ref. 7118. (Specify model and size of the hood)

120 €

Kits de recirculación FCA. Ver página 205
KIT filtres à charbon actif. Voir page 205
Activated carbon filters kits. See page 205

Mando a distancia Touch. Suministrado con la campana
Télécommande Touch.   
Touch remote control.   

120 €

Juego de tubos hasta altura total de 1500 mm
Ensemble de tubes jusqu’à une hauteur totale de 1500 mm
Set of flue pipes to a total height of 1500 mm

180 €

Juego de tubos hasta altura total de entre 1501 y 2000 mm
Ensemble de tubes jusqu’à une hauteur totale comprise entre 1501 et 2000 mm 
Set of flue pipes to a total height of between 1501 and 2000 mm

220 €

Opcionales / Optionnel / Options

Tubos especiales a medida
Tubes spéciaux sur mesure
Special custom-made flues

Mando a distancia Touch. Suministrado en pedido al margen de la campana
Télécommande Touch. Fournie sur commande indépendamment de la hotte 
Touch remote control. Supplied on request independent from the hood

Fabricación de medidas diferentes a las estándar, de 91 a 270 cm.
Fabrication de dimensions différentes des dimensions standards, de 91 à 270 cm
Sizes different to standard, from 91 to 270 cm.

Bajo presupuesto / Sur devis / On request

Notas / Notes / Notes

Iluminación LED sólo disponible en 4000K
Éclairage  disponible  uniquement en  LED 4000K
Ligthing available  only in LED 4000k

Medidas especiales de 910 a 2700 mm.
Dimensions spéciales de 910 à 2700 mm.
Special sizes from 910 to 2700 mm.

Sistema BOP aplicado en en todas las medidas.
Système BOP pour toutes les dimensions 
BOP system in all sizes.

Front. (cm) Motor Ø tubo Clas. Ener. Ref. P.V.R

90 V.850 Ø150 9331 1.295 €

90 V.1050 eco SEC® PLUS Ø150 9332 1.495 €

90 V.1250 eco Ø150 8713 1.795 €

105 V.850 Ø150 9337 1.395 €

105 V.1050 eco SEC® PLUS Ø150 9338 1.695 €

105 V.1250 eco Ø150 8724 1.990 €

120 V.850 Ø150 9343 1.595 €

120 V.1050 eco SEC® PLUS Ø150 9344 1.895 €

120 V.1250 eco Ø150 8735 2.195 €

140 V.1250 eco Ø150 8744 2.395 €

150 V.1250 eco Ø150 8753 2.695 €

180 V.1250 eco Ø150 8762 2.895 €

Front. (cm) Motor Ø tubo Clas. Ener. Ref. P.V.R

90 V.1550 eco Ø150 9333 2.095 €

90 V.2450 eco Ø200 9335 2.495 €

105 V.1550 eco Ø150 9339 2.290 €

105 V.2450 eco Ø200 9341 2.690 €

120 V.1550 eco Ø150 9345 2.450 €

120 V.2450 eco Ø200 9347 2.850 €

140 V.1550 eco Ø150 9350 2.640 €

140 V.2450 eco Ø200 9352 2.990 €

150 V.1550 eco Ø150 9355 2.940 €

150 V.2450 eco Ø200 9357 3.190 €

180 V.1550 eco Ø150 9359 3.145 €

180 V.2450 eco Ø200 9361 3.495 €

Motor Intermedio Exterior
Moteur Deporté / Duct-in-line remote motor

Front. (cm) Motor Ø tubo Clas. Ener. Ref. P.V.R

90 V.2350 eco Ø200 9336 2.595 €

105 V.2350 eco Ø200 9342 2.790 €

120 V.2350 eco Ø200 9348 2.990 €

140 V.2350 eco Ø200 9353 3.090 €

150 V.2350 eco Ø200 9358 3.290 €

180 V.2350 eco Ø200 9362 3.595 €

Motor de tejado
Moteur toiture / Roof motor 

Motor Interior S.E.C. System®

Moteur Intérieur / Interior Motor
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Pando - 85 

900 - 1050 - 1200 

1400 - 1500 - 1800

260

550

M
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60

360

Ejemplo distribución de la bandeja inferior. Para campanas de otras medidas 
consultar distribución de la bandeja inferior.
Exemple de disposition du plateau inférieur. Pour des hottes de dimensions 
différentes, merci de consulter la disposition du plateau inférieur.
Sample bottom tray layout. For hoods in other sizes, consult bottom tray layout.

by M. Castillo©

Model. 120Model. 90

Model. 180 cm

Inox - Stainless steel

Last
TIMELED

4000K Elect.

90 cm
105 cm
120 cm
140 cm
150 cm
180 cm

Inox
Filters Filters 

Auto.

Inox.
AISI
304
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P-916

Embellecedor a techo. Ref. 7118. (indicar modelo y medida de la campana)
Enjoliveur de plafond. Réf. 7118.  (Indiquer modèle et dimension de la hotte)
Ceiling trim. Ref. 7118. (Specify model and size of the hood)

120 €

Kits de recirculación FCA. Ver página 205
KIT filtres à charbon actif. Voir page 205
Activated carbon filters kits. See page 205

Juego de tubos hasta altura total de 1500 mm
Ensemble de tubes jusqu’à une hauteur totale de 1500 mm
Set of flue pipes to a total height of 1500 mm

180 €

Juego de tubos hasta altura total de entre 1501 y 2000 mm
Ensemble de tubes jusqu’à une hauteur totale comprise entre 1501 et 2000 mm 
Set of flue pipes to a total height of between 1501 and 2000 mm

220 €

Opcionales / Optionnel / Options

Tubos especiales a medida
Tubes spéciaux sur mesure
Special custom-made flues

Bajo presupuesto / Sur devis / On request
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Front. (cm) Motor Ø tubo Clas. Ener. Ref. P.V.R

90 V.850 Ø150 9743 1.895 €

90 V.1050 eco SEC® PLUS Ø150 9744 1.995 €

90 V.1250 eco Ø150 9745 2.199 €

Notas / Notes / Notes

Opción de cambio de led original a led de luz cálida de 3000K. 
Suministrado con la campana. 
Option de substitution du led d’origine par un led à lumière chaude de 
3000 K (*) – Changement optionnel possible uniquement en usine.
Option of changing the original LED for a 3000K (*) warm light LED – Optional 
change only possible in factory.

Motor Interior S.E.C. System®

Moteur Intérieur / Interior Motor
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Pando - 87 

Inox - Stainless steel

Last
TIMELED

4000K Elect.Alum.
Filters Filters 

Auto.

Inox.
AISI
304

90 cm
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P-930

Embellecedor a techo. Ref. 7118. (indicar modelo y medida de la campana)
Enjoliveur de plafond. Réf. 7118.  (Indiquer modèle et dimension de la hotte)
Ceiling trim. Ref. 7118. (Specify model and size of the hood)

120 €

Mando a distancia Touch. Suministrado con la campana
Télécommande Touch.   
Touch remote control.   

120 €

Juego de tubos hasta altura total de 1500 mm
Ensemble de tubes jusqu’à une hauteur totale de 1500 mm
Set of flue pipes to a total height of 1500 mm

180 €

Juego de tubos hasta altura total de entre 1501 y 2000 mm
Ensemble de tubes jusqu’à une hauteur totale comprise entre 1501 et 2000 mm 
Set of flue pipes to a total height of between 1501 and 2000 mm

220 €

Opcionales / Optionnel / Options

Tubos especiales a medida
Tubes spéciaux sur mesure
Special custom-made flues

Mando a distancia Touch. Suministrado en pedido al margen de la campana
Télécommande Touch. Fournie sur commande indépendamment de la hotte 
Touch remote control. Supplied on request independent from the hood

Bajo presupuesto / Sur devis / On request

Front. (cm) Motor Ø tubo Clas. Ener. Ref. P.V.R

90 V.1050 eco SEC® PLUS Ø150 9197 1.395 €

90 V.1250 eco Ø150 9199 1.595 €

Detalle bandeja superior de acceso a filtros.
Détail du plateau supérieur d’accès aux filtres. 
Detail of top filter access tray.

Base inferior integrada con el cuerpo de la campana y sistema de iluminación LED.
Base inférieure intégrée avec la structure de la hotte et le système d’éclairage LED. 
Bottom built into the hood casing with LED lighting system.
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Notas / Notes / Notes

Opción de cambio de led original a led de luz cálida de 3000K. 
Suministrado con la campana. 
Option de substitution du led d’origine par un led à lumière chaude de 
3000 K (*) – Changement optionnel possible uniquement en usine.
Option of changing the original LED for a 3000K (*) warm light LED – Optional 
change only possible in factory.

Este modelo no puede incorporar filtros de carbón activado.
Ce modèle n’admet pas de  filtres à charbon actif.
This model cannot incorporate activated carbon filters.

Motor Interior S.E.C. System®

Moteur Intérieur / Interior Motor
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Pando - 89 

Inox - Stainless steel

Design by LAGRANJA

Last
TIMELED

4000K Elect.
90 cm

Alum.
Filters

Inox.
AISI
304
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P-960

Embellecedor a techo. Ref. 7118. (indicar modelo y medida de la campana)
Enjoliveur de plafond. Réf. 7118.  (Indiquer modèle et dimension de la hotte)
Ceiling trim. Ref. 7118. (Specify model and size of the hood)

120 €

Kits de recirculación FCA. Ver página 205
KIT filtres à charbon actif. Voir page 205
Activated carbon filters kits. See page 205

Mando a distancia Touch. Suministrado con la campana
Télécommande Touch.   
Touch remote control.   

120 €

Juego de tubos hasta altura total de 1500 mm
Ensemble de tubes jusqu’à une hauteur totale de 1500 mm
Set of flue pipes to a total height of 1500 mm

180 €

Juego de tubos hasta altura total de entre 1501 y 2000 mm
Ensemble de tubes jusqu’à une hauteur totale comprise entre 1501 et 2000 mm 
Set of flue pipes to a total height of between 1501 and 2000 mm

220 €

Opcionales / Optionnel / Options

Tubos especiales a medida
Tubes spéciaux sur mesure
Special custom-made flues

Mando a distancia Touch. Suministrado en pedido al margen de la campana
Télécommande Touch. Fournie sur commande indépendamment de la hotte 
Touch remote control. Supplied on request independent from the hood

Bajo presupuesto / Sur devis / On request

Notas / Notes / Notes

Apto sólo para encimeras de máximo 900 x 350 mm.
Valable seulement pour les plans de cuisson aux dimensions maximales de  900 x 350 mm.
Suitable only for hobs of a maximum of 900 x 350 mm.

Opción de cambio de led original a led de luz cálida de 3000K. 
Suministrado con la campana. 
Option de substitution du led d’origine par un led à lumière chaude de 
3000 K (*) – Changement optionnel possible uniquement en usine.
Option of changing the original LED for a 3000K (*) warm light LED – Optional change only 
possible in factory
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Cristal Negro / Verre noir / Black glass

Front. (cm) Motor Ø tubo Clas. Ener. Ref. P.V.R

100 V.1250 eco Ø150 9404 2.095 €

Cristal Blanco / Verre blanc / White glass

Front. (cm) Motor Ø tubo Clas. Ener. Ref. P.V.R

100 V.1250 eco Ø150 9402 2.095 €

Inox / Stainless steel

Front. (cm) Motor Ø tubo Clas. Ener. Ref. P.V.R

100 V.1250 eco Ø150 9400 1.995 €

Motor Interior S.E.C. System®

Moteur Intérieur / Interior Motor

Mod. Inox
Stainless steelElect.

Touch
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Pando - 91 

Inox - Stainless steel 
Cristal blanco/negro - Verre blanc/noir - White/black glass

Elect.

Mod. Inox
Stainless steel

Last
TIMELED

4000K Touch
100 cm

Inox.
Filters

Inox.
AISI
304Filters 

Auto.
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Embellecedor a techo. Ref. 7118. (indicar modelo y medida de la campana)
Enjoliveur de plafond. Réf. 7118.  (Indiquer modèle et dimension de la hotte)
Ceiling trim. Ref. 7118. (Specify model and size of the hood)

120 €

Mando a distancia Touch. Suministrado con la campana
Télécommande Touch.   
Touch remote control.   

120 €

Juego de tubos hasta altura total de 1500 mm
Ensemble de tubes jusqu’à une hauteur totale de 1500 mm
Set of flue pipes to a total height of 1500 mm

180 €

Juego de tubos hasta altura total de entre 1501 y 2000 mm
Ensemble de tubes jusqu’à une hauteur totale comprise entre 1501 et 2000 mm 
Set of flue pipes to a total height of between 1501 and 2000 mm

220 €

Opcionales / Optionnel / Options

Tubos especiales a medida
Tubes spéciaux sur mesure
Special custom-made flues

Mando a distancia Touch. Suministrado en pedido al margen de la campana
Télécommande Touch. Fournie sur commande indépendamment de la hotte 
Touch remote control. Supplied on request independent from the hood

Bajo presupuesto / Sur devis / On request

Notas / Notes / Notes

Opción de cambio de led original a led de luz cálida de 3000K. 
Suministrado con la campana. 
Option de substitution du led d’origine par un led à lumière chaude de 
3000 K (*) – Changement optionnel possible uniquement en usine.
Option of changing the original LED for a 3000K (*) warm light LED – Optional change only 
possible in factory.

Este modelo no puede incorporar filtros de carbón activado.
Ce modèle n’admet pas de  filtres à charbon actif.
This model cannot incorporate activated carbon filters.

Incorpora bandeja de fácil limpieza que recoge aceite de los filtros.
Comporte un plateau à nettoyage facile qui recueille toutes les huiles des filtres.
Includes easy-cleaning tray for collection of oil.

Medidas especiales de 910 a 1500 mm.
Dimensions spéciales de 910 à 1500 mm.
Special sizes from 910 to 1500 mm.

P-1001

Front. (cm) Motor Ø tubo Clas. Ener. Ref. P.V.R

90 V.1050 eco Ø150 9406 2.295 €

90 V.1250 eco Ø150 8531 2.495 €

120 V.1050 eco Ø150 9412 2.495 €

120 V.1250 eco Ø150 8541 2.895 €

Front. (cm) Motor Ø tubo Clas. Ener. Ref. P.V.R

90 V.1550 eco Ø150 9408 2.845 €

90 V.2450 eco Ø200 9410 3.190 €

120 V.1550 eco Ø150 9414 3.050 €

120 V.2450 eco Ø200 9416 3.390 €

Front. (cm) Motor Ø tubo Clas. Ener. Ref. P.V.R

90 V.2350 eco Ø200 9411 3.290 €

120 V.2350 eco Ø200 9417 3.490 €

Motor Intermedio Exterior
Moteur Deporté / Duct-in-line remote motor

Motor de tejado
Moteur toiture / Roof motor 

Motor Interior S.E.C. System®

Moteur Intérieur / Interior Motor
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Pando - 93 

Inox - Stainless steel

Model. 120 cm

Last
TIME

Inox.
AISI
304LED

4000K
Filters 
Auto.PRO

Filters 
Elect.

90 cm
120 cm
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Front. (cm) Motor Ø tubo Clas. Ener. Ref. P.V.R

100 V.1050 eco Ø150 9738 2.190 €

100 V.1250 eco Ø150 9740 2.390 €

120 V.1050 eco Ø150 9739 2.390 €

120 V.1250 eco Ø150 9741 2.550 €

150 V.1250 eco Ø150 9742 2.750 €

Embellecedor a techo. Ref. 7118. (indicar modelo y medida de la campana)
Enjoliveur de plafond. Réf. 7118.  (Indiquer modèle et dimension de la hotte)
Ceiling trim. Ref. 7118. (Specify model and size of the hood)

120 €

Mando a distancia Touch. Suministrado con la campana
Télécommande Touch.   
Touch remote control.   

120 €

Salida trasera. Indicar en pedido. 
Sortie arrière l’indiquer dans la commande.
Specify on order in the case of rear exit.

120 €

Juego de tubos hasta altura total de 1500 mm
Ensemble de tubes jusqu’à une hauteur totale de 1500 mm
Set of flue pipes to a total height of 1500 mm

180 €

Juego de tubos hasta altura total de entre 1501 y 2000 mm
Ensemble de tubes jusqu’à une hauteur totale comprise entre 1501 et 2000 mm 
Set of flue pipes to a total height of between 1501 and 2000 mm

220 €

Opcionales / Optionnel / Options

Tubos especiales a medida
Tubes spéciaux sur mesure
Special custom-made flues

Mando a distancia Touch. Suministrado en pedido al margen de la campana
Télécommande Touch. Fournie sur commande indépendamment de la hotte 
Touch remote control. Supplied on request independent from the hood

Bajo presupuesto / Sur devis / On request

P-2000
Opción de realizarla a medida. Sur mesure. Custom made. 

Notas / Notes / Notes

Opción de cambio de led original a led de luz cálida de 3000K. 
Suministrado con la campana. 
Option de substitution du led d’origine par un led à lumière chaude de 
3000 K (*) – Changement optionnel possible uniquement en usine.
Option of changing the original LED for a 3000K (*) warm light LED – Optional 
change only possible in factory.

Este modelo no puede incorporar filtros de carbón activado.
Ce modèle n’admet pas de  filtres à charbon actif.
This model cannot incorporate activated carbon filters.

Incorpora bandeja de fácil limpieza que recoge aceite de los filtros.
Comporte un plateau à nettoyage facile qui recueille toutes les huiles des filtres.
Includes easy-cleaning tray for collection of oil.
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Motor Interior S.E.C. System®

Moteur Intérieur / Interior Motor
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Pando - 95 

Inox - Stainless steel

Model. 100 cm

Last
TIME

Elect.

Inox.
AISI
304

100 cm
120 cm
150 cm

LED
4000K

Filters 
Auto.PRO

Filters 
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Embellecedor a techo. Ref. 7118. (indicar modelo y medida de la campana)
Enjoliveur de plafond. Réf. 7118.  (Indiquer modèle et dimension de la hotte)
Ceiling trim. Ref. 7118. (Specify model and size of the hood)

120 €

Mando a distancia Touch. Suministrado con la campana
Télécommande Touch.   
Touch remote control.   

120 €

Salida trasera. Indicar en pedido. 
Sortie arrière l’indiquer dans la commande.
Specify on order in the case of rear exit.

120 €

Juego de tubos ORO/COBRE hasta altura total de 1500 mm
Ensemble de tubes OR/CUIVER jusqu’à une hauteur totale de 1500 mm
Set of GOLD/COPPER flue pipes to a total height of 1500 mm

380 €

Juego de tubos ORO/COBRE hasta altura total de entre 1501 y 2000 mm
Ensemble de tubes OR/CUIVER jusqu’à une hauteur totale comprise entre 1501 et 2000 mm 
Set of GOLD/COPPER flue pipes to a total height of between 1501 and 2000 mm

480 €

Opcionales / Optionnel / Options

Tubos especiales a medida
Tubes spéciaux sur mesure
Special custom-made flues

Mando a distancia Touch. Suministrado en pedido al margen de la campana
Télécommande Touch. Fournie sur commande indépendamment de la hotte 
Touch remote control. Supplied on request independent from the hood

Bajo presupuesto / Sur devis / On request

P-2000 Vintage
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Cobre / Cuiver / Copper

Front. (cm) Motor Ø tubo Clas. Ener. Ref. P.V.R

100 V.1050 eco Ø150 9853 2.490 €

100 V.1250 eco Ø150 9854 2.690 €

120 V.1050 eco Ø150 9855 2.690 €

120 V.1250 eco Ø150 9856 2.890 €

150 V.1250 eco Ø150 9857 3.090 €

Oro Luxury / Or / Luxury Gold

Front. (cm) Motor Ø tubo Clas. Ener. Ref. P.V.R

100 V.1050 eco Ø150 9896 2.490 €

100 V.1250 eco Ø150 9897 2.690 €

120 V.1050 eco Ø150 9898 2.690 €

120 V.1250 eco Ø150 9899 2.890 €

150 V.1250 eco Ø150 9900 3.090 €

Opción de realizarla a medida. Sur mesure. Custom made. 

Notas / Notes / Notes

Opción de cambio de led original a led de luz cálida de 3000K. 
Suministrado con la campana. 
Option de substitution du led d’origine par un led à lumière chaude de 
3000 K (*) – Changement optionnel possible uniquement en usine.
Option of changing the original LED for a 3000K (*) warm light LED – Optional 
change only possible in factory.

Este modelo no puede incorporar filtros de carbón activado.
Ce modèle n’admet pas de  filtres à charbon actif.
This model cannot incorporate activated carbon filters.

Incorpora bandeja de fácil limpieza que recoge aceite de los filtros.
Comporte un plateau à nettoyage facile qui recueille toutes les huiles des filtres.
Includes easy-cleaning tray for collection of oil.

Motor Interior S.E.C. System®

Moteur Intérieur / Interior Motor
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Pando - 97 

Cobre o Oro Lyuxury
Copper or Luxury Gold

Last
TIME

Elect.

Inox.
AISI
304

100 cm
120 cm
150 cm

LED
4000K

Filters 
Auto.PRO

Filters 
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Pando - 99 

Inox, Inox/Cobre o Oro Lyuxury / Blanco RAL 9003 / Negro Mate / Negro texturado 
Stainless steel, Stainless steel/Copper or Luxury Gold / White RAL 9003 / Black Mate / Black textured 

Last
TIME

Elect.

90 cm
120 cm LED

4000K

SIA
SafetyInox.

Filters Filters 
Auto.
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P-2010 Inox / Inox / Stainless Steel

Front. (cm) Motor Ø tubo Clas. Ener. Ref. P.V.R

90 V.850 Ø150 9860 1.130 €

90 V.1050 eco Ø150 9861 1.370 €

90 V.1250 eco Ø150 9862 1.670 €

120 V.850 Ø150 9878 1.390 €

120 V.1050 eco Ø150 9879 1.630 €

120 V.1250 eco Ø150 9880 1.830 €

Blanco / Blanc / White

Front. (cm) Motor Ø tubo Clas. Ener. Ref. P.V.R

90 V.850 Ø150 9942 1.395 €

90 V.1050 eco Ø150 9943 1.635 €

90 V.1250 eco Ø150 9944 1.935 €

120 V.850 Ø150 9945 1.695 €

120 V.1050 eco Ø150 9946 1.930 €

120 V.1250 eco Ø150 9947 2.130 €

Negro mate RAL 9005 / Noir mat RAL 9005 / RAL 9005 Black matt

Front. (cm) Motor Ø tubo Clas. Ener. Ref. P.V.R

90 V.850 Ø150 9869 1.395 €

90 V.1050 eco Ø150 9870 1.635 €

90 V.1250 eco Ø150 9871 1.935 €

120 V.850 Ø150 9887 1.695 €

120 V.1050 eco Ø150 9888 1.930 €

120 V.1250 eco Ø150 9889 2.130 €

Negro texturado / Noir texturé / Textured black

Front. (cm) Motor Ø tubo Clas. Ener. Ref. P.V.R

90 V.850 Ø150 9875 1.440 €

90 V.1050 eco Ø150 9876 1.680 €

90 V.1250 eco Ø150 9877 1.980 €

120 V.850 Ø150 9893 1.740 €

120 V.1050 eco Ø150 9894 1.980 €

120 V.1250 eco Ø150 9895 2.180 €

Negro satinado / Noir satiné / Satin black

Front. (cm) Motor Ø tubo Clas. Ener. Ref. P.V.R

90 V.850 Ø150 9872 1.395 €

90 V.1050 eco Ø150 9873 1.635 €

90 V.1250 eco Ø150 9874 1.935 €

120 V.850 Ø150 9890 1.695 €

120 V.1050 eco Ø150 9891 1.930 €

120 V.1250 eco Ø150 9892 2.130 €

Cobre Luxury / Cuivre Luxe / Luxury Copper

Front. (cm) Motor Ø tubo Clas. Ener. Ref. P.V.R

90 V.850 Ø150 9863 1.650 €

90 V.1050 eco Ø150 9864 1.890 €

90 V.1250 eco Ø150 9865 2.190 €

120 V.850 Ø150 9881 2.295 €

120 V.1050 eco Ø150 9882 2.535 €

120 V.1250 eco Ø150 9883 2.735 €

Oro Luxury / Or / Luxury Gold

Front. (cm) Motor Ø tubo Clas. Ener. Ref. P.V.R

90 V.850 Ø150 9866 1.650 €

90 V.1050 eco Ø150 9867 1.890 €

90 V.1250 eco Ø150 9868 2.190 €

120 V.850 Ø150 9884 2.295 €

120 V.1050 eco Ø150 9885 2.535 €

120 V.1250 eco Ø150 9886 2.735 €

Motor Interior S.E.C. System®

Moteur Intérieur / Interior Motor
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Inox, Inox/Cobre o Oro Luxury / Blanco RAL 9003 / Negro Mate / Negro texturado/Negro satinado 
Stainless steel, Stainless steel/Copper or Luxury Gold / White RAL 9003 / Black Matt / Textured Black 

Last
TIME

Elect.

90 cm
120 cm LED

4000K

SIA
SafetyInox.

Filters Filters 
Auto.

Tubos especiales a medida
Tubes spéciaux sur mesure
Special custom-made flues

Mando a distancia Touch. Suministrado en pedido al margen de la campana
Télécommande Touch. Fournie sur commande indépendamment de la hotte 
Touch remote control. Supplied on request independent from the hood

Bajo presupuesto / Sur devis / On request

Notas / Notes / Notes

Opción de cambio de led original a led de luz cálida de 3000K. 
Suministrado con la campana. 
Option de substitution du led d’origine par un led à lumière chaude de 
3000 K (*) – Changement optionnel possible uniquement en usine.
Option of changing the original LED for a 3000K (*) warm light LED – Optional 
change only possible in factory.

Embellecedor a techo. Ref. 7118. (indicar modelo y medida de la campana)
Enjoliveur de plafond. Réf. 7118.  (Indiquer modèle et dimension de la hotte)
Ceiling trim. Ref. 7118. (Specify model and size of the hood)

120 €

Mando a distancia Touch. Suministrado con la campana
Télécommande Touch.   
Touch remote control.   

120 €

Kits de recirculación FCA. Ver página 205
KIT filtres à charbon actif. Voir page 205
Activated carbon filters kits. See page 205

Salida trasera. Indicar en pedido. 
Sortie arrière l’indiquer dans la commande.
Specify on order in the case of rear exit.

120 €

Juego de tubos ORO/COBRE hasta altura total de 1500 mm
Ensemble de tubes OR/CUIVER jusqu’à une hauteur totale de 1500 mm
Set of GOLD/COPPER flue pipes to a total height of 1500 mm

380 €

Juego de tubos ORO/COBRE hasta altura total de entre 1501 y 2000 mm
Ensemble de tubes OR/CUIVER jusqu’à une hauteur totale comprise entre 1501 et 2000 mm 
Set of GOLD/COPPER flue pipes to a total height of between 1501 and 2000 mm

480 €

Juego de tubos BLANCO/NEGRO hasta altura total de 1500 mm
Ensemble de tubes BLANCS/NOIRS jusqu’à une hauteur totale de 1500 mm
Set of WHITE/BLACK flue pipes to a total height of 1500 mm

290 €

Juego de tubos BLANCO/NEGRO hasta altura total de entre 1501 y 2000 mm
Ensemble de tubes BLANCS/NOIRS jusqu’à une hauteur totale comprise entre 1501 et 2000 mm 
Set of WHITE/BLACK flue pipes to a total height of between 1501 and 2000 mm

375 €

Juego de tubos INOX hasta altura total de 1500 mm
Ensemble de tubes INOX jusqu’à une hauteur totale de 1500 mm
Set of STAINLESS STEEL flue pipes to a total height of 1500 mm

180 €

Juego de tubos INOX hasta altura total de entre 1501 y 2000 mm
Ensemble de tubes INOX jusqu’à une hauteur totale comprise entre 1501 et 2000 mm 
Set of STAINLESS STEEL flue pipes to a total height of between 1501 and 2000 mm

220 €

Opcionales / Optionnel / Options
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Embellecedor a techo. Ref. 7118. (indicar modelo y medida de la campana)
Enjoliveur de plafond. Réf. 7118.  (Indiquer modèle et dimension de la hotte)
Ceiling trim. Ref. 7118. (Specify model and size of the hood)

120 €

Kits de recirculación FCA. Ver página 205
KIT filtres à charbon actif. Voir page 205
Activated carbon filters kits. See page 205

Juego de tubos hasta altura total de 1500 mm
Ensemble de tubes jusqu’à une hauteur totale de 1500 mm
Set of flue pipes to a total height of 1500 mm

180 €

Juego de tubos hasta altura total de entre 1501 y 2000 mm
Ensemble de tubes jusqu’à une hauteur totale comprise entre 1501 et 2000 mm 
Set of flue pipes to a total height of between 1501 and 2000 mm

220 €

Opcionales / Optionnel / Options

Tubos especiales a medida
Tubes spéciaux sur mesure
Special custom-made flues

Embellecedor a techo. Material suministrado en pedido al margen de la campana
Enjoliveur de plafond. Matériel Fournie sur commande idépendamment de la hotte
Ceiling trim. Material supplied on request besides the hood

Bajo presupuesto / Sur devis / On request
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Front. (cm) Motor Ø tubo Clas. Ener. Ref. P.V.R

90 V.1050 eco SEC® PLUS Ø150 9232 3.195 €

90 V.1250 eco Ø150 8953 3.395 €

Front. (cm) Motor Ø tubo Clas. Ener. Ref. P.V.R

90 V.1550 eco Ø150 9233 3.895 €

Front. (cm) Motor Ø tubo Clas. Ener. Ref. P.V.R

90 V.2350 eco Ø200 9234 4.195 €

Motor Interior / Moteur Intérieur / Interior Motor - S.E.C. System®

Motor Intermedio Exterior / Moteur Deporté / Duct-in-line remote motor

Motor de tejado / Moteur toiture / Roof motor 

CURVE
L

Notas / Notes / Notes

Opción de cambio de led original a led de luz cálida de 3000K. 
Suministrado con la campana. 
Option de substitution du led d’origine par un led à lumière chaude de 
3000 K (*) – Changement optionnel possible uniquement en usine.
Option of changing the original LED for a 3000K (*) warm light LED – Optional 
change only possible in factory.

Tubo y estructura de soporte en Inox esmaltado color blanco.
Cuerpo campana DuPont™ Corian® color Glaciar White
Tube et structure de support en Inox émaillé blanc.  
Corps hotte DuPont™ Corian® couleur Glaciar White 
White enamel stainless steel flue and support structure . 
DuPont™ Corian® hood body color Glaciar White

Exclusivamente para placas de inducción.
Exclusivement pour plaques à induction.
Exclusively for induction hobs.

DuPont™ and Corian® son una marca comercial y una marca comercial registrada 
de  E. I. du Pont de Nemours and Company o de sus compañías filiales.
DuPont™ est une marque commerciale et Corian® est une  marque commerciale 
déposée de E. I. du Pont de Nemours and Company ou de ses filiales.
DuPont™ and Corian® are a trademark and a registered trademark of E. I. Du 
Pont de Nemours and Company or its subsidiary companies.

36
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900

500
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Front. (cm) Motor Ø tubo Clas. Ener. Ref. P.V.R

90 V.1050 eco SEC® PLUS Ø150 9229 2.795 €

90 V.1250 eco Ø150 8947 2.995 €

Front. (cm) Motor Ø tubo Clas. Ener. Ref. P.V.R

90 V.1550 eco Ø150 9230 3.395 €

Front. (cm) Motor Ø tubo Clas. Ener. Ref. P.V.R

90 V.2350 eco Ø200 9231 3.795 €

Motor Interior / Moteur Intérieur / Interior Motor - S.E.C. System®

Motor Intermedio Exterior / Moteur Deporté / Duct-in-line remote motor

Motor de tejado / Moteur toiture / Roof motor 

CURVE
C
Color Corian Glaciar White Color Corian Glaciar White
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Inox - Stainless steel
DuPontTM Corian®

CURVE C
Design by SerraydelaRocha

Inox
Filters 

Touch

Last
TIME

Elect.

Inox.
AISI
304

90 cm LED
4000K
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CAMPANAS 
DE ISLA
hottes
ÎLOT

cooker hoods
ISLAND
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I-300
Inox - Stainless steel
Realizada a medida. Sur mesure. Custom made. 

Motor Ø tubo

V.1250 eco Ø150

Motor Ø tubo

V.1550 eco Ø150

V.2450 eco Ø200

Motor Ø tubo

V.2350 eco Ø200

Bajo presupuesto / Sur devis / On request

Embellecedor a techo. 
Enjoliveur de plafond.
Ceiling trim. 

Soporte falso techo. Indicar medida del falso techo al techo real.
Support faux plafond. Indiquer la dimension du faux plafond au plafond réel.
False Ceiling Support. Specified sizes from ceiling to concrete ceiling

Kits de recirculación FCA. Ver página 205
KIT filtres à charbon actif. Voir page 205
Activated carbon filters kits. See page 205

Mando a distancia Touch. Suministrado en pedido al margen de la campana
Télécommande Touch. Fourni sur commande indépendamment de la hotte 
Touch remote control. Supplied on request independent from the hood

590 840 - 1140
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ED
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Model. 90 cm

Notas / Notes / Notes

Opción de cambio de led original a led de luz cálida de 3000K. 
Suministrado con la campana. 
Option de substitution du led d’origine par un led à lumière chaude de 
3000 K (*) – Changement optionnel possible uniquement en usine.
Option of changing the original LED for a 3000K (*) warm light LED – Optional 
change only possible in factory.

Soporte falso techo. Support faux plafond. False ceiling support.

Acceso a esquemas para acotar medidas.
Accès au croquis pour confirmer les dimensions de la hotte
Acces to the sheme for to confirm hood dimensions  details

Filters 
Auto.

Filters 
INOX.

Last
TIME

Elect.
LED
4000K

Inox.
AISI
304

Motor Intermedio Exterior
Moteur Deporté / Duct-in-line remote motor

Motor de tejado
Moteur toiture / Roof motor 

Motor Interior S.E.C. System®

Moteur Intérieur / Interior Motor
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Inox-Cristal 
Inox-Verre / Stainless steel-Glass 

Realizada a medida. Sur mesure. Custom made. 

I-330

Last
TIME

Touch
Elect.

Filters 
Auto.

Filters 
INOX.

LED
4000K

Motor Ø tubo

V.1250 eco Ø150

Motor Ø tubo

V.1550 eco Ø150

V.2450 eco Ø200

Motor Ø tubo

V.2350 eco Ø200

Bajo presupuesto / Sur devis / On request

Embellecedor a techo. 
Enjoliveur de plafond.
Ceiling trim. 

Soporte falso techo. Indicar medida del falso techo al techo real.
Support faux plafond. Indiquer la dimension du faux plafond au plafond réel.
False Ceiling Support. Specified sizes from ceiling to concrete ceiling

Kits de recirculación FCA. Ver página 205
KIT filtres à charbon actif. Voir page 205
Activated carbon filters kits. See page 205

Mando a distancia Touch. Suministrado en pedido al margen de la campana
Télécommande Touch. Fourni sur commande indépendamment de la hotte 
Touch remote control. Supplied on request independent from the hood

590 840 - 1140

M
ED
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M
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Notas / Notes / Notes
Opción de cambio de led original a led de luz cálida de 3000K. 
Suministrado con la campana. 
Option de substitution du led d’origine par un led à lumière chaude de 
3000 K (*) – Changement optionnel possible uniquement en usine.
Option of changing the original LED for a 3000K (*) warm light LED – Optional change 
only possible in factory.

Disponible en cristales color “Carta Ral”.
Disponible en verres couleurs «Carte de couleurs Ral».
Available in glass “RAL Card” colours.

Botonera TOUCH CONTROL en acabados blanco o negro brillo.
Clavier de commandes TOUCH CONTROL avec finitions blanc ou noir brillant.
TOUCH CONTROL control in glossy black or white finish. 

Botonera electrónica + Last Time en zona inferior para resto de acabados.
Clavier de commandes électronique + Last Time sur la zone inférieure pour les autres 
finitions.
Electronic buttons + Last Time in lower section for remaining finishes.

Disponible en colores “Carta Ral” y acabados Colourlife. 
Precio y plazo de entrega a consultar.
Disponible en couleurs «Carte de couleurs Ral» et Colurlife finishes. 
Prix et délai de livraison à consulter. 
Available in “RAL Card” colours and Colourlife finishes. 
Price and delivery time on request.

Model. 90 cm

Soporte falso techo. Support faux plafond. False ceiling support.

SIA
Safety

Acceso a esquemas para acotar medidas.
Accès au croquis pour confirmer les dimensions de la hotte
Acces to the sheme for to confirm hood dimensions  details

Motor Intermedio Exterior
Moteur Deporté / Duct-in-line remote motor

Motor de tejado
Moteur toiture / Roof motor 

Motor Interior S.E.C. System®

Moteur Intérieur / Interior Motor
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I-351
Inox-Cristal 
Inox-Verre / Stainless steel-Glass 

Model. 120 cm

390 276

Soporte falso techo regulable.
Support faux plafond réglable.

Adjustable false ceiling support.
400

900 - 1200

M
ín

. 3
45
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áx
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25

300 415

40
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335 220

Notas / Notes / Notes

Opción de cambio de led original a led de luz cálida de 3000K. 
Suministrado con la campana. 
Option de substitution du led d’origine par un led à lumière chaude de 
3000 K (*) – Changement optionnel possible uniquement en usine.
Option of changing the original LED for a 3000K (*) warm light LED – Optional change 
only possible in factory.

El panel frontal puede personalizarse en cualquier color “Carta RAL”. 
Posibilidad de impresión en el frontal de vinilo o serigrafía.
Le panneau frontal peut être personnalisé dans toutes les couleurs «Carte de cou-
leurs RAL». Possibilité d’impression sur le panneau frontal en vinyle ou sérigraphie.
The front panel can be customized to any “RAL” card colour. Optionals: Vinyls and 
silkscreens on glass upon request..

Posibilidad de panelar el frontal con lámina de 4 mm del mismo acabado que el 
mueble de su cocina.
Possibilité de personnaliser le panneau frontal avec une lame de 4 mm de la même 
finition que le meuble de votre cuisine.
Possibility of having the front pannelized in 4 mm with the same finish as the cabinetry 
in your kitchen.

Bajo presupuesto / Sur devis / On request

Tubos especiales a medida
Tubes spéciaux sur mesure
Special custom-made flues

Mando a distancia Touch. Suministrado en pedido al margen de la campana
Télécommande Touch. Fourni sur commande indépendamment de la hotte 
Touch remote control. Supplied on request independent from the hood

Opcionales / Optionnel / Options P.V.R.

Soporte falso techo regulable de 150 a 240 mm. Ref. 7743
Support faux plafond réglable de 150 à 240 mm. Réf. 7743
False ceiling support adjustable from 150 to 240 mm. Ref. 7743

170 €

Soporte falso techo regulable de 250 a 440 mm. Ref. 7744
Support faux plafond réglable de 250 à 440 mm. Réf. 7744
False ceiling support adjustable from 250 to 440 mm. Ref. 7744

200 €

Kits de recirculación FCA. Ver página 205
KIT filtres à charbon actif. Voir page 205
Activated carbon filters kits. See page 205

Mando a distancia Touch. Suministrado con la campana
Télécommande Touch.   
Touch remote control.   

120 €

Juego de tubos hasta altura total de 1500 mm
Ensemble de tubes jusqu’à une hauteur totale de 1500 mm
Set of flue pipes to a total height of 1500 mm

250 €

Juego de tubos hasta altura total de entre 1501 y 2000 mm
Ensemble de tubes jusqu’à une hauteur totale comprise entre 1501 et 2000 mm 
Set of flue pipes to a total height of between 1501 and 2000 mm

345 €

Blanco retroiluminado / Blanc rétro-éclairé / White backlit

Front. (cm) Motor Ø tubo Clas. Ener. Ref. P.V.R

90 V.1250 eco Ø150 8367 2.195 €

120 V.1250 eco Ø150 8376 2.495 €

Negro brillo / Noir brillant / Glossy black

Front. (cm) Motor Ø tubo Clas. Ener. Ref. P.V.R

90 V.1250 eco Ø150 8363 2.195 €

120 V.1250 eco Ø150 8372 2.495 €

Last
TIME

Elect.

Inox.
AISI
304

90 cm
120 cm LED

4000K Inox.
Filters Filters 

Auto.

Motor Interior S.E.C. System®

Moteur Intérieur / Interior Motor
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Inox - Stainless steel

I-401

Model. 90 cm

Soporte falso techo regulable.
Support faux plafond réglable.

Adjustable false ceiling support.

900 - 1200
620
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335

335

418418
Opcionales / Optionnel / Options P.V.R.

Soporte falso techo regulable de 150 a 240 mm. Ref. 3589
Support faux plafond réglable de 150 à 240 mm. Réf. 3589
False ceiling support adjustable from 150 to 240 mm. Ref. 3589

170 €

Soporte falso techo regulable de 250 a 440 mm. Ref. 3590
Support faux plafond réglable de 250 à 440 mm. Réf. 3590
False ceiling support adjustable from 250 to 440 mm. Ref. 3590

200 €

Kits de recirculación FCA. Ver página 205
KIT filtres à charbon actif. Voir page 205
Activated carbon filters kits. See page 205

Mando a distancia Touch. Suministrado con la campana
Télécommande Touch.   
Touch remote control.   

120 €

Juego de tubos hasta altura total de 1500 mm
Ensemble de tubes jusqu’à une hauteur totale de 1500 mm
Set of flue pipes to a total height of 1500 mm

250 €

Juego de tubos hasta altura total de entre 1501 y 2000 mm
Ensemble de tubes jusqu’à une hauteur totale comprise entre 1501 et 2000 mm 
Set of flue pipes to a total height of between 1501 and 2000 mm

345 €

Bajo presupuesto / Sur devis / On request

Tubos especiales a medida
Tubes spéciaux sur mesure
Special custom-made flues

Mando a distancia Touch. Suministrado en pedido al margen de la campana
Télécommande Touch. Fourni sur commande indépendamment de la hotte 
Touch remote control. Supplied on request independent from the hood

Front. (cm) Motor Ø tubo Clas. Ener. Ref. P.V.R

90 V.1250 eco Ø150 8380 1.790 €

120 V.1250 eco Ø150 8383 2.090 €

Front. (cm) Motor Ø tubo Clas. Ener. Ref. P.V.R

90 V.1550 eco Ø150 9427 2.190 €

90 V.2450 eco Ø200 9429 2.550 €

120 V.1550 eco Ø150 9431 2.590 €

120 V.2450 eco Ø200 9433 2.890 €

Front. (cm) Motor Ø tubo Clas. Ener. Ref. P.V.R

90 V.2350 eco Ø200 9430 2.750 €

120 V.2350 eco Ø200 9434 2.990 €

90 cm
120 cm LED

4000K

Last
TIME

Elect.

Inox.
AISI
304

SIA
Safety

Notas / Notes / Notes

Opción de cambio de led original a led de luz cálida de 3000K. 
Suministrado con la campana.
Option de substitution du led d’origine par un led à lumière chaude de 
3000 K (*) – Changement optionnel possible uniquement en usine.
Option of changing the original LED for a 3000 K (*) warm light LED – Optional 
change only possible in factory.

Inox.
Filters Filters 

Auto.

Motor Intermedio Exterior
Moteur Deporté / Duct-in-line remote motor

Motor de tejado
Moteur toiture / Roof motor 

Motor Interior S.E.C. System®

Moteur Intérieur / Interior Motor
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Notas / Notes / Notes

Iluminación led sólo disponible en 4000 k
Éclairage  disponible  uniquement en  LED 4000K
Ligthing available  only in LED 4000k

Medida 90: Apta para encimeras compactas de 60 o 70 cm de ancho.
Dimension 90: Valable pour plans de cuisson compacts de 60 ou 70 cm de largeur.
Size 90: Suitable for hobs 60 or 70 cm wide. 

Medida 120: Apta para encimeras compactas de hasta 90 cm de ancho.
Dimension 120: Valable pour plans de cuisson compacts jusqu’à 90 cm de largeur.
Size 120: Suitable for hobs up to 90 cm wide. 

Este modelo no permite filtros de carbón activado.
Ce modèle n’admet pas de  filtres à charbon actif.
This model does not allow activated carbon filters.

Front. (cm) Motor Ø tubo Clas. Ener. Ref. P.V.R

90 V.1250 eco Ø150 8387 1.995 €

120 V.1250 eco Ø150 8390 2.840 €

Front. (cm) Motor Ø tubo Clas. Ener. Ref. P.V.R

90 V.1550 eco Ø150 9435 2.550 €

120 V.1550 eco Ø150 9437 2.990 €

Front. (cm) Motor Ø tubo Clas. Ener. Ref. P.V.R

90 V.2350 eco Ø200 9436 2.790 €

120 V.2350 eco Ø200 9438 3.290 €

Motor Intermedio Exterior
Moteur Deporté / Duct-in-line remote motor

Motor de tejado
Moteur toiture / Roof motor 

Motor Interior S.E.C. System®

Moteur Intérieur / Interior Motor

Bajo presupuesto / Sur devis / On request

Tubos especiales a medida
Tubes spéciaux sur mesure
Special custom-made flues

Mando a distancia Touch. Suministrado en pedido al margen de la campana
Télécommande Touch. Fourni sur commande indépendamment de la hotte 
Touch remote control. Supplied on request independent from the hood

Opcionales / Optionnel / Options P.V.R.

Embellecedor a techo.
Enjoliveur de plafond. 
Ceiling trim. 

160 €

Soporte falso techo regulable 90 cm de 150 a 240 mm. Ref. 3589
Support faux plafond réglable 90 cm de 150 à 240 mm. Réf. 3589
False ceiling support adjustable 90 cm from 150 to 340 mm. Ref. 3589

170 €

Soporte falso techo regulable 90 cm  de 250 a 440 mm. Ref. 3590
Support faux plafond réglable 90 cm de 250 à 440 mm. Réf. 3590
False ceiling support adjustable 90 cmfrom 250 to 440 mm. Ref. 3590

200 €

Soporte falso techo regulable 120 cm de 150 a 240 mm. Ref. 6760
Support faux plafond réglable 120 cm de 150 à 240 mm. Réf. 6760
False ceiling support adjustable 120 cm from 150 to 340 mm. Ref. 6760

170 €

Soporte falso techo regulable 120 cm  de 250 a 440 mm. Ref. 6761
Support faux plafond réglable 120 cm de 250 à 440 mm. Réf. 6761
False ceiling support adjustable 120 cmfrom 250 to 440 mm. Ref. 6761

200 €

Mando a distancia Touch. Suministrado con la campana
Télécommande Touch.   
Touch remote control.   

120 €

Front. (cm) 90

Juego de tubos + estructura hasta altura total de 1500 mm
Ensemble de tubes jusqu’à une hauteur totale de 1500 mm
Set of flue pipes to a total height of 1500 mm

250 €

Juego de tubos + estructura hasta altura total de entre 1501 y 2000 mm
Ensemble de tubes jusqu’à une hauteur totale comprise entre 1501 et 2000 mm 
Set of flue pipes to a total height of between 1501 and 2000 mm

345 €

Front. (cm) 120

Juego de tubos + estructura hasta altura total de 1500 mm
Ensemble de tubes jusqu’à une hauteur totale de 1500 mm
Set of flue pipes to a total height of 1500 mm

550 €

Juego de tubos + estructura hasta altura total de entre 1501 y 2000 mm
Ensemble de tubes jusqu’à une hauteur totale comprise entre 1501 et 2000 mm 
Set of flue pipes to a total height of between 1501 and 2000 mm

595 €
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Inox - Stainless steel

Model. 90 cm

Front. 90 cm.

*	 Front. 90 cm.
**	Front. 120 cm.

Soporte falso techo regulable / Support faux plafond réglable / Adjustable false ceiling support.

Front. 120 cm.

700
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90 cm
120 cm

Last
TIME

Elect.

Inox.
AISI
304LED

4000K Inox.
Filters Filters 

Auto.
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I-425 Corian
Inox Loop
Front. DuPontTM Corian®

Front. (cm) Motor Ø tubo Ref. P.V.R

Ø36 V.750 Ø125 9228 1.995 €

Notas / Notes / Notes

Solo disponible en sistema de filtros de carbón activado (recirculación).
Uniquement disponible dans le système de filtres à charbon actif (recyclage). 
Available only in activated carbon filter system (recirculation). 

Altura estándar del cable 1 metro. Alturas superiores solicitar en pedido.
Hauteur standard du câble 1 mètre. Hauteurs supérieures: demander au moment de 
passer la commande.
Cable standard height of 1 metre. Heights exceeding this size on request.

Opción de cambio de led original a led de luz cálida de 3000K. 
Suministrado con la campana. 
Option de substitution du led d’origine par un led à lumière chaude de 
3000 K (*) – Changement optionnel possible uniquement en usine.
Option of changing the original LED for a 3000K (*) warm light LED – Optional 
change only possible in factory.

Cuerpo campana DuPont™ Corian® color Glaciar White
Corps hotte DuPont™ Corian® couleur Glaciar White 
DuPont™ Corian® hood body color Glaciar White

Ø350

Ø363

30
3,

50

Opcionales / Optionnel / Options P.V.R.

Mando a distancia Touch. Suministrado con la campana
Télécommande Touch.   
Touch remote control.   

120 €

Bajo presupuesto / Sur devis / On request

Mando a distancia Touch. Suministrado en pedido al margen de la campana
Télécommande Touch. Fourni sur commande indépendamment de la hotte 
Touch remote control. Supplied on request independent from the hood

Soporte falso techo
Support faux plafond
False ceiling support

DuPont™ and Corian® son una marca comercial y una marca comercial registrada de  E. I. 
du Pont de Nemours and Company o de sus compañías filiales.
DuPont™ est une marque commerciale et Corian® est une  marque commerciale 
déposée de E. I. du Pont de Nemours and Company ou de ses filiales.
DuPont™ and Corian® are a trademark and a registered trademark of E. I. Du Pont de 
Nemours and Company or its subsidiary companies.

Last
TIME

Elect.

Inox.
AISI
304

FCA
Filters Ø36 cm LED

4000K
LED 

ambient Inox.
Filters Filters 

Auto.

Motor Interior S.E.C. System®

Moteur Intérieur / Interior Motor
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Interior / Intégré

Inox - Stainless steel

I-437 Loop

Opcionales / Optionnel / Options P.V.R.

Mando a distancia Touch. Suministrado con la campana
Télécommande Touch.   
Touch remote control.   

120 €

Bajo presupuesto / Sur devis / On request

Mando a distancia Touch. Suministrado en pedido al margen de la campana
Télécommande Touch. Fourni sur commande indépendamment de la hotte 
Touch remote control. Supplied on request independent from the hood

Soporte falso techo
Support faux plafond
False ceiling support

Blanco retroiluminado / Blanc rétro-éclairé / White backlit

Front. (cm) Motor Ø tubo Ref. P.V.R

90 V.850 Ø150 9456 1.795 €

FCA
Filters 

Last
TIME

Elect.

Inox.
AISI
304

90 cm LED
4000K

LED 
ambient

350 x 100

900

30
0,

8

361,5

Notas / Notes / Notes
Opción de cambio de led original a led de luz cálida de 3000K. 
Suministrado con la campana. 
Option de substitution du led d’origine par un led à lumière chaude de 3000 K (*) – Changement 
optionnel possible uniquement en usine.
Option of changing the original LED for a 3000K (*) warm light LED – Optional change only possible 
in factory.

Luz de ambiente LED solo en modelos retroiluminados.
Lumière d’ambiance LED seulement pour les modèles rétro-éclairés. 
LED dimmed light in backlit models only. 

Los paneles pueden personalizarse con cristal en colores “Carta RAL”, vinilo o serigrafías. Precio y 
plazo de entrega a consultar.
Les panneaux peuvent être personnalisés avec du verre de couleurs «Carte des couleurs RAL», vinyle 
ou sérigraphies. Prix et délais de livraison à consulter.
The panels can be customized with glass in “RAL Card” colours in vinyl or silkscreens. Price and 
delivery time on request. 

Posibilidad de panelar el lateral con lámina de 4 mm del mismo acabado que el mueble de su cocina.
Possibilité de personnaliser le panneau latéral avec une lame de 4 mm de la même finition que le 
meuble de votre cuisine.
Possibility of having the front pannelized in 4 mm with the same finish as the cabinetry in your kitchen..

Solo disponible en sistema de filtros de carbón activado (recirculación).
Uniquement disponible dans le système de filtres à charbon actif (recyclage). 
Available only in activated carbon filter system (recirculation). 

Altura estándar del cable 1 metro. Alturas superiores solicitar en pedido.
Hauteur standard du câble 1 mètre. Hauteurs supérieures: demander au moment de passer la 
commande.
Cable standard height of 1 metre. Heights exceeding this size on request.

Negro brillo / Noir brillant / Glossy black

Front. (cm) Motor Ø tubo Ref. P.V.R

90 V.850 Ø150 9455 1.795 €

Inox.
Filters Filters 

Auto.

Motor Interior S.E.C. System®

Moteur Intérieur / Interior Motor
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I-470
Inox - Stainless steel

Front. (cm) Motor Ø tubo Clas. Ener. Ref. P.V.R

Ø45 V.900 Ø150 9662 1.690 €

Last
TIME

Inox.
AISI
304

Ø45 cm LED
4000K

Opcionales / Optionnel / Options P.V.R.

Soporte falso techo regulable de 250 a 440 mm. Ref. 7282.
Support faux plafond réglable de 250 à 440 mm. Réf. 7282.
False ceiling support adjustable from  250 to 440 mm. Ref. 7282.

200 €

Kits de recirculación FCLR-AE. Ver página 205
KIT filtres à charbon actif FCLR-AE. Voir page 205
Activated carbon filters kits FCLR-AE. See page 205

Mando a distancia Touch. Suministrado con la campana
Télécommande Touch.   
Touch remote control.   

120 €

Bajo presupuesto / Sur devis / On request

Mando a distancia Touch. Suministrado en pedido al margen de la campana.
Télécommande Touch. Fourni sur commande indépendamment de la hotte. 
Touch remote control. Supplied on request independent from the hood.

Medidas superiores a 1100 mm de altura
Dimensions supérieures à  1100 mm de hauteur.
Sizes exceeding 1100 mm in height.
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Soporte falso techo
regulación de 150 a 240 mm.
(incluido)

Soporte falso techo
regulación de 250 a 440 mm.
(opcional)

False Ceiling Support 
adjustable from 150 to 240 mm.
(included)

False Ceiling Support 
adjustable from 250 to 440 mm.
(optional)

Support faux plafond
réglage de 150 à 240 mm.
(compris)

Support faux plafond
réglage de 250 à 440 mm.
(en option)

Notas / Notes / Notes

Campana realizada a mano. Diseño exclusivo. 
Hotte réalisée à la main. Design unique. 
Hand made hood. Unique design.

Altura de tubo siempre a medida. Altura total mín. 750 mm y máxima de 1100 mm.
Hauteur du tube toujours sur mesure. Hauteur totale min. 750 mm et maximale 1100 mm.
Flue height always to custom-made. Total Height min. 750 mm and a maximum of 1100 mm.

Opción de cambio de led original a led de luz cálida de 3000K. 
Suministrado con la campana. 
Option de substitution du led d’origine par un led à lumière chaude de 
3000 K (*) – Changement optionnel possible uniquement en usine.
Option of changing the original LED for a 3000K (*) warm light LED – Optional change 
only possible in factory.

Elect.

Motor Interior S.E.C. System®

Moteur Intérieur / Interior Motor

Inox.
Filters Filters 

Auto.

Desviador de aire para modelos de reciclaje (FCLR-AE)
Déflecteur d’air pour modèles à recyclage (FCLR-AE)
Air Deviator for recirculation models (FCLR-AE)
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Inox - Stainless steel

I-470 Loop

Front. (cm) Motor Ø tubo Ref. P.V.R

Ø45 V.750 Ø125 9457 1.590 €

Opcionales / Optionnel / Options P.V.R.

Mando a distancia Touch. Suministrado con la campana
Télécommande Touch.   
Touch remote control.   

120 €

Notas / Notes / Notes

Campana realizada a mano. Diseño exclusivo. 
Hotte réalisée à la main. Design unique. 
Hand made hood. Unique design.

Solo disponible en sistema de filtros de carbón activado (recirculación).
Uniquement disponible dans le système de filtres à charbon actif (recyclage). 
Available only in activated carbon filter system (recirculation). 

Altura estándar del cable 1 metro. Alturas superiores solicitar en pedido.
Hauteur standard du câble 1 mètre. Hauteurs supérieures: demander au moment de 
passer la commande.
Cable standard height of 1 metre. Heights exceeding this size on request.

Opción de cambio de led original a led de luz cálida de 3000K. 
Suministrado con la campana. 
Option de substitution du led d’origine par un led à lumière chaude de 
3000 K (*) – Changement optionnel possible uniquement en usine.
Option of changing the original LED for a 3000K (*) warm light LED – Optional change 
only possible in factory.

300

Ø350

Ø 400 - 500

Bajo presupuesto / Sur devis / On request

Mando a distancia Touch. Suministrado en pedido al margen de la campana.
Télécommande Touch. Fourni sur commande indépendamment de la hotte. 
Touch remote control. Supplied on request independent from the hood.

Soporte falso techo
Support faux plafond
False ceiling support

Inox
Filters 

FCA
Filters 

Last
TIME

Elect.

Inox.
AISI
304

Ø45 cm LED
4000K

SIA
Safety

Motor Interior S.E.C. System®

Moteur Intérieur / Interior Motor
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Soporte falso techo regulable.
Support faux plafond réglable.

Adjustable false ceiling support.
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Bajo presupuesto / Sur devis / On request

Mando a distancia Touch. Suministrado en pedido al margen de la campana.
Télécommande Touch. Fourni sur commande indépendamment de la hotte. 
Electronic remote control. Supplied on request independent from the hood.

Tubos especiales a medida
Tubes spéciaux sur mesure
Special custom-made flues

Opcionales / Optionnel / Options P.V.R.

Soporte falso techo regulable de 150 a 240 mm. Ref. 3589.
Support faux plafond réglable de 150 à 240 mm. Réf. 3589.
False ceiling support adjustable from  150 to 240 mm. Ref. 3589.

170 €

Soporte falso techo regulable de 250 a 440 mm. Ref. 3590.
Support faux plafond réglable de 250 à 440 mm. Réf. 3590.
False ceiling support adjustable from  250 to 440 mm. Ref. 3590.

200 €

Mando a distancia Touch. Suministrado con la campana
Télécommande Touch.   
Touch remote control.   

120 €

Kits de recirculación FCA. Ver página 205
KIT filtres à charbon actif. Voir page 205
Activated carbon filters kits. See page 205

Juego de tubos hasta altura total de 1500 mm
Ensemble de tubes jusqu’à une hauteur totale de 1500 mm
Set of flue pipes to a total height of 1500 mm

250 €

Juego de tubos hasta altura total de entre 1501 y 2000 mm
Ensemble de tubes jusqu’à une hauteur totale comprise entre 1501 et 2000 mm 
Set of flue pipes to a total height of between 1501 and 2000 mm

345 €

Front. (cm) Motor Ø tubo Clas. Ener. Ref. P.V.R

90 V.850 Ø150 7602 995 €

90 V.1250 eco Ø150 8442 1.395 €

120 V.1250 eco Ø150 9021 1.595 €

Notas / Notes / Notes

Opción de cambio de led original a led de luz cálida de 3000K. 
Suministrado con la campana.
Option de substitution du led d’origine par un led à lumière chaude de 
3000 K (*) – Changement optionnel possible uniquement en usine.
Option of changing the original LED for a 3000K (*) warm light LED – Optional 
change only possible in factory.Motor Interior S.E.C. System®

Moteur Intérieur / Interior Motor
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Inox - Stainless steel

Model. 90 cm

Last
TIME

Elect.

90 cm
120 cm LED

4000K Inox.
Filters Filters 

Auto.
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Bajo presupuesto / Sur devis / On request

Mando a distancia Touch. Suministrado en pedido al margen de la campana.
Télécommande Touch. Fourni sur commande indépendamment de la hotte. 
Electronic remote control. Supplied on request independent from the hood.

Tubos especiales a medida
Tubes spéciaux sur mesure
Special custom-made flues

Opcionales / Optionnel / Options P.V.R.

Soporte falso techo regulable de 150 a 240 mm. Ref. 3589.
Support faux plafond réglable de 150 à 240 mm. Réf. 3589.
False ceiling support adjustable from  150 to 240 mm. Ref. 3589.

170 €

Soporte falso techo regulable de 250 a 440 mm. Ref. 3590.
Support faux plafond réglable de 250 à 440 mm. Réf. 3590.
False ceiling support adjustable from  250 to 440 mm. Ref. 3590.

200 €

Mando a distancia Touch. Suministrado con la campana
Télécommande Touch.   
Touch remote control.   

120 €

Kits de recirculación FCA. Ver página 205
KIT filtres à charbon actif. Voir page 205
Activated carbon filters kits. See page 205

Juego de tubos hasta altura total de 1500 mm
Ensemble de tubes jusqu’à une hauteur totale de 1500 mm
Set of flue pipes to a total height of 1500 mm

250 €

Juego de tubos hasta altura total de entre 1501 y 2000 mm
Ensemble de tubes jusqu’à une hauteur totale comprise entre 1501 et 2000 mm 
Set of flue pipes to a total height of between 1501 and 2000 mm

345 €

Front. (cm) Motor Ø tubo Clas. Ener. Ref. P.V.R

90 V.850 Ø150 9474 1.095 €

90 V.1250 eco Ø150 9475 1.495 €

335 335
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418
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Notas / Notes / Notes

Opción de cambio de led original a led de luz cálida de 3000K. 
Suministrado con la campana. 
Option de substitution du led d’origine par un led à lumière chaude de 
3000 K (*) – Changement optionnel possible uniquement en usine.
Option of changing the original LED for a 3000K (*) warm light LED – Optional 
change only possible in factory

Motor Interior S.E.C. System®

Moteur Intérieur / Interior Motor
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Inox - Stainless steel

Inox
Filters 

Last
TIME

Touch
90 cm LED

4000K

SIA
Safety
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Opcionales / Optionnel / Options P.V.R.

Soporte falso techo regulable de 150 a 240 mm. Ref. 3589.
Support faux plafond réglable de 150 à 240 mm. Réf. 3589.
False ceiling support adjustable from  150 to 240 mm. Ref. 3589.

170 €

Soporte falso techo regulable de 250 a 440 mm. Ref. 3590.
Support faux plafond réglable de 250 à 440 mm. Réf. 3590.
False ceiling support adjustable from  250 to 440 mm. Ref. 3590.

200 €

Kits de recirculación FCA. Ver página 205
KIT filtres à charbon actif. Voir page 205
Activated carbon filters kits. See page 205

Mando a distancia Touch. Suministrado con la campana
Télécommande Touch.   
Touch remote control.   

120 €

Juego de tubos hasta altura total de 1500 mm
Ensemble de tubes jusqu’à une hauteur totale de 1500 mm
Set of flue pipes to a total height of 1500 mm

250 €

Juego de tubos hasta altura total de entre 1501 y 2000 mm
Ensemble de tubes jusqu’à une hauteur totale comprise entre 1501 et 2000 mm 
Set of flue pipes to a total height of between 1501 and 2000 mm

345 €
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418418

335335

by M. Castillo©

Model. 120Model. 90

Notas / Notes / Notes

Iluminación led sólo disponible en 4000 k
Éclairage  disponible  uniquement en  LED 4000K
Ligthing available  only in LED 4000k

Consultar otras medidas disponibles, precio y plazo de entrega
Consulter autres dimensions disponibles, prix et délai de livraison
See other sizes available, price and delivery time.

Sistema BOP en todas las medidas
Système BOP pour toutes les dimensions. 
BOP system in all sizes 

Bajo presupuesto / Sur devis / On request

Mando a distancia Touch. Suministrado en pedido al margen de la campana.
Télécommande Touch. Fourni sur commande indépendamment de la hotte. 
Touch remote control. Supplied on request independent from the hood.

Tubos especiales a medida
Tubes spéciaux sur mesure
Special custom-made flues

Front. (cm) Motor Ø tubo Clas. Ener. Ref. P.V.R

90 V.1250 eco Ø150 8920 2.195 €

120 V.1250 eco Ø150 8928 2.495 €

Front. (cm) Motor Ø tubo Clas. Ener. Ref. P.V.R

90 V.1550 eco Ø150 9477 2.545 €

90 V.2450 eco Ø200 9479 2.945 €

120 V.1550 eco Ø150 9482 2.850 €

120 V.2450 eco Ø200 9484 3.250 €

Front. (cm) Motor Ø tubo Clas. Ener. Ref. P.V.R

90 V.2350 eco Ø200 9480 3.090 €

120 V.2350 eco Ø200 9485 3.350 €

Ejemplo distribución de la bandeja inferior. Para campanas de otras medidas 
consultar distribución de la bandeja inferior.
Exemple de disposition du plateau inférieur. Pour des hottes de dimensions 
différentes, merci de consulter la disposition du plateau inférieur.
Sample bottom tray layout. For hoods in other sizes, consult bottom tray layout.

Motor Interior S.E.C. System®

Moteur Intérieur / Interior Motor

Motor Intermedio Exterior
Moteur Deporté / Duct-in-line remote motor

Motor de tejado
Moteur toiture / Roof motor 
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Inox - Stainless steel

Model. 90 cm

Last
TIME

Elect.

90 cm
120 cm LED

4000K

Inox.
AISI
304Inox.

Filters Filters 
Auto.
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Last
TIME

Elect.
LED
4000K

Inox.
AISI
304

LED 
ambient Inox.

Filters Filters 
Auto.

Inox - Inox Esmaltado Epoxi Carta RAL - Stainless steel
Realizada a medida. Sur mesure. Custom made. 
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Opcionales / Optionnel / Options P.V.R.

Kits de recirculación FCA. Ver página 205
KIT filtres à charbon actif. Voir page 205
Activated carbon filters kits. See page 205

Mando a distancia Touch. Suministrado con la campana
Télécommande Touch.   
Touch remote control.   

120 €

Notas / Notes / Notes
Opción de cambio de led original a led de luz cálida de 3000K. 
Suministrado con la campana. 
Option de substitution du led d’origine par un led à lumière chaude de 
3000 K (*) – Changement optionnel possible uniquement en usine.
Option of changing the original LED for a 3000K (*) warm light LED – Optional change only 
possible in factory.
	

Opciones de fabricación en inox o en inox esmaltado epoxi carta Ral
Option  de fabrication en Inox ou Inox émallé Epoxi  en touts couleurs de la Carte RAL
Option of manufacturing  in Stainless Steel or  Epoxy White enamel in all colors of RAL card

Posibilidad de realizar este modelo para campana de pared 
Option de fabrication de ce modèle en versión murale
Option of manufacturing of this model in Wall versión

Bajo presupuesto / Sur devis / On request

Mando a distancia Touch. Suministrado en pedido al margen de la campana.
Télécommande Touch. Fourni sur commande indépendamment de la hotte. 
Touch remote control. Supplied on request independent from the hood.

Soporte falso techo regulable
Support faux plafond réglable
False ceiling support adjustable

Tubos especiales a medida
Tubes spéciaux sur mesure
Special custom-made flues

Motor Ø tubo

V.1250 eco Ø150

Motor Ø tubo

V.1550 eco Ø150

V.2450 eco Ø200

Motor Ø tubo

V.2350 eco Ø200

Realizada a medida. Sur mesure. Custom made. 

Posibilidad de adaptar el modelo para campana de Pared 
Option de fabrication de ce modèle en versión murale
Option of manufacturing of this model in Wall versión

Motor Intermedio Exterior
Moteur Deporté / Duct-in-line remote motor

Motor de tejado
Moteur toiture / Roof motor 

Motor Interior S.E.C. System®

Moteur Intérieur / Interior Motor

Soporte falso techo regulable.
Support faux plafond réglable.

Adjustable false ceiling support.

Tubo 550x350

15 x 15

50

650

M
ín

. 5
90

Zona aspiración

900 - 1200 -1500
Máx. 2850

Tubo 550x350

15 x 15

M
ín

. 3
00

50

650

M
ín

. 5
90

Zona aspiración

900 - 1200 -1500
Máx. 2850

Negro Mate RAL 9005
Noir Mat
RAL 9005 black matt 

Negro satinado
Noir satiné
Satin black

Negro texturado
Noir texturé
Texturado black
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Model. Especial

Acceso a esquemas para acotar medidas.
Accès au croquis pour confirmer les dimensions de la hotte.
Acces to the sheme for to confirm hood dimensions  details.

Inox - Inox Esmaltado Epoxi Carta RAL - Stainless steel
Realizada a medida. Sur mesure. Custom made. 

Last
TIME

Elect.
LED
4000K

Inox.
AISI
304

LED 
ambient Inox.

Filters Filters 
Auto.
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Opcionales / Optionnel / Options P.V.R.

Embellecedor a techo. Ref. 7116.
Enjoliveur de plafond. Réf. 7116.
Celling trim. Ref. 7116.

160 €

Soporte falso techo regulable de 150 a 240 mm. Ref. 7972.
Support faux plafond réglable de 150 à 240 mm. Réf. 7972.
False ceiling support adjustable from 150 to 240 mm. Ref. 7972.

170 €

Soporte falso techo regulable de 250 a 440 mm. Ref. 7973.
Support faux plafond réglable de 250 à 440 mm. Réf. 7973.
False ceiling support adjustable from 250 to 440 mm. Ref. 7973.

200 €

Mando a distancia Touch. Suministrado con la campana
Télécommande Touch.   
Touch remote control.   

120 €

Kits de recirculación FCA. Ver página 205
KIT filtres à charbon actif. Voir page 205
Activated carbon filters kits. See page 205

Bajo presupuesto / Sur devis / On request

Mando a distancia Touch. Suministrado en pedido al margen de la campana.
Télécommande Touch. Fourni sur commande indépendamment de la hotte. 
Touch remote control. Supplied on request independent from the hood.

Front. (cm) Motor Ø tubo Clas. Ener. Ref. P.V.R

100 V.1250 eco Ø150 9518 2.490 €

Front. (cm) Motor Ø tubo Clas. Ener. Ref. P.V.R

100 V.1250 eco Ø150 9522 2.650 €

Front. (cm) Motor Ø tubo Clas. Ener. Ref. P.V.R

100 V.1250 eco Ø150 9520 2.650 €

380
240

Notas / Notes / Notes

Apto sólo para encimeras de máximo 900 x 350 mm.
Valable seulement pour les plans de cuisson aux dimensions maximales de  900 x 350 mm.
Suitable only for hobs of a maximum of 900 x 350 mm.

Opción de cambio de led original a led de luz cálida de 3000K. 
Suministrado con la campana. 
Option de substitution du led d’origine par un led à lumière chaude de 
3000 K (*) – Changement optionnel possible uniquement en usine.
Option of changing the original LED for a 3000K (*) warm light LED – Optional change 
only possible in factory.

Soporte falso techo regulable.
Support faux plafond réglable.

Adjustable false ceiling support.
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380

Inox - Stainless steel

Cristal negro - Verre noir - Black glass

Cristal blanco - Verre blanc - White glass

Front. (cm) Motor Ø tubo Clas. Ener. Ref. P.V.R

100 V.1550 eco Ø150 9519 2.790 €

Front. (cm) Motor Ø tubo Clas. Ener. Ref. P.V.R

100 V.1550 eco Ø150 9523 2.950 €

Front. (cm) Motor Ø tubo Clas. Ener. Ref. P.V.R

100 V.1550 eco Ø150 9521 2.950€

Opcionales / Optionnel / Options P.V.R.

Juego de tubos + estructura hasta altura total de 1500 mm
Ensemble de tubes jusqu’à une hauteur totale de 1500 mm
Set of flue pipes to a total height of 1500 mm

550 €

Juego de tubos + estructurahasta altura total de entre 1501 y 2000 mm
Ensemble de tubes jusqu’à une hauteur totale comprise entre 1501 et 
2000 mm 
Set of flue pipes to a total height of between 1501 and 2000 mm

595 €

TouchElect.

Motor Intermedio Exterior
Moteur Deporté / Duct-in-line remote motor

Motor Interior S.E.C. System®

Moteur Intérieur / Interior Motor

Motor Intermedio Exterior
Moteur Deporté / Duct-in-line remote motor

Motor Interior S.E.C. System®

Moteur Intérieur / Interior Motor

Motor Intermedio Exterior
Moteur Deporté / Duct-in-line remote motor

Motor Interior S.E.C. System®

Moteur Intérieur / Interior Motor
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Inox - Stainless steel

Elect.

Mod. Inox
Stainless steel

Last
TIME100 cm LED

4000K

Inox.
AISI
304TouchInox.

Filters Filters 
Auto.
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Front. (cm) Motor Ø tubo Clas. Ener. Ref. P.V.R

120 V.1250 eco Ø150 8550 2.990 €

140 V.1250 eco Ø150 8558 3.190 €

Front. (cm) Motor Ø tubo Clas. Ener. Ref. P.V.R

120 V.2450 eco Ø200 9526 3.590 €

140 V.2450 eco Ø200 9530 3.890 €

Front. (cm) Motor Ø tubo Clas. Ener. Ref. P.V.R

120 V.2350 eco Ø200 9527 3.790 €

140 V.2350 eco Ø200 9531 3.990 €

Soporte falso techo regulable.
Support faux plafond réglable.

Adjustable false ceiling support.
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Notas / Notes / Notes
Opción de cambio de led original a led de luz cálida de 3000K. 
Suministrado con la campana. 
Option de substitution du led d’origine par un led à lumière chaude de 
3000 K (*) – Changement optionnel possible uniquement en usine.
Option of changing the original LED for a 3000K (*) warm light LED – Optional 
change only possible in factory.

Este modelo no permite filtros de carbón activado.
Ce modèle n’admet pas de  filtres à charbon actif.
This model does not allow activated carbon filters. 

Incorpora bandeja de fácil limpieza que recoge aceite de los filtros.
Comporte un plateau à nettoyage facile qui recueille toutes les huiles des filtres.
Includes easy-cleaning tray for collection of oil.

Opción de realizarla a medida.
Sur mesure.
Custom made.

Bajo presupuesto / Sur devis / On request

Mando a distancia Touch. Suministrado en pedido al margen de la campana.
Télécommande Touch. Fourni sur commande indépendamment de la hotte. 
Touch remote control. Supplied on request independent from the hood.

Tubos especiales a medida
Tubes spéciaux sur mesure
Special custom-made flues

Opcionales / Optionnel / Options P.V.R.

Embellecedor a techo. Ref. 7116.
Enjoliveur de plafond. Réf. 7116.
Celling trim. Ref. 7116.

160 €

Soporte falso techo regulable de 150 a 240 mm. Ref. 6760.
Support faux plafond réglable de 150 à 240 mm. Réf. 6760.
False ceiling support adjustable from 150 to 240 mm. Ref. 6760.

170 €

Soporte falso techo regulable de 250 a 440 mm. Ref. 6761.
Support faux plafond réglable de 250 à 440 mm. Réf. 6761.
False ceiling support adjustable from 250 to 440 mm. Ref. 6761.

200 €

Mando a distancia Touch. Suministrado con la campana
Télécommande Touch.   
Touch remote control.   

120 €

Juego de tubos + estructura hasta altura total de 1500 mm
Ensemble de tubes jusqu’à une hauteur totale de 1500 mm
Set of flue pipes to a total height of 1500 mm

550 €

Juego de tubos + estructura hasta altura total de entre 1501 y 2000 mm
Ensemble de tubes jusqu’à une hauteur totale comprise entre 1501 et 2000 mm 
Set of flue pipes to a total height of between 1501 and 2000 mm

595 €

Motor Intermedio Exterior
Moteur Deporté / Duct-in-line remote motor

Motor de tejado
Moteur toiture / Roof motor 

Motor Interior S.E.C. System®

Moteur Intérieur / Interior Motor
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Inox - Stainless steel

Last
TIME

Elect.

120 cm
140 cm LED

4000K

Model. 140 cm

Inox.
AISI
304Inox.

Filters Filters 
Auto.



130 - Pando

Is
la

 /
 Il

ot
 /

 Is
la

nd

Inox - Stainless steel

I-1200 Loop

Inox brillo / Inox brillant / Glossy stainless steel

Front. (cm) Motor Ø tubo Ref. P.V.R

Ø62 V.750 Ø125 9532 2.150 €

Motor Interior / Moteur Intérieur / Interior Motor - S.E.C. System®

Bajo presupuesto / Sur devis / On request

Mando a distancia Touch. Suministrado en pedido al margen de la campana.
Télécommande Touch. Fourni sur commande indépendamment de la hotte. 
Touch remote control. Supplied on request independent from the hood.

Soporte falso techo
Support faux plafond
False ceiling support

Notas / Notes / Notes

Solo disponible en sistema de filtros de carbón activado (recirculación).
Uniquement disponible dans le système de filtres à charbon actif (recyclage). 
Available only in activated carbon filter system (recirculation). 

Altura estándar del cable 1 metro. Alturas superiores solicitar en pedido.
Hauteur standard du câble 1 mètre. Hauteurs supérieures: demander au moment de 
passer la commande.
Cable standard height of 1 metre. Heights exceeding this size on request.

Opción de cambio de led original a led de luz cálida de 3000K. 
Suministrado con la campana. 
Option de substitution du led d’origine par un led à lumière chaude de 
3000 K (*) – Changement optionnel possible uniquement en usine.
Option of changing the original LED for a 3000K (*) warm light LED – Optional change 
only possible in factory.

Ø350

Ø 620

Inox azul / Inox bleu / Blue stainless steel

Front. (cm) Motor Ø tubo Ref. P.V.R

Ø62 V.750 Ø125 9533 2.150 €

FCA
Filters 

Last
TIME

Elect.

Inox.
AISI
304

Ø62 cm LED
4000K Inox.

Filters Filters 
Auto.

Opcionales / Optionnel / Options P.V.R.

Mando a distancia Touch. Suministrado con la campana
Télécommande Touch.   
Touch remote control.   

120 €



Is
la

 /
 Il

ot
 /

 Is
la

nd

Pando - 131 

Inox - Stainless steel

I-1300

El Ø varia en función de la altura
Le diamètre de la hotte varie en  

fonction de sa hauteur 
The hood diameter varies  

according to its height
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Soporte falso techo
regulación de 250 a 440 mm.
(opcional)

False ceiling support  
adjustable from 250  
to 440 mm (optional)

Support faux plafond
réglage de 250 à 440 mm.
(en option)

Soporte falso techo
regulación de 150 a 240 mm.
(incluido)

False Ceiling Support 
adjustable from 150 to 240 mm.
(included)

Support faux plafond
réglage de 150 à 240 mm.
(compris)

Notas / Notes / Notes

Lamas de aluminio, lacadas personalizables en cualquier color de la Carta RAL.
Lames en aluminium, laquées, personnalisables dans toutes les couleurs de la Carte des 
couleurs RAL.
Aluminium, lacquered fins, customizable in any RAL card colour 

Campana realizada a medida en cuanto a altura.
Hotte réalisée sur mesure en ce qui concerne la hauteur.
Hood custom-made in terms of height.

Opción de cambio de led original a led de luz cálida de 3000K. 
Suministrado con la campana. 
Option de substitution du led d’origine par un led à lumière chaude de 
3000 K (*) – Changement optionnel possible uniquement en usine.
Option of changing the original LED for a 3000K (*) warm light LED – Optional change 
only possible in factory.

Opcionales / Optionnel / Options P.V.R.

Soporte falso techo regulable medida 90 de 250 a 440 mm. Ref. 7282.
Support faux plafond réglable dimension 90 de 250 à 440 mm. Réf. 7282.
False ceiling support adjustable size 90 from 250 to 440 mm. Ref. 7282.

200 €

Kits de recirculación FCLR-AE. 
KIT filtres à charbon actif FCLR-AE. 
Activated carbon filters kits FCLR-AE. 

Front. (cm) Motor Ø tubo Clas. Ener. Ref. P.V.R

Ø45 V.850 Ø150 4.750 €

Motor Interior / Moteur Intérieur / Interior Motor - S.E.C. System®

desde

Last
TIME

Elect.
Ø45 cm LED

4000K

Inox.
AISI
304Touch

LED 
ambient Inox.

Filters Filters 
Auto.

Desviador de aire para modelos de reciclaje (FCLR-AE)
Déflecteur d’air pour modèles à recyclage (FCLR-AE)
Air Deviator for recirculation models (FCLR-AE)
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SKY LOOP CERAMIC
Front. (cm) Motor Ø tubo Ref. P.V.R

Blanco / Blanc / White

Ø 69 V.1000 eco Ø150 9722 2.795 €

Negro satinado / Noir satiné / Satin black

Ø 69 V.1000 eco Ø150 9948 2.795 €

Oro / Or / Gold

Ø 69 V.1000 eco Ø150 9725 2.795 €

Plata / Argent / Silver

Ø 69 V.1000 eco Ø150 9724 2.795 €

Cobre / Cuivre / Copper

Ø 69 V.1000 eco Ø150 9723 2.795 €

Notas / Notes / Notes

Cuerpo cerámico. Base Filtrante inferior en acero inoxidable
Corps céramique. Base filtrante inférieure en acier inoxydable 
Ceramic body. Stainless steel lower filtration base. 

Iluminación circular LED 20W
Eclairage circulaire LED 20W 
Circular lighting LED 20W

Iluminación led sólo disponible en 4000K
Éclairage  disponible  uniquement en  LED 4000K 
Ligthing available  only in LED 4000k

Solo disponible en sistema de filtros de carbón activado (recirculación).
Uniquement disponible dans le système de filtres à charbon actif (recyclage). 
Available only in activated carbon filter system (recirculation).

Altura estándar del cable 1 metro.
Alturas superiores solicitar en pedido.
Hauteur standard du câble 1 mètre.
Hauteurs supérieures: demander au moment de passer la commande.
Cable standard height of 1 metre.
Heights exceeding this size on request.

Ø302

Ø690

M
áx

. 1
20

0

21
0

Motor Interior S.E.C. System®

Moteur Intérieur / Interior Motor

Blanco / Blanc / White

Negro satinado / Noir satiné / Satin black

Oro / Or / Gold

Plata / Argent / Silver

Cobre / Cuivre / Copper
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Ref. P.V.R

Blanco / Blanc / White 9729 1.895 €

Negro satinado / Noir satiné / Satin black 9983 1.895 €

Oro / Or / Gold 9732 1.895 €

Plata / Argent / Silver 9731 1.895 €

Cobre / Cuivre / Copper 9730 1.895 €

CERAMIC LIGHT 26 
CERAMIC LIGHT 26  

 
 
      
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
   
 
 
 
 
 
 
 
 
  
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
Ceramic / stainless steel /polycarbonate 
Round neon 82W          
 
 

 
 
 
 

SKY LIGHT

Iluminación circular LED 85W
Eclairage circulaire LED 85W 
Circular lighting LED 85W

Inox - Stainless steel
Ceramic

Ø69 cm LED
4000K FCLR

Filters 
Last

TIME
Inox.
AISI
304TouchInox.

Filters Filters 
Auto.

AE
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CAMPANAS 
DE TECHO
hottes
PLAFOND
cooker hoods
CEILING
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Il est extrêmement important de lire les présentes 
instructions si vous choisissez pour le projet de 
fixer la hotte au plafond.

It is essential to read these instructions if your 
project involves fitting a ceiling-mounted hood:

SUIVI DE LA QUALITÉ : QUALITY ASSURANCE:
Afin de certifier que votre projet ne présentera aucune difficulté 
non prévue, Pando vous recommande de lui envoyer une étude 
technique avec quelques informations bien précises pour garantir le 
bon fonctionnement du produit.

In order to ensure that your project does not come up against any 
unexpected difficulties, Pando requires that you send us a Technical 
Study with very specific details to ensure the product works successfully.

FORME DU PLAFOND : FORM OF THE CEILING:
Le plafond idéal pour la fixation de ces modèles de hottes est 
complètement dégagé et lisse sur toute la surface. Si, pour des raisons 
de conception, la décision est prise de la fixer à différents niveaux ou 
hauteurs de plafond, nous devrons alors garantir que la zone dans 
laquelle est posée la hotte est entièrement lisse, avec un périmètre le 
plus grand possible pour éviter toute perte d’aspiration (merci d’envoyer 
un plan pour déterminer si le plafond périphérique est optimum).

The “ideal” ceiling to install these hood units must be completely 
unobstructed and flat over all of its surface. If for design reasons you 
choose to have different heights or steps in the ceiling, it must be 
ensured that the area where the hood is to be fitted is completely flat 
and covers as wide an area as possible, to avoid any suction losses 
(you must send us a plan to determine whether the surrounding ceiling 
is suitable).

HAUTEUR DE PLAFOND : CEILING HEIGHT:
La distance maximale recommandée entre le sol et la hotte est de 2,5 
m. Pour des hauteurs supérieures, merci de consulter notre Service 
technique.

The recommended distance between the floor and the hood is 
a maximum of 2.50 m. For greater heights consult our Technical 
Division.

POSITION DE LA HOTTE : POSITION OF THE HOOD:
La hotte doit être centrée par rapport à la zone de cuisson. The hood must be centred over the cooking area.

GRILLE D’ADMISSION DE L’AIR : AIR INTAKE GRILLE:
Pour une bonne aspiration de la hotte, une prise constante d’entrée 
d’air doit exister dans la cuisine ; à ce titre, une grille de ventilation située 
au ras du sol peut parfaitement servir.

To ensure optimum suction by the hood it is essential that the kitchen 
has a constant inward flow of air; a ventilation grille at floor level is the 
perfect solution for this.

INSTALLATION DE LA CONDUITE 
D’ÉVACUATION DES FUMÉES : 

INSTALLING THE FLUE PIPE: 

Il est recommandé d’utiliser des tubes d’évacuation des fumées 
S.E.C. System® de Pando qui améliorent considérablement le confort 
d’utilisation et le niveau sonore de l’appareil. 

INCLUS EN SÉRIE : tous les modèles avec motorisation V. 2450 
extérieure et V 2350 pour toit sont équipés en série de 5 m de tube 
d’évacuation des fumées S.E.C. System® de Ø intérieur de 203 mm 
et Ø extérieur de 253 mm.

We strongly recommend that you use S.E.C. System® fume extractor 
flue pipes from Pando, as these considerably improve convenience in 
use and the soundproofing of the unit. 

INCLUDED: All units with V.2450 Exterior and V.2350 Roof motors 
come with 5 m of S.E.C. System® fume extractor flue with interior Ø 
203 mm and exterior Ø 253 mm as standard.

Caractéristiques et recommandations 
pour les hottes fixées au plafond.

Features and recommendations for 
ceiling-mounted hoods.

EN OPTION : OPTIONAL:

ENSEMBLE DE TOUCHES À ENCASTRER AU MUR

Les hottes pour plafond peuvent dorénavant inclure en option un 
ensemble de touches de contrôle à encastrer au mur.
Le système comprend en série un câblage d’une longueur 
maximale de 10 m.

Important: L’ensemble de touches à encastrer  au mur   doit  
être commandée  imperativement  avec la hotte. (  dans la même  
commande)

BUTTON PANEL SET FOR EMBEDDING IN WALL

All ceiling-mounted hoods can now optionally feature a control 
button panel for the hood set into the wall.
The system comes with up to 10 m of cabling as standard.

Important:   The panel set for embedding in Wall can be ordered 
only with the  hood ( same order)

Le diamètre de passe - câbles doit être min. de 25 mm The min. diameter of lead-through cable must be min. of 25 mm
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QUALITY ASSURANCE:

Puede descargar la hoja 
técnica en este enlace

Puede descargar la hoja 
técnica en este enlace

Es esencial leer estas instrucciones, si elegimos para nuestro 
proyecto, la colocación de una campana de techo:

ASEGURAMIENTO DE LA CALIDAD:
Con el fin de certificar que su proyecto no tendrá ninguna dificultad no 
medida, Pando requiere que nos haga llegar un Estudio Técnico con 
unos datos muy concretos, para asegurar el éxito del funcionamiento 
del producto.

Puede descargar la hoja 
técnica en este enlace

Características y recomendaciones para las
campanas de techo

FORMA DEL TECHO:
El techo “ideal” para la colocación de estas unidades  de campana, 
deberá de ser completamente diáfano y liso en toda su superficie. 
Si por razones de diseño, se opta por realizar diferentes alturas o 
desniveles de techo, entonces deberemos de establecer que la zona 
donde este colocada la campana sea totalmente lisa y que tenga 
un perímetro lo más ancho posible, para evitar posibles pérdidas 
de aspiración (es necesario enviar plano para determinar si el techo 
periférico es el óptimo).

ALTURA DEL TECHO:
La distancia recomendada entre el suelo y la campana es de un 
máximo de 2,50 m. Para alturas superiores consultar a nuestra División 
Técnica

POSICIÓN DE LA CAMPANA:
La campana ha de estar centrada con la zona de cocción.

REJILLA DE ADMISIÓN DE AIRE:
Para asegurar un excelente funcionamiento de aspiración de la 
campana, es imprescindible que exista en la cocina una toma 
constante de entrada de aire; para ello puede servir perfectamente una 
rejilla de ventilación a ras de suelo.

INSTALACION DE TUBO CONDUCTOR DE 
HUMO: 

Es muy recomendable la utilización de tubos de extracción de 
humos S.E.C. System® de Pando, que mejoran considerablemente 
el confort de uso y la insonorización del equipo. 

INCLUIDO: Todas las unidades con motorizaciones V.2450 
Intermedio Exterior, y V.2350 Tejado, incorporan de serie 5 m. de 
tubo de extracción de humos S.E.C. System® de Ø interior 203 
mm y Ø exterior 253 mm.

OPCIONAL:

Ahora todas las campanas de techo pueden incorporar de forma 
opcional, una botonera de control de la campana encastrada a 
pared.
El sistema incorpora de serie un cableado máximo de 10 m. 

Importante: El conjunto de botonera para encastre a pared, solo se 
podrá servir junto al pedido de la campana de techo

8
5

228 45,5

8
5

228 45,5

Medidas Encastre 
Dimensions Encastrement
Built in Sizes

212 x 69 x 47

P.V.R.

Modelo Inox / Stainless Stell 100 €

Modelo Blanco / Blanc / White 150 €

CONJUNTO DE BOTONERA 
PARA ENCASTRE A PARED Diámetro tubo pasacables mínimo 25 mm 
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E-205
Inox - Stainless steel
Esmaltado blanco - Émaillé blanc epoxi - Epoxy white enamel

Inox / Stainless Steel

Front. (cm) Motor Ø tubo Clas. Ener. Ref. P.V.R

110 V.1200 Ø150 9097 1.490 €

Esmaltado blanco - Émaillé blanc epoxi - Epoxy white enamel

Front. (cm) Motor Ø tubo Clas. Ener. Ref. P.V.R

110 V.1200 Ø150 9707 1.790 €
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Opcionales / Optionnel / Options P.V.R.

Kits de recirculación FCA. Ver página 205
KIT filtres à charbon actif. Voir page 205
Activated carbon filters kits. See page 205

Conjunto botonera INOX de encastre a pared. Solo suministrado con la campana
Ensemble de touches INOX à encastrer au mur 
Stainless steel button panel set for embedding in wal

100 €

Conjunto botonera esmaltado blanco de encastre a pared. Solo suministrado 
con la campana
Ensemble de touches Émaillé blanc à encastrer au mur 
White enamel button panel set for embedding in wal

150 €

Notas / Notes / Notes

Iluminación led sólo disponible en 5000 k
Éclairage  disponible  uniquement en  LED 5000K
Ligthing available  only in LED 5000k

Ver sección sobre características y recomendaciones para las campanas de Techo.
Voir rubrique sur les caractéristiques et recommandations pour les hottes de Plafond.
See final section on features and recommendations for the ceiling hoods.

Opción salida de humos de serie: lateral largo, lateral corto o techo.
Option d’évacuation des fumées en série : évacuation latérale longue frontale, évacua-
tion latérale courte ou évacuation au plafond.
Standard fume outlet option: front long side, short side or ceiling.

Motor Intermedio Exterior
Moteur Deporté / Duct-in-line remote motor

ALU
Filters 

Last
TIME110 cm LED

5000K Touch

Este modelo puede solicitarse bajo pedido SIN ILUMINACIÓN
Ce modèle peut être fabriqué SANS ÉCLAIRAGE (sur dévis) 

This model can  be manufactured WITHOUT LIGHTING ( on request)

Medidas Encastre 
Dimensions Encastrement
Built in Sizes

110 cm 1065 x 665

Altura mínima falso techo
Hauteur minimale du faux-plafond 
Minimum height of false ceiling 

110 cm 205 mm

Grueso de placa. 
Épaisseur de la plaquex
Thickness of  the 
20 mm max

VISTO POR A. 
Veu de A
A view

Apertura de puerta / Ouverture de portes / Door opening
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62,5

28
1

3631
7

132

 A

1000

960

560
1196

1460

1500 

200

200

Ø150

62,5

Longitud  / Longueur / Length 150 cm.

700

660

535
796

1060

 1100

Ø

132

 A

150

62,5 62,5

28
1

3631
7

Longitud  / Longueur / Length 110 cm.

Inox - Stainless steel
Esmaltado blanco epoxy 

Émaillé blanc epoxi - Epoxy white enamel

E-210
Inox / Stainless Steel

Front. (cm) Motor Ø tubo Clas. Ener. Ref. P.V.R

110 V.1350 Ø150 8771 1.795 €

150 V.1250 eco Ø150 9797 2.245 €

Esmaltado blanco - Émaillé blanc epoxi - Epoxy white enamel

Front. (cm) Motor Ø tubo Clas. Ener. Ref. P.V.R

110 V.1350 Ø150 9708 2.395 €

150 V.1250 eco Ø150 9799 2.795 €

62,5

28
1

3631
7

132

 A

1000

960

560
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1500 

200

200

Ø150
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Opcionales / Optionnel / Options P.V.R.

Opción salida de humos lateral corto o techo
Option d’évacuation des fumées latérale courte ou au plafond 
Standard fume outlet option: short side or ceiling

170 €

Kits de recirculación FCA. Ver página 205
KIT filtres à charbon actif. Voir page 205
Activated carbon filters kits. See page 205

Conjunto botonera INOX de encastre a pared. Solo suministrado con la campana
Ensemble de touches INOX à encastrer au mur 
Stainless steel button panel set for embedding in wal

100 €

Conjunto botonera esmaltado blanco de encastre a pared. Solo suministrado 
con la campana
Ensemble de touches Émaillé blanc à encastrer au mur 
White enamel button panel set for embedding in wal

150 €

Notas / Notes / Notes
Opción de cambio de led original a led de luz cálida de 3000K. 
Suministrado con la campana. 
Option de substitution du led d’origine par un led à lumière chaude de 
3000 K (*) – Changement optionnel possible uniquement en usine.
Option of changing the original LED for a 3000K (*) warm light LED – Optional change only 
possible in factory.

Ver sección sobre características y recomendaciones para las campanas de Techo.
Voir rubrique sur les caractéristiques et recommandations pour les hottes de Plafond.
See final section on features and recommendations for the ceiling hoods.

Salida de humos de serie: Lateral largo
Évacuation des fumées en série : latérale longue 
Standard fume outlet: Front long

110 cm
150 cm LED

4200K

ALU
Filters 

Last
TIME

Touch

SIA
Safety

LI
System

Motor Interior S.E.C. System®

Moteur Intérieur / Interior Motor

Medidas Encastre 
Dimensions Encastrement
Built in Sizes

110 cm 1065 x 665

110 cm 1465 x 965

Altura mínima falso techo
Hauteur minimale du faux-plafond 
Minimum height of false ceiling 

110 cm 330 mm

150 cm 330 mm

Este modelo puede solicitarse bajo pedido SIN ILUMINACIÓN
Ce modèle peut être fabriqué SANS ÉCLAIRAGE (sur dévis) 

This model can  be manufactured WITHOUT LIGHTING ( on request)

Grueso de placa. 
Épaisseur de la plaquex
Thickness of  the 
20 mm max

VISTO POR A. 
Veu de A
A view

Apertura de puerta / Ouverture de portes / Door opening
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E-217

Opcionales / Optionnel / Options P.V.R.

Kits de recirculación FCA. Ver página 205
KIT filtres à charbon actif. Voir page 205
Activated carbon filters kits. See page 205

Conjunto botonera INOX de encastre a pared. Solo suministrado con la campana
Ensemble de touches INOX à encastrer au mur 
Stainless steel button panel set for embedding in wal

100 €

Conjunto botonera esmaltado blanco de encastre a pared. Solo suministrado con 
la campana
Ensemble de touches Émaillé blanc à encastrer au mur 
White enamel button panel set for embedding in wal

150 €

Notas / Notes / Notes
Opción de cambio de led original a led de luz cálida de 3000K. 
Suministrado con la campana. 
Option de substitution du led d’origine par un led à lumière chaude de 
3000 K (*) – Changement optionnel possible uniquement en usine.
Option of changing the original LED for a 3000K (*) warm light LED – Optional change only 
possible in factory.

Ver sección sobre características y recomendaciones para las campanas de Techo.
Voir rubrique sur les caractéristiques et recommandations pour les hottes de Plafond.
See final section on features and recommendations for the ceiling hoods.

Salida de humos de serie: Lateral corto
Évacuation des fumées en série : latérale courte 
Standard fume outlet: short side

Front. (cm) Motor Ø tubo Clas. Ener. Ref. P.V.R

110 V.1130 eco PLUS Ø150 9690 1.595 €

Motor Interior S.E.C. System®

Moteur Intérieur / Interior Motor

700
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VISTO POR A. 
Veu de A
A view

Grueso de placa. 
Épaisseur de la plaquex
Thickness of  the 
20 mm max

Medidas Encastre 
Dimensions Encastrement
Built in Sizes

110 cm 1065 x 665

Altura mínima falso techo
Hauteur minimale du faux-plafond 
Minimum height of false ceiling 

110 cm 195 mm

INCLUIDO / INCLUS / INCLUDED
Este modelo incorpora de serie 2 m de tubo de extracción de humos espiral Ø150 circular.

Ice modèle comprend en série 2 m de tube spirale d’extraction des fumées de Ø de 150 mm 
circulaire. 

This model comes with 2 m of 150 diameter circular spiral extractor flue as standard.

Apertura de puerta / Ouverture de portes / Door opening



Te
ch

o 
/ 

P
la

fo
nd

 /
 C

ei
lin

g

Pando - 141 

Esmaltado y cristal blanco
Émaillé et verre blanc

White enamel and glass

Last
TIMELED

4200K
110 cm

ALU
Filters 

Touch
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E-221

Opcionales / Optionnel / Options P.V.R.

Kits de recirculación FCA. Ver página 205
KIT filtres à charbon actif. Voir page 205
Activated carbon filters kits. See page 205

Conjunto botonera INOX de encastre a pared. Solo suministrado con la campana
Ensemble de touches INOX à encastrer au mur 
Stainless steel button panel set for embedding in wal

100 €

Conjunto botonera esmaltado blanco de encastre a pared. Solo suministrado con 
la campana
Ensemble de touches Émaillé blanc à encastrer au mur 
White enamel button panel set for embedding in wal

150 €

Notas / Notes / Notes

Opción de cambio de led original a led de luz cálida de 3000K. 
Suministrado con la campana. 
Option de substitution du led d’origine par un led à lumière chaude de 
3000 K (*) – Changement optionnel possible uniquement en usine.
Option of changing the original LED for a 3000K (*) warm light LED – Optional change 
only possible in factory.

Salida de humos de serie: Lateral corto
Évacuation des fumées en série : latérale courte 
Standard fume outlet: short side

Salida por lateral largo, indicar en pedido.
Sortie grande latérale, l’indiquer sur la commande
Exit through long side, to be specified on order.

Ver sección sobre características y recomendaciones para las campanas de Techo.
Voir rubrique sur les caractéristiques et recommandations pour les hottes de Plafond.
See final section on features and recommendations for the ceiling hoods.

Inox / Stainless Steel

Front. (cm) Motor Ø tubo Clas. Ener. Ref. P.V.R

120 V.1130 eco PLUS Ø150 9991 1.495 €

Esmaltado blanco - Émaillé blanc epoxi - Epoxy white enamel

Front. (cm) Motor Ø tubo Clas. Ener. Ref. P.V.R

120 V.1130 eco PLUS Ø150 9992 1.695 €

INCLUIDO / INCLUS / INCLUDED
Este modelo incorpora de serie 2 m de tubo de extracción de humos espiral Ø150 circular.

Ice modèle comprend en série 2 m de tube spirale d’extraction des fumées de Ø de 150 mm 
circulaire. 

This model comes with 2 m of 150 diameter circular spiral extractor flue as standard.
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Motor Interior S.E.C. System®

Moteur Intérieur / Interior Motor

Este modelo puede solicitarse bajo pedido SIN ILUMINACIÓN
Ce modèle peut être fabriqué SANS ÉCLAIRAGE (sur dévis) 

This model can  be manufactured WITHOUT LIGHTING ( on request)

Medidas Encastre 
Dimensions Encastrement
Built in Sizes

120 cm 1130 x 720

Altura mínima falso techo
Hauteur minimale du faux-plafond 
Minimum height of false ceiling 

120 cm 195 mm

Grueso de placa. 
Épaisseur de la plaquex
Thickness of  the 
20 mm max

VISTO POR A. 
Veu de A
A view

Apertura de puerta / Ouverture de portes / Door opening
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Pando - 143 

Inox - Stainless steel
Esmaltado blanco - Émaillé blanc epoxi - Epoxy white enamel

120 cm
Last

TIMELED
4000K ALU

Filters 
Touch
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E-225

Inox / Stainless Steel

Front. (cm) Motor Ø tubo Clas. Ener. Ref. P.V.R

120 V.1130 eco PLUS Ø150 9733 1.895€

Esmaltado blanco - Émaillé blanc epoxi - Epoxy white enamel

Front. (cm) Motor Ø tubo Clas. Ener. Ref. P.V.R

120 V.1130 eco PLUS Ø150 9746 2.195€

Notas / Notes / Notes

Opción de cambio de led original a led de luz cálida de 3000K. 
Suministrado con la campana. 
Option de substitution du led d’origine par un led à lumière chaude de 
3000 K (*) – Changement optionnel possible uniquement en usine.
Option of changing the original LED for a 3000K (*) warm light LED – Optional change 
only possible in factory.

Salida de humos de serie: Lateral largo
Évacuation des fumées en série : latérale longue 
Standard fume outlet: long side

Salida por lateral largo, indicar en pedido.
Sortie grande latérale, l’indiquer sur la commande
Exit through long side, to be specified on order.

Modelo solo disponible con sistema de recirculación (Filtros de Carbón Activado).
Modèle disponible uniquement avec le système de recyclage (filtres au charbon actif).
See final section on features and recommendations for the ceiling hoods.

Ver sección sobre características y recomendaciones para las campanas de Techo.
Voir rubrique sur les caractéristiques et recommandations pour les hottes de Plafond.
See final section on features and recommendations for the ceiling hoods.

Opcionales / Optionnel / Options P.V.R.

Conjunto botonera INOX de encastre a pared. Solo suministrado con la campana
Ensemble de touches INOX à encastrer au mur 
Stainless steel button panel set for embedding in wal

100 €

Conjunto botonera esmaltado blanco de encastre a pared. Solo suministrado con 
la campana
Ensemble de touches Émaillé blanc à encastrer au mur 
White enamel button panel set for embedding in wal

150 €

Motor Interior S.E.C. System®

Moteur Intérieur / Interior Motor

VISTO POR A. 
Veu de A
A view

Apertura de puerta / Ouverture de portes / Door opening
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Pando - 145 

Inox - Stainless steel
Esmaltado blanco epoxi - Émaillé blanc epoxi - Epoxy white enamel

120 cm
Last

TIMELED
4000K FCA

Filters 
TouchInox.

Filters



146 - Pando

Te
ch

o 
/ 

P
la

fo
nd

 /
 C

ei
lin

g

E-231

Medidas Encastre 
Dimensions Encastrement
Built in Sizes

130 1268 x 758

Altura mínima falso techo
Hauteur minimale du faux-plafond 
Minimum height of false ceiling 

Motor Int 195 mm

Motor Ext Ø 200 300 mm

Motor Ext  260 x 100 195 mm

Notas / Notes / Notes

Opción de cambio de led original a led de luz cálida de 3000K. 
Suministrado con la campana. 
Option de substitution du led d’origine par un led à lumière chaude de 
3000 K (*) – Changement optionnel possible uniquement en usine.
Option of changing the original LED for a 3000K (*) warm light LED – Optional change only 
possible in factory.

Salida de humos de serie: Lateral corto
Évacuation des fumées en série : latérale courte
Standard fume outlet: short side

Salida por lateral largo, indicar en pedido.
Sortie grande latérale, l’indiquer sur la commande
Exit through long side, to be specified on order.

Ver sección sobre características y recomendaciones para las campanas de Techo.
Voir rubrique sur les caractéristiques et recommandations pour les hottes de Plafond.
See final section on features and recommendations for the ceiling hoods.

Front. (cm) Motor Ø tubo Clas. Ener. Ref. P.V.R

130 V.1130 eco PLUS Ø150 9749 1.995 €

Front. (cm) Motor Ø tubo Clas. Ener. Ref. P.V.R

130 V.1550 eco Ø150 9780 2.695 €

130 V.2450 eco Ø200 9781 2.995 €

Front. (cm) Motor Ø tubo Clas. Ener. Ref. P.V.R

130 V.2350 eco Ø200 9782 3.195 €

Opcionales / Optionnel / Options P.V.R.

Kits de recirculación FCA. Ver página 205
KIT filtres à charbon actif. Voir page 205
Activated carbon filters kits. See page 205

Conjunto botonera INOX de encastre a pared. Solo suministrado con la campana
Ensemble de touches INOX à encastrer au mur 
Stainless steel button panel set for embedding in wal

100 €

Conjunto botonera esmaltado blanco de encastre a pared. Solo suministrado con 
la campana
Ensemble de touches Émaillé blanc à encastrer au mur 
White enamel button panel set for embedding in wal

150 €

Motor Intermedio Exterior
Moteur Deporté / Duct-in-line remote motor

Motor de tejado
Moteur toiture / Roof motor 
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Motor Interior S.E.C. System®

Moteur Intérieur / Interior Motor
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100 100

Intermedio / Deporté

Interior / Intérieur

Grueso de placa. 
Épaisseur de la plaquex
Thickness of  the 
20 mm max

VISTO POR A. 
Veu de A
A view

Apertura de puerta / Ouverture de portes / Door opening
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Pando - 147 

Esmaltado y cristal blanco
Émaillé et verre blanc -White enamel and glass

Last
TIMELED

4000K
130 cm

Touch

SIA
SafetyFilters 

ALU.

INCLUIDO / INCLUS / INCLUDED

Este modelo con motorización V.1130 ECO PLUS incorpora de serie 
2 m de tubo de extracción de humos espiral Ø150 circular.
Ce modèle avec motorisation V.1130 ECO PLUS comprend en 
série 2 m de tube spirale d’extraction des fumées de Ø de 150 mm 
circulaire.
This model with the V.1130 ECO PLUS motor system comes with 2 
m of 150 diameter circular spiral extractor flue as standard.

Las unidades con motorizaciones V.2450 Intermedio Exterior y 
V.2350 Tejado, incorporan de serie 5 m de tubo de extracción de 
humos SEC System® de Ø203 mm interior y Ø253 mm exterior.
Ce modèle avec motorisation V. 2450 deporté et V.2350 Toiture, 
comprend en série 5 m de tube d’extraction des fumées S.E.C. 
System® de Ø intérieur de 203 mm et Ø extérieur de 253 mm.
This model with the V.2450 duct-in-line remote motor and V.2350 
roof motor system comes with 5 m of S.E.C. fume extractor flue as 
standard System®, interior Ø 203 mm and exterior Ø 253.
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E-232
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100 100

Grueso de placa. 
Épaisseur de la plaquex
Thickness of  the 
20 mm max

VISTO POR A. 
Veu de A
A view

Medidas Encastre 
Dimensions Encastrement
Built in Sizes

130 cm 1268 x 758

Altura mínima falso techo
Hauteur minimale du faux-plafond 
Minimum height of false ceiling 

130 cm 320 mm

Notas / Notes / Notes

Opción de cambio de led original a led de luz cálida de 3000K. 
Suministrado con la campana. 
Option de substitution du led d’origine par un led à lumière chaude de 
3000 K (*) – Changement optionnel possible uniquement en usine.
Option of changing the original LED for a 3000K (*) warm light LED – Optional change only 
possible in factory.

Salida de humos de serie: Lateral largo
Évacuation de fumées de serie: laterale longue 
Standard fume outlet: long side

Salida por lateral corto o superior, indicar en pedido.
Sortie latéral courte o verticale, l’indiquer sur la commande.
Short side or vertical exit,to be specified on order.

Ver sección sobre características y recomendaciones para las campanas de Techo.
Voir rubrique sur les caractéristiques et recommandations pour les hottes de Plafond.
See final section on features and recommendations for the ceiling hoods.

Front. (cm) Motor Ø tubo Clas. Ener. Ref. P.V.R

130 V.1250 eco Ø150 9927 1.995 €

Opcionales / Optionnel / Options P.V.R.

Kits de recirculación FCA. Ver página 205
KIT filtres à charbon actif. Voir page 205
Activated carbon filters kits. See page 205

Conjunto botonera INOX de encastre a pared. Solo suministrado con la campana
Ensemble de touches INOX à encastrer au mur 
Stainless steel button panel set for embedding in wal

100 €

Conjunto botonera esmaltado blanco de encastre a pared. Solo suministrado con 
la campana
Ensemble de touches Émaillé blanc à encastrer au mur 
White enamel button panel set for embedding in wal

150 €

Motor Interior S.E.C. System®

Moteur Intérieur / Interior Motor

Apertura de puerta / Ouverture de portes / Door opening
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Pando - 149 

Esmaltado y cristal blanco
Émaillé et verre blanc -White enamel and glass

Last
TIMELED

4000K
130 cm

Touch

SIA
SafetyFilters 

ALU.
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Pando - 151 

Esmaltado y cristal blanco
Émaillé et verre blanc -White enamel and glass

Last
TIMELED

4000K
130 cm

Touch

SIA
SafetyFilters 

ALU.
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Notas / Notes / Notes

Opción de cambio de led original a led de luz cálida de 3000K. 
Suministrado con la campana. 
Option de substitution du led d’origine par un led à lumière chaude de 
3000 K (*) – Changement optionnel possible uniquement en usine.
Option of changing the original LED for a 3000K (*) warm light LED – Optional change only 
possible in factory.

Salida de humos de serie lateral corto para motor interior
Évacuation de fumées de série côté court pour moteur intégré
Standard short side fume outlet for interior motor

Salida de humos de serie lateral corto o techo para motor exterior
Évacuation de fumées de série côté court ou au plafond pour moteur extérieur
Standard short side or ceiling fume outlet for exterior motor

Ver sección sobre características y recomendaciones para las campanas de Techo.
Voir rubrique sur les caractéristiques et recommandations pour les hottes de Plafond.
See final section on features and recommendations for the ceiling hoods.

Front. (cm) Motor Ø tubo Clas. Ener. Ref. P.V.R

130 V.1130 eco PLUS Ø150 9951 2.490 €

Front. (cm) Motor Ø tubo Clas. Ener. Ref. P.V.R

130 V.1550 eco Ø150 9961 2.995 €

130 V.2450 eco Ø200 9962 3.395 €

Front. (cm) Motor Ø tubo Clas. Ener. Ref. P.V.R

130 V.2350 eco Ø200 9963 3.595 €

Opcionales / Optionnel / Options P.V.R.

Kits de recirculación FCA. Ver página 205
KIT filtres à charbon actif. Voir page 205
Activated carbon filters kits. See page 205

Conjunto botonera INOX de encastre a pared. Solo suministrado con la campana
Ensemble de touches INOX à encastrer au mur 
Stainless steel button panel set for embedding in wal

100 €

Conjunto botonera esmaltado blanco de encastre a pared. Solo suministrado con 
la campana
Ensemble de touches Émaillé blanc à encastrer au mur 
White enamel button panel set for embedding in wal

150 €

Motor Intermedio Exterior
Moteur Deporté / Duct-in-line remote motor

Motor de tejado
Moteur toiture / Roof motor 

Motor Interior S.E.C. System®

Moteur Intérieur / Interior Motor

INCLUIDO / INCLUS / INCLUDED

Las unidades con motorizaciones V.2450 Intermedio Exterior y V.2350 Tejado, 
incorporan de serie 5 m de tubo de extracción de humos SEC System® de Ø203 mm 
interior y Ø253 mm exterior.
Ce modèle avec motorisation V. 2450 deporté et V.2350 Toiture, comprend en série 
5 m de tube d’extraction des fumées S.E.C. System® de Ø intérieur de 203 mm et Ø 
extérieur de 253 mm.
This model with the V.2450 duct-in-line remote motor and V.2350 roof motor system 
comes with 5 m of S.E.C. fume extractor flue as standard System®, interior Ø 203 mm 
and exterior Ø 253.

INCLUIDO / INCLUS / INCLUDED

Este modelo con motorización V.1130 ECO PLUS incorpora de serie 2 m de tubo de 
extracción de humos espiral Ø150 circular.
Ce modèle avec motorisation V.1130 ECO PLUS comprend en série 2 m de tube spirale 
d’extraction des fumées de Ø de 150 mm circulaire.
This model with the V.1130 ECO PLUS motor system comes with 2 m of 150 diameter 
circular spiral extractor flue as standard.

Medidas Encastre 
Dimensions Encastrement
Built in Sizes

130 1268 x 758

Altura mínima falso techo
Hauteur minimale du faux-plafond 
Minimum height of false ceiling 

Motor Int 250 mm

Motor Ext Ø 200 300 mm

Motor Ext  260 x 100 250 mm
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Grueso de placa. 
Épaisseur de la plaquex
Thickness of  the 
20 mm max

VISTO POR A. 
Veu de A
A view

Apertura de puerta / Ouverture de portes / Door opening

Intermedio / Deporté

Interior / Intérieur
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Pando - 153 

Esmaltado y cristal blanco
Émaillé et verre blanc -White enamel and glass

Touch Down Cleaning System
(Patent)

Last
TIMELED

4000K
130 cm

Touch

SIA
SafetyFilters 

ALU.

SAP
Sistema anti atrapamientos Pando
Système securité anti obstacle 
Anti-Trap Safety System
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E-240

Front. (cm) Motor Ø tubo Clas. Ener. Ref. P.V.R

116 V.2450 eco Ø200 9207 2.895 €

Front. (cm) Motor Ø tubo Clas. Ener. Ref. P.V.R

116 V.2350 eco Ø200 9206 2.995 €

Notas / Notes / Notes
Opción de cambio de led original a led de luz cálida de 2700K. 
Suministrado con la campana.  
Option de substitution du led d’origine par un led à lumière chaude de 
2700 K (*) – Changement optionnel possible uniquement en usine.
Option of changing the original LED for a 2700 K (*) warm light LED – Optional change 
only possible in factory.

Salida de humos de serie: Lateral largo, lateral corto o techo
Option d’évacuation des fumées en série : évacuation latérale longue, évacuation latérale 
courte ou évacuation au plafond 
Standard fume outlet option: long side, short side or ceiling

Este modelo no permite filtros de carbón activado.
Ce modèle n’admet pas de filtres à charbon actif. 
This model does not allow activated carbon filters.

Ver sección sobre características y recomendaciones para las campanas de Techo.
Voir rubrique sur les caractéristiques et recommandations pour les hottes de Plafond.
See final section on features and recommendations for the ceiling hoods.

Opcionales / Optionnel / Options P.V.R.

Conjunto botonera INOX de encastre a pared. Solo suministrado con la campana
Ensemble de touches INOX à encastrer au mur 
Stainless steel button panel set for embedding in wal

100 €

Conjunto botonera esmaltado blanco de encastre a pared. Solo suministrado 
con la campana
Ensemble de touches Émaillé blanc à encastrer au mur 
White enamel button panel set for embedding in wal

150 €

INCLUIDO / INCLUS / INCLUDED

Las unidades con motorizaciones V.2450 Intermedio Exterior y V.2350 Tejado, incorporan de 
serie 5 m de tubo de extracción de humos SEC System® de Ø203 mm interior y Ø253 mm 
exterior.
Ce modèle avec motorisation V. 2450 deporté et V.2350 Toiture, comprend en série 5 m de tube 
d’extraction des fumées S.E.C. System® de Ø intérieur de 203 mm et Ø extérieur de 253 mm.
This model with the V.2450 duct-in-line remote motor and V.2350 roof motor system comes with 
5 m of S.E.C. fume extractor flue as standard System®, interior Ø 203 mm and exterior Ø 253.  

Motor Intermedio Exterior
Moteur Deporté / Duct-in-line remote motor

Motor de tejado
Moteur toiture / Roof motor 

116011221082
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Medidas Encastre 
Dimensions Encastrement
Built in Sizes

116 1087 x 565

Altura mínima falso techo
Hauteur minimale du faux-plafond 
Minimum height of false ceiling 

Motor Ext Ø 200 300 mm

Motor Ext  260 x 100 195 mm

Grueso de placa. 
Épaisseur de la plaquex
Thickness of  the 
20 mm max

VISTO POR A. 
Veu de A
A view

Apertura de puerta / Ouverture de portes / Door opening
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Pando - 155 

Inox - Cristal retroiluminado
Verre rétro-éclairé | Stainless steel - Blacklit glass

Last
TIMELED

4000K ALU.
Filters 116 cm

Touch
LED 

ambient

Inox.
AISI
304

SIA
Safety
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Pando - 157 

Model. 160 cm

Inox - Esmaltado blanco epoxi Ral 9003
Inox - Émaillé blanc epoxi Ral 9003

Stainless steel - Epoxy white enamel Ral 9003

Last
TIMELED

4000K ALU.
Filters 

130 cm
160 cm
190 cm Touch

LED 
ambient

SIA
Safety
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Model. 190 cm

Notas / Notes / Notes
Opción de cambio de led original a led de luz cálida de 3000K. 
Suministrado con la campana.
Option de substitution du led d’origine par un led à lumière chaude de 
3000 K (*) – Changement optionnel possible uniquement en usine.
Option of changing the original LED for a 3000 K (*) warm light LED – Optional change 
only possible in factory.

Salida de humos de serie lateral corto para motor interior
Évacuation de fumées de série côté court pour moteur intégré
Standard short side fume outlet for interior motor

Salida de humos de serie lateral largo, corto o techo para motor exterior
Évacuation de fumées de série côté long, court ou au plafond pour moteur extérieur
Standard long or short side or ceiling fume outlet for exterior motor

La campana de 130 y 160 cm incorporan 2 filtros y 1 zona de iluminación. El modelo de 
190 cm. incorpora 3 filtros y 2 zonas de iluminación.
Les hottes de 130 et 160 cm comprennent 2 filtres et 1 zone d’éclairage. Le modèle de 
190 cm. Comprend 3 filtres et 2 zones d’éclairage.
The 130 and 160 cm hood includes 2 filters and 1 lighting area. The 190 cm model. 
includes 3 filters and 2 lighting areas.

Ver sección sobre características y recomendaciones para las campanas de Techo.
Voir rubrique sur les caractéristiques et recommandations pour les hottes de Plafond.
See final section on features and recommendations for the ceiling hoods.

Opcionales / Optionnel / Options P.V.R.

Kits de recirculación FCA. Ver página 205
KIT filtres à charbon actif. Voir page 205
Activated carbon filters kits. See page 205

Conjunto botonera INOX de encastre a pared. Solo suministrado con la 
campana
Ensemble de touches INOX à encastrer au mur 
Stainless steel button panel set for embedding in wal

100 €

Conjunto botonera esmaltado blanco de encastre a pared. Solo suministrado 
con la campana
Ensemble de touches Émaillé blanc à encastrer au mur 
White enamel button panel set for embedding in wal

150 €

E-250

Front. (cm) Motor Ø tubo Clas. Ener. Ref. P.V.R

130 V.1130 eco PLUS Ø150 9422 1.995 €

Front. (cm) Motor Ø tubo Clas. Ener. Ref. P.V.R

130 V.1130 eco PLUS Ø150 9423 2.195 €

Front. (cm) Motor Ø tubo Clas. Ener. Ref. P.V.R

130 V.1130 eco PLUS Ø150 9972 2.195 €

Front. (cm) Motor Ø tubo Clas. Ener. Ref. P.V.R

130 V.1550 eco Ø150 9535 2.695 €

130 V.2450 eco Ø200 9537 3.095 €

160 V.1550 eco Ø150 9539 3.195 € 

160 V.2450 eco Ø200 9541 3.595 €

190 V.1550 eco Ø150 9543 3.595 €

190 V.2450 eco Ø200 9545 3.995 €

Front. (cm) Motor Ø tubo Clas. Ener. Ref. P.V.R

130 V.1550 eco Ø150 9547 2.895 €

130 V.2450 eco Ø200 9549 3.295 €

160 V.1550 eco Ø150 9551 3.795 €

160 V.2450 eco Ø200 9553 3.995 €

190 V.1550 eco Ø150 9555 3.798 €

190 V.2450 eco Ø200 9557 4.595 €

Front. (cm) Motor Ø tubo Clas. Ener. Ref. P.V.R

130 V.1550 eco Ø150 9973 2.895 €

130 V.2450 eco Ø200 9974 3.295 €

160 V.1550 eco Ø150 9975 3.795 €

160 V.2450 eco Ø200 9976 3.995 €

190 V.1550 eco Ø150 9977 3.798 €

190 V.2450 eco Ø200 9978 4.595 €

Front. (cm) Motor Ø tubo Clas. Ener. Ref. P.V.R

130 V.2350 eco Ø200 9538 3.255 €

160 V.2350 eco Ø200 9542 3.795 €

190 V.2350 eco Ø200 9546 4.195 € 

Front. (cm) Motor Ø tubo Clas. Ener. Ref. P.V.R

130 V.2350 eco Ø200 9550 3.495€

160 V.2350 eco Ø200 9554 4.195€

190 V.2350 eco Ø200 9558 4.795€

Front. (cm) Motor Ø tubo Clas. Ener. Ref. P.V.R

130 V.2350 eco Ø200 9979 3.495 €

160 V.2350 eco Ø200 9980 4.195 €

190 V.2350 eco Ø200 9981 4.795 €

Motor Interior / Moteur Intérieur / Interior Motor - S.E.C. System®

Motor Interior / Moteur Intérieur / Interior Motor - S.E.C. System®

Motor Interior / Moteur Intérieur / Interior Motor - S.E.C. System®

Motor de tejado / Moteur toiture / Roof motor 

Motor de tejado / Moteur toiture / Roof motor 

Motor de tejado / Moteur toiture / Roof motor 

Inox / Inox / Stainless Steel

Esmaltado Blanco / Émaillé blanc / White enamel

Esmaltado Negro / Émaillé noir / Black enamel

Motor Intermedio Exterior
Moteur Deporté / Duct-in-line remote motor

Motor Intermedio Exterior
Moteur Deporté / Duct-in-line remote motor

Motor Intermedio Exterior
Moteur Deporté / Duct-in-line remote motor

INCLUIDO / INCLUS / INCLUDED

Este modelo con motorización V.1130 ECO PLUS incorpora de serie 2 m de tubo 
de extracción de humos espiral Ø150 circular.
Ce modèle avec motorisation V.1130 ECO PLUS comprend en série 2 m de tube 
spirale d’extraction des fumées de Ø de 150 mm circulaire.
This model with the V.1130 ECO PLUS motor system comes with 2 m of 150 
diameter circular spiral extractor flue as standard.

Las unidades con motorizaciones V.2450 Intermedio Exterior y V.2350 Tejado, 
incorporan de serie 5 m de tubo de extracción de humos SEC System® de Ø203 
mm interior y Ø253 mm exterior.
Ce modèle avec motorisation V. 2450 deporté et V.2350 Toiture, comprend en série 
5 m de tube d’extraction des fumées S.E.C. System® de Ø intérieur de 203 mm et 
Ø extérieur de 253 mm.
This model with the V.2450 duct-in-line remote motor and V.2350 roof motor system 
comes with 5 m of S.E.C. fume extractor flue as standard System®, interior Ø 203 
mm and exterior Ø 253.
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Pando - 159 

Model. 130 cm

Opción plafón de iluminación recto. 
Indicar en pedido.

Esmaltado Blanco / Émaillé blanc / White enamel

Inox - Esmaltado blanco o negro epoxi Ral 9003
Inox - Émaillé blanc epoxi Ral 9003

Stainless steel - Epoxy white enamel Ral 9003

Last
TIMELED

4000K
ALU.
Filters 

130 cm
160 cm
190 cm

Touch
LED 

ambient
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Altura mínima falso techo
Hauteur minimale du faux-plafond 
Minimum height of false ceiling 

Motor Int. 210 mm

Motor Ext. Ø 200 300 mm

Motor Ext.  260 x 100 210 mm

Medidas Encastre 
Dimensions Encastrement
Built in Sizes

130 cm 1230 x 720

160 cm 1485 x 720

190 cm 1825 x 720

Intermedio / DeportéInterior / Intérieur

Grueso de placa. 
Épaisseur de la plaquex
Thickness of  the 
20 mm max

VISTO POR A. 
Veu de A
A view

Apertura de puerta / Ouverture de portes / Door opening
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Altura mínima falso techo
Hauteur minimale du faux-plafond 
Minimum height of false ceiling 

Motor Ext. Ø 200 310 mm

Motor Ext.  260 x 100 220 mm

Medidas Encastre 
Dimensions Encastrement
Built in Sizes

123 cm 1230 x 720

E-251

Front. (cm) Motor Ø tubo Clas. Ener. Ref. P.V.R

123 V.2450 eco Ø200 9560 3.390 €

Front. (cm) Motor Ø tubo Clas. Ener. Ref. P.V.R

123 V.2350 eco Ø200 9561 3.490 €

Campana sin instalar
Uninstalled hood / Hotte non installée

Campana instalada / Installed hood / Hotte installée

Plaster Roof
Faux plafond

Plaster Roof
Faux plafond

Plaster Roof
Faux plafond

Opcionales / Optionnel / Options P.V.R.

Kits de recirculación FCA. Ver página 205
KIT filtres à charbon actif. Voir page 205
Activated carbon filters kits. See page 205

Conjunto botonera INOX de encastre a pared. Solo suministrado con la 
campana
Ensemble de touches INOX à encastrer au mur 
Stainless steel button panel set for embedding in wal

100 €

Conjunto botonera esmaltado blanco de encastre a pared. Solo suministrado 
con la campana
Ensemble de touches Émaillé blanc à encastrer au mur 
White enamel button panel set for embedding in wal

150 €

Notas / Notes / Notes

Opción de cambio de led original a led de luz cálida de 2700K. 
Suministrado con la campana. SIN CARGO
Option de substitution du led d’origine par un led à lumière chaude de 
2 700 K (*) – Changement optionnel possible uniquement en usine.
Option of changing the original LED for a 2700 K (*) warm light LED – Optional change only 
possible in factory.

Puertas preparadas con imprimación para poder pintarlas con el color del techo. 
Les panneaux ont une couche imprimante pour la peinture en même couleur de plafond 
The panels  have prime coat for to paint  in same color as  ceiling

Opción salida de humos de serie: lateral largo, lateral corto o techo
Option d’évacuation des fumées en série : évacuation latérale longue, évacuation latérale courte 
ou évacuation au plafond 
Standard fume outlet option: front side, short side or ceiling

Este modelo incorpora solo luz de cortesía.
Ce modèle comprend uniquement une éclariage de courtoisie. 
This model incorporates courtesy lighting only. 

Ver sección sobre características y recomendaciones para las campanas de Techo.
Voir rubrique sur les caractéristiques et recommandations pour les hottes de Plafond.
See final section on features and recommendations for the ceiling hoods.

Motor Intermedio Exterior
Moteur Deporté / Duct-in-line remote motor

Motor de tejado
Moteur toiture / Roof motor 

INCLUIDO / INCLUS / INCLUDED

Las unidades con motorizaciones V.2450 Intermedio Exterior y V.2350 Tejado, incorporan de 
serie 5 m de tubo de extracción de humos SEC System® de Ø203 mm interior y Ø253 mm 
exterior.
Ce modèle avec motorisation V. 2450 deporté et V.2350 Toiture, comprend en série 5 m de tube 
d’extraction des fumées S.E.C. System® de Ø intérieur de 203 mm et Ø extérieur de 253 mm.
This model with the V.2450 duct-in-line remote motor and V.2350 roof motor system comes with 
5 m of S.E.C. fume extractor flue as standard System®, interior Ø 203 mm and exterior Ø 253. 
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21 17
115

0

70 70
Grueso de placa. 
Épaisseur de la plaquex
Thickness of  the 
20 mm max

VISTO POR A. 
Veu de A
A view

Apertura de puerta / Ouverture de portes / Door opening
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0

39



Te
ch

o 
/ 

P
la

fo
nd

 /
 C

ei
lin

g

Pando - 161 

Inox - Imprimación puertas
Inox - Impression portes

Stainless steel - Door priming

Last
TIME

ALU.
Filters 123 cm

Touch4000K

LED 
ambient
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Model. 160 cm

E-265
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Pando - 163 

Inox - Esmaltado y cristal blanco Ral 9003
Inox - Émaillé et verre blanc

Stainless Steel - White enamel and glass

Last
TIMELED

4000K ALU.
Filters 

130 cm
160 cm
190 cm Touch

LED 
ambient
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E-265

Notas / Notes / Notes
Opción de cambio de led original a led de luz cálida de 3000K. 
Suministrado con la campana. 
Option de substitution du led d’origine par un led à lumière chaude de 
3000 K (*) – Changement optionnel possible uniquement en usine.
Option of changing the original LED for a 3000K (*) warm light LED – Optional change 
only possible in factory.

Salida de humos de serie lateral corto para motor interior
Évacuation de fumées de série côté court pour moteur intégré
Standard short side fume outlet for interior motor

Opción salida de humos lateral largo para motor interior. Indicar en pedido.
Option d’évacuation de fumées latérale longue pour moteur intégré, l’indiquer sur la 
commande
Long side fume outlet option for interior motor, to be specified on order

Salida de humos de serie lateral largo, corto o techo para motor exterior
Évacuation de fumées de série côté long, court ou au plafond pour moteur extérieur
Standard long or short side or ceiling fume outlet for exterior motor

La campana de 130 y 160 cm incorporan 2 filtros y 1 zona de iluminación. El modelo de 
190 cm. incorpora 3 filtros y 2 zonas de iluminación.
Les hottes de 130 et 160 cm comprennent 2 filtres et 1 zone d’éclairage. Le modèle de 
190 cm. Comprend 3 filtres et 2 zones d’éclairage
The 130 and 160 cm hood includes 2 filters and 1 lighting area. The 190 cm model. 
includes 3 filters and 2 lighting areas.

Ver sección sobre características y recomendaciones para las campanas de Techo.
Voir rubrique sur les caractéristiques et recommandations pour les hottes de Plafond.
See final section on features and recommendations for the ceiling hoods.

Opcionales / Optionnel / Options P.V.R.

Kits de recirculación FCA. Ver página 205
KIT filtres à charbon actif. Voir page 205
Activated carbon filters kits. See page 205

Conjunto botonera INOX de encastre a pared. Solo suministrado con la campana
Ensemble de touches INOX à encastrer au mur 
Stainless steel button panel set for embedding in wal

100 €

Conjunto botonera esmaltado blanco de encastre a pared. Solo suministrado con 
la campana
Ensemble de touches Émaillé blanc à encastrer au mur 
White enamel button panel set for embedding in wal

150 €

Front. (cm) Motor Ø tubo Clas. Ener. Ref. P.V.R

130 V.1130 eco PLUS Ø150 9586 2.990 €

Front. (cm) Motor Ø tubo Clas. Ener. Ref. P.V.R

130 V.1550 eco Ø150 9587 3.750 €

130 V.2450 eco Ø200 9589 4.050 €

160 V.1550 eco Ø150 9591 4.350 €

160 V.2450 eco Ø200 9593 4.550 €

190 V.1550 eco Ø150 9595 4.750 €

190 V.2450 eco Ø200 9597 5.050 €

Front. (cm) Motor Ø tubo Clas. Ener. Ref. P.V.R

130 V.2350 eco Ø200 9590 4.250 €

160 V.2350 eco Ø200 9594 4.750 €

190 V.2350 eco Ø200 9598 5.250 €

Motor Intermedio Exterior
Moteur Deporté / Duct-in-line remote motor

Motor de tejado
Moteur toiture / Roof motor 

Motor Interior S.E.C. System®

Moteur Intérieur / Interior Motor

INCLUIDO / INCLUS / INCLUDED

Este modelo con motorización V.1130 ECO PLUS incorpora de serie 2 m de tubo 
de extracción de humos espiral Ø150 circular.
Ce modèle avec motorisation V.1130 ECO PLUS comprend en série 2 m de tube 
spirale d’extraction des fumées de Ø de 150 mm circulaire.
This model with the V.1130 ECO PLUS motor system comes with 2 m of 150 
diameter circular spiral extractor flue as standard.

Las unidades con motorizaciones V.2450 Intermedio Exterior y V.2350 Tejado, 
incorporan de serie 5 m de tubo de extracción de humos SEC System® de Ø203 
mm interior y Ø253 mm exterior.
Ce modèle avec motorisation V. 2450 deporté et V.2350 Toiture, comprend en série 
5 m de tube d’extraction des fumées S.E.C. System® de Ø intérieur de 203 mm et 
Ø extérieur de 253 mm.
This model with the V.2450 duct-in-line remote motor and V.2350 roof motor system 
comes with 5 m of S.E.C. fume extractor flue as standard System®, interior Ø 203 
mm and exterior Ø 253.
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Inox - Esmaltado y cristal blanco Ral 9003
Inox - Émaillé et verre blanc

Stainless Steel - White enamel and glass

Last
TIMELED

4000K ALU.
Filters 

130 cm
160 cm
190 cm Touch

LED 
ambient
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Altura mínima falso techo
Hauteur minimale du faux-plafond 
Minimum height of false ceiling 

Motor Int. 210 mm

Motor Ext. Ø 200 300 mm

Motor Ext.  260 x 100 210 mm

Medidas Encastre 
Dimensions Encastrement
Built in Sizes

130 cm 1230 x 720

160 cm 1485 x 720

190 cm 1825 x 720

Intermedio / DeportéInterior / Intérieur

Grueso de placa. 
Épaisseur de la plaquex
Thickness of  the 
20 mm max

VISTO POR A. 
Veu de A
A view

Apertura de puerta / Ouverture de portes / Door opening
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E-275
Inox - Aluminio esmaltado

E-276

Opcionales / Optionnel / Options P.V.R.

Kits de recirculación FCA. Ver página 205
KIT filtres à charbon actif. Voir page 205
Activated carbon filters kits. See page 205

Conjunto botonera INOX de encastre a pared. Solo suministrado con la campana
Ensemble de touches INOX à encastrer au mur 
Stainless steel button panel set for embedding in wal

100 €

Conjunto botonera esmaltado blanco de encastre a pared. Solo suministrado 
con la campana
Ensemble de touches Émaillé blanc à encastrer au mur 
White enamel button panel set for embedding in wal

150 €

Notas / Notes / Notes

Iluminación led sólo disponible en 4000 k
Éclairage  disponible  uniquement en  LED 4000K
Ligthing available  only in LED 4000k

Campanas solo recomendable para encimera de 60 cm.
Hottes recommandées uniquement pour plans de cuisson de 60 cm.
Hoods only recommended for 60 cm hobs.

Ver sección sobre características y recomendaciones para las campanas de Techo.
Voir rubrique sur les caractéristiques et recommandations pour les hottes de Plafond.
See final section on features and recommendations for the ceiling hoods.

E-275 E-276

Acabado color cobre
Coleur cuivre
Copper colorFront. (cm) Motor Ø tubo Clas. Ener. Ref. P.V.R

90 V.1130 eco PLUS Ø150 9717 2.295 €

Front. (cm) Motor Ø tubo Clas. Ener. Ref. P.V.R

90 V.1200 Ø150 9680 2.390 €

Front. (cm) Motor Ø tubo Clas. Ener. Ref. P.V.R

90 V.1100 Ø150 9681 2.645 €

Color blanco / Couleur blanc / White color

Front. (cm) Motor Ø tubo Clas. Ener. Ref. P.V.R

90 V.1130 eco PLUS Ø150 9718 2.295 €

Front. (cm) Motor Ø tubo Clas. Ener. Ref. P.V.R

90 V.1200 Ø150 9683 2.390 €

Front. (cm) Motor Ø tubo Clas. Ener. Ref. P.V.R

90 V.1100 Ø150 9684 2.645 €

Color cobre / Couleur cuivre / Copper color

FCLR-AE
Filters 

Last
TIMELED

4000K
90 cm

TouchInox
Filters LI

System

Motor Intermedio Exterior
Moteur Deporté / Duct-in-line remote motor

Motor Intermedio Exterior
Moteur Deporté / Duct-in-line remote motor

Motor Exterior a muro
Moteur Extérieur mural / Wall-mounted exterior motor 

Motor Exterior a muro
Moteur Extérieur mural / Wall-mounted exterior motor 

Motor Interior S.E.C. System®

Moteur Intérieur / Interior Motor

Front. (cm) Motor Ø tubo Clas. Ener. Ref. P.V.R

90 V.1130 eco PLUS Ø150 9719 2.390€

Color blanco / Couleur blanc / White color

Motor Interior S.E.C. System®

Moteur Intérieur / Interior Motor

Motor Interior S.E.C. System®

Moteur Intérieur / Interior Motor

Front. (cm) Motor Ø tubo Clas. Ener. Ref. P.V.R

90 V.1130 eco PLUS Ø150 9720 2.390€

Color cobre / Couleur cuivre / Copper color

Motor Interior S.E.C. System®

Moteur Intérieur / Interior Motor

Notas / Notes / Notes
Campanas solo para recirculación.
Hottes uniquement pour recyclage.

Hoods for recirculation only.c
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590

900

176

55
231

E-275 E-276590

900

176

Salida:
230x80
220x90

55

231

Altura mínima falso techo
Hauteur minimale du faux-plafond 
Minimum height of false ceiling 

Ø150 240 mm
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E-290

Opcionales / Optionnel / Options P.V.R.

Opción salida de humos: lateral largo o techo
Évacuation de fumées en option : évacuation latérale longue ou au plafond.
Optional fume outlet: long side or ceiling.

70 €

Kits de recirculación FCA. Ver página 205
KIT filtres à charbon actif. Voir page 205
Activated carbon filters kits. See page 205

Conjunto botonera INOX de encastre a pared. Solo suministrado con la 
campana
Ensemble de touches INOX à encastrer au mur 
Stainless steel button panel set for embedding in wal

100 €

Conjunto botonera esmaltado blanco de encastre a pared. Solo suministrado 
con la campana
Ensemble de touches Émaillé blanc à encastrer au mur 
White enamel button panel set for embedding in wal

150 €

Notas / Notes / Notes

Iluminación led sólo disponible en 4200 k
Éclairage  disponible  uniquement en  LED 4200K
Ligthing available  only in LED 4200k

Salida de humos de serie: Lateral corto
Évacuation des fumées en série : latérale courte
Standard fume outlet: short side

Ver sección sobre características y recomendaciones para las campanas de Techo.
Voir rubrique sur les caractéristiques et recommandations pour les hottes de Plafond.
See final section on features and recommendations for the ceiling hoods.

Front. (cm) Motor Ø tubo Clas. Ener. Ref. P.V.R

90 V.1350 Ø150 9019 1.595 €

Inox / Inox / Stainless steel

Front. (cm) Motor Ø tubo Clas. Ener. Ref. P.V.R

90 V.1350 Ø150 9175 1.595 €

Cristal blanco brillo
Verre blanc brillant / Glassy white glass

Motor Interior S.E.C. System®

Moteur Intérieur / Interior Motor

Motor Interior S.E.C. System®

Moteur Intérieur / Interior Motor 440
900860

400

115

115

630 334

 A

28
5

36 32
1

3333

Este modelo puede solicitarse bajo pedido SIN ILUMINACIÓN
Ce modèle peut être fabriqué SANS ÉCLAIRAGE (sur dévis) 

This model can  be manufactured WITHOUT LIGHTING ( on request)

Grueso de placa. 
Épaisseur de la plaquex
Thickness of  the 
20 mm max

VISTO POR A. 
Veu de A
A view

Medidas Encastre 
Dimensions Encastrement
Built in Sizes

90 cm 870 x 410

Altura mínima falso techo
Hauteur minimale du faux-plafond 
Minimum height of false ceiling 

90 cm 330 mm

Apertura de puerta / Ouverture de portes / Door opening
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Pando - 169 

Inox / Cristal blanco brillo
Inox / Verre blanc brillant

Stainless Steel / Glassy white glass

Last
TIME

ALU.
Filters 90 cm

Touch
LED
4200K
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E-295

Notas / Notes / Notes
Opción de cambio de led original a led de luz cálida de 3000K. 
Suministrado con la campana. 
Option de substitution du led d’origine par un led à lumière chaude de 
3000 K (*) – Changement optionnel possible uniquement en usine.
Option of changing the original LED for a 3000K (*) warm light LED – Optional change 
only possible in factory.

Salida de humos de serie: Lateral corto
Évacuation des fumées en série : latérale courte
Standard fume outlet: short side

Ver sección sobre características y recomendaciones para las campanas de Techo.
Voir rubrique sur les caractéristiques et recommandations pour les hottes de Plafond.
See final section on features and recommendations for the ceiling hoods.

Opcionales / Optionnel / Options P.V.R.

Opción salida de humos: lateral largo o techo
Évacuation de fumées en option : évacuation latérale longue ou au plafond.
Optional fume outlet: long side or ceiling.

70 €

Kits de recirculación FCA. Ver página 205
KIT filtres à charbon actif. Voir page 205
Activated carbon filters kits. See page 205

Conjunto botonera INOX de encastre a pared. Solo suministrado con la campana
Ensemble de touches INOX à encastrer au mur 
Stainless steel button panel set for embedding in wal

100 €

Conjunto botonera esmaltado blanco de encastre a pared. Solo suministrado 
con la campana
Ensemble de touches Émaillé blanc à encastrer au mur 
White enamel button panel set for embedding in wal

150 €

Front. (cm) Motor Ø tubo Clas. Ener. Ref. P.V.R

90 V.1350 Ø150 9964 1.199 €

Front. (cm) Motor Ø tubo Clas. Ener. Ref. P.V.R

90 V.1100 Ø150 9224 1.699 €

Front. (cm) Motor Ø tubo Clas. Ener. Ref. P.V.R

90 V.850 Ø150 9201 999 €

Motor Interior S.E.C. System® / Motor Intermedio Exterior
Moteur Intérieur / Moteur Deporté
Interior Motor / Duct-in-line remote motor

Motor Exterior a muro
Moteur Extérieur mural / Wall-mounted exterior motor 

Motor Interior S.E.C. System®

Moteur Intérieur / Interior Motor

440
390

850

900

250 250
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Este modelo puede solicitarse bajo pedido SIN ILUMINACIÓN
Ce modèle peut être fabriqué SANS ÉCLAIRAGE (sur dévis) 

This model can  be manufactured WITHOUT LIGHTING ( on request)

Altura mínima falso techo
Hauteur minimale du faux-plafond 
Minimum height of false ceiling 

Motor Int. 305 mm

Motor Ext. 295 mm

Medidas Encastre 
Dimensions Encastrement
Built in Sizes

90 cm 855 x 395

90 cm 855 x 395

Grueso de placa. 
Épaisseur de la plaquex
Thickness of  the 
20 mm max

Grueso de placa. 
Épaisseur de la plaquex
Thickness of  the 
20 mm max

VISTO POR A. 
Veu de A
A view

VISTO POR A. 
Veu de A
A view

Intermedio / Deporté

Interior / Intérieur

Apertura de puerta / Ouverture de portes / Door opening

Apertura de puerta / Ouverture de portes / Door opening
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Inox - Stainless steel

Last
TIME

ALU.
Filters 90 cm

Touch
LED
4000K
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E-297

Front. (cm) Motor Ø tubo Clas. Ener. Ref. P.V.R

90 V.1130 eco PLUS Ø150 9800 1.330 €

Inox / Inox / Stainless steel

Front. (cm) Motor Ø tubo Clas. Ener. Ref. P.V.R

90 V.1130 eco PLUS Ø150 9801 1.430 €

Front. (cm) Motor Ø tubo Clas. Ener. Ref. P.V.R

90 V.1130 eco PLUS Ø150 9982 1.430 €

Cristal blanco brillo
Verre blanc brillant / Glassy white glass

Negro
Noir / Black

Front. (cm) Motor Ø tubo Clas. Ener. Ref. P.V.R

90 V.1550 eco Ø150 9836 1.950 €

90 V.2450 eco Ø200 9837 2.250 €

Front. (cm) Motor Ø tubo Clas. Ener. Ref. P.V.R

90 V.1550 eco Ø150 9839 2.050 €

90 V.2450 eco Ø200 9840 2.350 €

Front. (cm) Motor Ø tubo Clas. Ener. Ref. P.V.R

90 V.2350 eco Ø200 9838 2.450 €

Front. (cm) Motor Ø tubo Clas. Ener. Ref. P.V.R

90 V.2350 eco Ø200 9841 2.550€

Motor Intermedio Exterior
Moteur Deporté / Duct-in-line remote motor

Motor Intermedio Exterior
Moteur Deporté / Duct-in-line remote motor

Motor de tejado
Moteur toiture / Roof motor 

Motor de tejado
Moteur toiture / Roof motor 

Motor Interior S.E.C. System®

Moteur Intérieur / Interior Motor

Motor Interior S.E.C. System®

Moteur Intérieur / Interior Motor

Motor Interior S.E.C. System®

Moteur Intérieur / Interior Motor
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4

 A

90º

90º

560
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47 35 18
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 A

90º

90º

Altura mínima falso techo
Hauteur minimale du faux-plafond 
Minimum height of false ceiling 

Motor Int. 190 mm

Motor Ext. Ø 200 250 mm

Motor Ext.  260 x 100 160 mm

Medidas Encastre 
Dimensions Encastrement
Built in Sizes

90 cm 905 x 515

Intermedio / Deporté

Interior / Intérieur

Grueso de placa. 
Épaisseur de la plaquex
Thickness of  the 
20 mm max

Grueso de placa. 
Épaisseur de la plaquex
Thickness of  the 
20 mm max

VISTO POR A. 
Veu de A
A view

VISTO POR A. 
Veu de A
A view

Apertura de puerta / Ouverture de portes / Door opening

Apertura de puerta / Ouverture de portes / Door opening
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Inox - Esmaltado blanco epoxi Ral 9003 con cristal blanco
Inox - Émaillé blanc epoxi Ral 9003

Stainless steel - Empoxy white enamel Ral 9003

Notas / Notes / Notes

Opción de cambio de led original a led de luz cálida de 3000K. 
Suministrado con la campana. 
Option de substitution du led d’origine par un led à lumière chaude de 
3000 K (*) – Changement optionnel possible uniquement en usine.
Option of changing the original LED for a 3000K (*) warm light LED – Optional change only 
possible in factory

Last
TIME

ALU.
Filters 95 cm LED

4000K Touch

Opcionales / Optionnel / Options P.V.R.

Kits de recirculación FCA. Ver página 205
KIT filtres à charbon actif. Voir page 205
Activated carbon filters kits. See page 205

Conjunto botonera INOX de encastre a pared. Solo suministrado con la campana
Ensemble de touches INOX à encastrer au mur 
Stainless steel button panel set for embedding in wal

100 €

Conjunto botonera esmaltado blanco de encastre a pared. Solo suministrado 
con la campana
Ensemble de touches Émaillé blanc à encastrer au mur 
White enamel button panel set for embedding in wal

150 €

Este modelo puede solicitarse bajo pedido SIN ILUMINACIÓN
Ce modèle peut être fabriqué SANS ÉCLAIRAGE (sur dévis) 

This model can  be manufactured WITHOUT LIGHTING ( on request)

INCLUIDO / INCLUS / INCLUDED

Las unidades con motorizaciones V.2450 Intermedio Exterior y V.2350 Tejado, incorporan de 
serie 5 m de tubo de extracción de humos SEC System® de Ø203 mm interior y Ø253 mm 
exterior.
Ce modèle avec motorisation V. 2450 deporté et V.2350 Toiture, comprend en série 5 m de tube 
d’extraction des fumées S.E.C. System® de Ø intérieur de 203 mm et Ø extérieur de 253 mm.
This model with the V.2450 duct-in-line remote motor and V.2350 roof motor system comes with 
5 m of S.E.C. fume extractor flue as standard System®, interior Ø 203 mm and exterior Ø 253. 

Apertura de puerta / Ouverture de portes / Door opening
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CAMPANAS 
DE INTEGRACIÓN
hottes
INTÉGRABLES
cooker hoods
INTEGRATION
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E-320
Inox / Inox / Stainless steel

Cristal negro / Verre Noir / Black glass

Opcionales / Optionnel / Options P.V.R.

Kits de recirculación FCA. Ver página 205
KIT filtres à charbon actif. Voir page 205
Activated carbon filters kits. See page 205

Adaptador salida lateral
Adaptateur sortie latérale
Side exit adapter 

40 €

Front. (cm) Motor Ø tubo Clas. Ener. Ref. P.V.R

90 V.950 Ø150 8994 1.995 €

120 V.950 Ø150 9783 2.495 €

Front. (cm) Motor Ø tubo Clas. Ener. Ref. P.V.R

90 V.1100 Ø150 9613 2.595 €

120 V.1100 Ø150 9785 2.995 €

Front. (cm) Motor Ø tubo Clas. Ener. Ref. P.V.R

90 V.1200 Ø150 8995 2.195 €

120 V.2000 Ø200 9784 2.595 €

Elect.

Touch

Front. (cm) Motor Ø tubo Clas. Ener. Ref. P.V.R

90 V.950 Ø150 8998 1.995 €

120 V.950 Ø150 9786 2.495 €

Front. (cm) Motor Ø tubo Clas. Ener. Ref. P.V.R

90 V.1100 Ø150 9614 2.595 €

120 V.1100 Ø150 9788 2.995 €

Front. (cm) Motor Ø tubo Clas. Ener. Ref. P.V.R

90 V.1200 Ø150 8999 2.195 €

120 V.2000 Ø200 9787 2.595 €

Motor Intermedio Exterior
Moteur Deporté / Duct-in-line remote motor

Motor Exterior a muro
Moteur Extérieur mural / Wall-mounted exterior motor 

Motor Interior S.E.C. System®

Moteur Intérieur / Interior Motor

Motor Intermedio Exterior
Moteur Deporté / Duct-in-line remote motor

Motor Exterior a muro
Moteur Extérieur mural / Wall-mounted exterior motor 

Motor Interior S.E.C. System®

Moteur Intérieur / Interior Motor

520

75

200

79

86

74
0

2

96

833 - 1133

30
0 9

Ø150 / Ø200*

120

875 - 1175

90x220
80x230

790 - 1090

Intermedio / Deporté

790 - 1090

290

833 - 1133

839 - 1139

875 - 1175

3
0
0

7
4
0

340

96

79

120

86

3
7
7

2
3
0

520

75

200

9

2

Interior / Intérieur

Medidas Encastre 
Dimensions Encastrement
Built in Sizes

90 cm 100 x 842

120 cm 100 x 1142
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Notas para instalación con placa inducción 
Notes pour  instalation de plaque de induction
Notes for installation of induction hob

Medida de 90 sólo para encimeras de 81 x 38 cm.
90 Size only for 81 x 38 cm hobs.  
Dimension de 90 uniquement pour plans de cuisson de 81 x 38 cm.

Medida de 120 sólo para encimeras de 105 x 38 cm.
120 Size only for 105 x 38 cm hobs.   
Dimension de 120 uniquement pour plans de cuisson de 105 x 38 cm.

Sólo recomendable en zonas de cocción compactas, no modulares.
Recommandée uniquement pour zones de cuisson compactes, non modulaires.  
Only recommended for non-modular hobs.

Distancia máxima entre campana y zona de cocción de 50 mm.
Distance maximale entre hotte et zone de cuisson 50 mm.
Maximum distance between hood and hob 50 mm.

Notas para instalación con placa de gas
Notes pour  instalation de plaque de gaz
Notes for installation of gas hob

Distancia mínima de 60 mm entre marco exterior campana y marco exterior placa de gas.
La distance minimum entre la hotte et plaque de gaz doit être de 60 mm
The minimum distance between the  hood and the gas  hob  must be 60 mm

Potencia máxima placa de gas 12.6 kw
Puissance máximum  de plaque  gaz  12.6 Kw
Maximum power of gas hob: 12.6 Kw 

Distancia mínima entre marco exterior placa de gas y marco exterior quemador de gas, 
consultar manual según tipo y potencia.
Consultez  dans le fiche d’installation   la distance minimale entre le cadre extérieur de la 
plaque de gaz et le cadre éxterieur de brûleur selon le type  et puissance de la plaque.
Please,consult the distance  form exterior part of the hob  and  exterior part of gas burner, 
according to the type and power of the hob.

Leer atentamente el manual de uso e instalación que acompaña el producto.
Veuillez lire attentivement le manuel d’installation de produit
Please, read attentively the installation guide of the product

Inox - Cristal
Inox - Verre

Stainless steel - Glass

Mod. Inox
Stainless steel

Last
TIME

ALU.
Filters 

90 cm
120 cm Touch

Elect.

SIA
Safety

SAP
Sistema anti atrapamientos Pando

Système securité anti obstacle 
Anti-Trap Safety System
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E-350
Panel frontal Inox
Panneau frontal inox / Stainless steel front panel

Front. (cm) Motor Ø tubo Clas. Ener. Ref. P.V.R

90 V.1350 Ø150 9215 2.495 €

Elect.

870

850
280

285
280

285898
0

 -
 5

0
0

7
2

5

84

120

99,5

2
8

0

870

84

120

99,5
850

898

72
5

0-
50

0

28
0

280

120

84

99,5

379,5

50

108

880
280

280

28
0

280 280

28
0

88

230 190

11
0

Ø150

IN

OUT

Box motor con posibilidad de giro a 360º
Box de moteur  “tournant” à 360º
The motor position can be turned through 360

Box engine

Power box

Box remote
engine

Opcionales / Optionnel / Options P.V.R.

Kits de recirculación FCA. Ver página 205
KIT filtres à charbon actif. Voir page 205
Activated carbon filters kits. See page 205

Convertidor circular a rectangular (Ref. 64006450079)
Raccord de conversión de circulaire au rectangulaire 
Transition from round  to rectangular 

40€

Touch

Panel frontal Cristal Negro
Panneau frontal Verre Noir / Black glass front panel

Front. (cm) Motor Ø tubo Clas. Ener. Ref. P.V.R

90 V.1350 Ø150 9239 2.495 €

Motor Interior/Motor Intermedio Exterior
Moteur Intérieur/ Moteur Deporté
Interior Motor/ Duct-in-line remote motor

Motor Interior/Motor Intermedio Exterior
Moteur Intérieur/ Moteur Deporté
Interior Motor/ Duct-in-line remote motor

Medidas Encastre 
Dimensions Encastrement
Built in Sizes

90 cm 108 x 880

Opcional: Convertidor circular a rectangular)
Optionel: Raccord de conversión de circulaire au rectangulaire 

Options: Transition from round  to rectangular 
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Inox texturado
Panel frontal Inox / Cristal Negro

Inox texturé
Panneau frontal inox / Verre Noir

Textured Stainless steel Steel
Stainless stee front panel / Black glass

Last
TIME

ALU.
Filters 90 cm

Touch
LED
6000K

LED 
ambient

Notas Generales / Notes / Notes

Iluminación led sólo disponible en 6000 k
Éclairage  disponible  uniquement en  LED 6000K
Ligthing available  only in LED 6000k

Extensión sobre encimera de hasta 50 cm.
Extension sur plan de cuisson allant jusqu’à 50 cm.
Slide up telescopic extension of up to 50 cm.

Mod. Inox
Stainless steel Elect.

SIA
Safety

Notas para instalación con placa inducción 
Notes pour  instalation de plaque de induction
Notes for installation of induction hob

Para encimeras de 81 x 38 cm.
Pour plans de cuisson de 81 x 38 cm. 
For 81 x 38 cm hobs. 

Sólo recomendable en zonas de cocción compactas, no modulares.
Recommandée uniquement pour zones de cuisson compactes, non modulaires.  
Only recommended for non-modular hobs.

Distancia máxima entre campana y zona de cocción de 50 mm.
Distance maximale entre hotte et zone de cuisson 50 mm.
Maximum distance between hood and hob 50 mm.

Notas para instalación con placa de gas
Notes pour  instalation de plaque de gaz
Notes for installation of gas hob

Distancia mínia de 50 mm entre marco exterior campana y marco exterior placa de gas.
La distance minimum entre la hotte et plaque de gaz doit être de 50 mm
The minimum distance between the  hood and the gas  hob  must be 50 mm

Potencia máxima placa de gas 11,0 kw
Puissance máximum  de plaque  gaz  11.0 Kw
Maximum power of gas hob: 11.0 Kw 

Distancia mínima entre marco exterior placa de gas y marco exterior quemador de gas, 
consultar manual según tipo y potencia.
Consultez  dans le fiche d’installation   la distance minimale entre le cadre extérieur de la 
plaque de gaz et le cadre éxterieur de brûleur selon le type  et puissance de la plaque.
Please,consult the distance  form exterior part of the hob  and  exterior part of gas burner, 
according to the type and power of the hob.

Leer atentamente el manual de uso e instalación que acompaña el producto.
Veuillez lire attentivement le manuel d’installation de produit
Please, read attentively the installation guide of the product

SAP
Sistema anti atrapamientos Pando

Système securité anti obstacle 
Anti-Trap Safety System
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E-380
Campana integrada en placa de inducción
Hotte  integrée dans la plaque induction
Hood integrated in induction hob

Motor Ø tubo Clas. Ener. Ref. P.V.R

V.1130 eco PLUS Ø150 9935 2.790 €

Motor Interior
Moteur Intérieur / Interior Motor

Opcionales / Optionnel / Options P.V.R.

Kits de recirculación FCA. Ver página 205
KIT filtres à charbon actif. Voir page 205
Activated carbon filters kits. See page 205

Características de la placa:

    EXT.    MÍN.   MÀX.
Power 

W
Booster 

W

Súper
Booster 

W

220 x 180 
mm 100 mm Ø 180 

mm 2100w 2600w 3700w

220 x 360 
mm 135 mm Ø 220 

mm - - -

A

B

A

B

A

B

Notas / Notes / Notes

Incorpora bandeja de fácil limpieza que recoge aceite de los filtros. 
Comporte un plateau à nettoyage facile qui recueille toutes les huiles des filtres.
Includes easy-cleaning tray for collection of oils. 

Medidas 780 x 520 mm Dimensions 780 x 520 mm Measurements 780 x 520 mm

Cristal cerámico Keraspectrum Biselado Keraspectrum ceramic glass Bevelled Verre céramique Keraspectrum Biseauté

Niveles de potencia 14 Niveaux de puissance 14 Power settings 14

Control 4 Slider Touch Control Inductores Commande	 4 Slider Touch Control inducteurs Control 4 Slider Touch Control for induction rings

Potencia total 7400W Puissance totale 7400W Total power 7400W

4 Zonas / 2 Flexizonas Bridge 4 zones / 2 Flexizones Bridge 4 Zones / 2 Bridge Flexizones

3 Programas automáticos de cocción 42ºC, 72ºC, 94ºC 3 programmes automatiques de cuisson 42ºC, 72ºC, 94ºC 3 automatic cooking programmes 42ºC, 72ºC, 94ºC

Indicador conservador de calor Indicateur de maintien à chaud Heat conservation indicator

Control del timer Contrôle du timer Timer control

Indicador de potencia Indicateur de puissance Power indicator

Teclas timer Touches du timer Timer keys

Indicador de tiempo Indicateur du temps Time indicator

Tecla Stop & Go Touche Stop & Go Stop & Go key

Tecla bloqueo Touche de blocage Lock key

Indicador de puesta en marcha Indicateur de mise en marche Startup indicator

Indicador de zona activa / modo temporizador Indicateur de zone active / mode temporisateur Active zone indicator / timer mode

Elección nivel de cocción Choix du niveau de cuisson Choice of cooking level

Detección automática de la función bridge Détection automatique de la fonction Bridge Automatic bridge function detection

Detección automática de recipiente Détection automatique de récipient Automatic detection of recipient

Cocción automática Cuisson automatique Automatic cooking
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Cristal negro
Verre noir - Black glass

Last
TIME

ALU.
Filters 

Slider

SIA
SafetyFilters 

Auto.

Notas / Notes / Notes

Modelo E-380 compuesto por: Campana E-380 + placa de inducción PI-3200
Modèle E-380 consiste de la hotte E-380 + plaque induction PI-3200
Model E-380 is composed of the hood E-380 + induction hob PI-3200 

Modelo compuesto por placa de inducción, 
realizada en cristal keraspectrum y campana 

con rejilla compacta de metal totalmente 
enrasada

Le modèle se compose  de plaque induction 
realisée en verre keraspectrum y la hotte avec la 

grille métallique  totalment arasé
The model is composed by induction hob 

realised in keraspectrum glass and  hood  with 
metal flush grill
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GIM

Altura / Height / Hauteur: 390 mm
Fondo / Depth / Profondeur: 350 mm

Altura / Height / Hauteur: 390 mm
Fondo / Depth / Profondeur: 325 mm

Front. (cm) Motor Ø tubo Clas. Ener. Ref. P.V.R

90 V.850 Ø150 7958 798 €

Front. (cm) Motor Ø tubo Clas. Ener. Ref. P.V.R

60 V.850 Ø150 8616 695 €

90 V.850 Ø150 7966 795 €

120 V.850 Ø150 7969 1.045 €

Motor Interior / Moteur Intérieur / Interior Motor - S.E.C. System® Motor Interior / Moteur Intérieur / Interior Motor - S.E.C. System®

Notas / Notes / Notes
Opción de cambio de led original a led de luz cálida de 3000K. 
Suministrado con la campana. 
Option de substitution du led d’origine par un led à lumière chaude de 
3000 K (*) – Changement optionnel possible uniquement en usine.
Option of changing the original LED for a 3000K (*) warm light LED – Optional change only 
possible in factory.

Incluye de serie perfil protector para la puerta del mueble. 
Un profil protecteur de série est inclut pour la porte du meuble.
Includes profile protector as standard for the door.

Incorpora bandeja de fácil limpieza que recoge aceite de los filtros. 
Comporte un plateau à nettoyage facile qui recueille toutes les huiles des filtres.
Includes easy-cleaning tray for collection of oils. 

Consultar ficha técnica de herrajes para peso máximo y medidas recomendables de la 
puerta panelable. 
Consulter la fiche technique de la garniture métallique pour le poids maximum et les dimen-
sions recommandés de la porte personnalisable.
See hardware technology sheet for maximum weight and sizes recommended for the panel.

Opcionales / Optionnel / Options P.V.R.

Kits de recirculación FCA. Ver página 205
KIT filtres à charbon actif. Voir page 205
Activated carbon filters kits. See page 205

Mando a distancia Touch. Suministrado con la campana
Télécommande Touch.  
Touch remote control.   

120 €

Salida humos trasera 
Sortie de fumées arrière
Rear ducting exit

120 €

Bajo presupuesto / Sur devis / On request

Mando a distancia Touch. Suministrado en pedido al margen de la campana
Télécommande Touch. Fourni sur commande indépendamment de la hotte 
Electronic remote control. Supplied on request independent from the hood

GIM-1 GIM-2

448,5

769
897

3
9

0

87

350

298,5 - 448,5 - 598,5

469 - 769 - 1069597 - 897 - 1197

3
9

0

87

325

Ø150

Altura / Height / Hauteur: 360 mm
Fondo / Depth / Profondeur: 325 mm

Altura / Height / Hauteur: 360 mm
Fondo / Depth / Profondeur: 350 mm

Front. (cm) Motor Ø tubo Clas. Ener. Ref. P.V.R

90 V.850 Ø150 9166 795 €

Front. (cm) Motor Ø tubo Clas. Ener. Ref. P.V.R

90 V.850 Ø150 9168 795 €

Motor Interior / Moteur Intérieur / Interior Motor - S.E.C. System® Motor Interior / Moteur Intérieur / Interior Motor - S.E.C. System®

GIM-3 GIM-4

325
897

769

448,5

O150

3
6

0

87

350
897

769

448,5

O150

3
6

0

87
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Inox - Frontal panelable.
Inox - Panneau frontal personnalisable.

Stainless steel - panelable Front. 

Model. 90 cm

Model. 120 cm

60 cm
90 cm

120 cm

IND
55-65
cm

GAS
65
cm

Last
TIME

Elect.
LED
4000K PRO

Filters 
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PRO
Inox - Stainless steel

Front. (cm) Motor Ø tubo Clas. Ener. Ref. P.V.R

52 V.850 Ø150 9726 795 €

85 V.850 Ø150 9727 895 €

100 V.850 Ø150 9831 995 €

260
496 - 841 - 976

Ø150

290

520 - 865 - 1000

100

35
4

Medidas Encastre 
Dimensions Encastrement
Built in Sizes

52 265 x 501

85 265 x 846

1000 265 x 981

Notas / Notes / Notes
Opción de cambio de led original a led de luz cálida de 3000K. 
Suministrado con la campana. 
Option de substitution du led d’origine par un led à lumière chaude de 
3000 K (*) – Changement optionnel possible uniquement en usine.
Option of changing the original LED for a 3000K (*) warm light LED – Optional 
change only possible in factory.

Incorpora bandeja de fácil limpieza que recoge aceite de los filtros. 
Comporte un plateau à nettoyage facile qui recueille toutes les huiles des filtres.
Includes easy-cleaning tray for collection of oils. 

Salida de humos superior o trasera
Évacuation des fumées supérieure ou arrière.
Top of back fume outlet

Bajo presupuesto / Sur devis / On request

Mando a distancia Touch. Suministrado en pedido al margen de la campana
Télécommande Touch. Fourni sur commande indépendamment de la hotte 
Electronic remote control. Supplied on request independent from the hood

Opcionales / Optionnel / Options P.V.R.

Kits de recirculación FCA. Ver página 205
KIT filtres à charbon actif. Voir page 205
Activated carbon filters kits. See page 205

Mando a distancia Touch. Suministrado con la campana
Télécommande Touch.  
Touch remote control.   

120 €

IND
55-65
cm

GAS
65
cm

Last
TIME

52 cm
85 cm

100 cm Elect.
LED
4000K PRO

Filters 

Inox.
AISI
304Filters 

Auto.

Motor Interior S.E.C. System®

Moteur Intérieur / Interior Motor
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Bandeja recoge-grasas: recoge las 
grasas filtradas permitiendo una fácil 
limpieza y mantenimiento de la campana 
extractora, a la vez que impide cualquier 
posible goteo en la zona de cocción. La 
bandeja es desmontable para su perfec-
to mantenimiento.

SALIDA DE HUMOS 
ADAPTABLE
El tubo de salida de humos puede ser vertical o por 
la parte trasera, facilitando la adaptación a diferentes 
proyectos sin tener que cambiar de grupo filtrante.

Esta acción la puede realizar fácilmente el instalador.

ÉVACUATION DES FUMÉES 
ADAPTABLE
La conduite d’évacuation des fumées peut être 
verticale ou se faire à l’arrière, pour permettre 
l’adaptation à différents types de projets sans avoir à 
changer de groupe de filtrage.
Cette action peut être facilement effectuée par 
l’installateur.

ADAPTABLE FUME OUTLET
The fume outlet flue can be vertical or through the 
back, making it easier to adapt for different projects 
without having to change the filter unit.
This can be done easily by the installer.

1 2

Filtros profesionales: su forma estilo laberinto permite el paso 
del aire a la vez que ayuda a condensar las partículas de grasa, 
liberando al motor de estas suciedades lo que permite que trabaje 
con menos desgaste y consigue un aumento de la vida útil del 
mismo.
Su fabricación en acero inoxidable de primera calidad hace que 
sea prácticamente impenetrable para la grasa y le proporciona una 
durabilidad ilimitada.
Los filtros pueden limpiarse fácilmente incluso en lavavajillas, 
manteniéndose siempre como nuevos.

Plateau de récupération de la graisse : 
récupère la graisse filtrée et permet un 
nettoyage et un entretien aisés de la hotte 
aspirante tout en évitant l’égouttement 
de graisse dans la zone de cuisson. Le 
plateau est démontable pour en simplifier 
l’entretien

Filtres professionnels : leur forme en labyrinthe permet le passage de 
l’air tout en condensant les particules de graisse, ce qui en évite la 
présence au niveau du moteur et permet à ce dernier de fonctionner 
de manière plus efficace, en réduisant l’usure et en prolongeant la 
durée de vie.
Sa fabrication en acier inoxydable de grande qualité fait que la graisse 
ne peut pratiquement pas y pénétrer, pour une durée de vie illimitée.
Les filtres peuvent être facilement nettoyés, même au lave-vaisselle, 
pour les garder propres comme au premier jour.

Filters are easy to clean even in dish-
washers, to keep them as good as new 
at all times.

Professional filters: their maze-type design allows air to pass through 
while helping to condense grease particles, keeping this dirt out of the 
motor and so reducing wear and tear and prolonging the working life 
of the motor.
The fact that it is made of top-quality stainless steel means it is 
practically impenetrable by grease and gives it unlimited durability.
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EVO
Inox - Stainless steel

Front. (cm) Motor Ø tubo Clas. Ener. Ref. P.V.R

58 V.750 Ø125 8496 699 €

58 V.850 Ø150 7792 745 €

58 V.1050 eco SEC® PLUS Ø150 9615 995 €

78 V.750 Ø125 8498 745 €

78 V.850 Ø150 7379 775 €

78 V.1050 eco SEC® PLUS Ø150 9616 1.095 €

78 V.1250 eco Ø150 8499 1.295 €

94,8 V.750 Ø125 8500 875 €

94,8 V.850 Ø150 7796 895 €

94,8 V.1050 eco SEC® PLUS Ø150 9618 1.195 €

94,8 V.1250 eco Ø150 8501 1.395 €

111,6 V.850 Ø150 7800 940 €

111,6 V.1050 eco SEC® PLUS Ø150 9620 1.295 €

111,6 V.1250 eco Ø150 8502 1.595 €

128,5 V.850 Ø150 7804 950 €

128,5 V.1050 eco SEC® PLUS Ø150 9622 1.290 €

128,5 V.1250 eco Ø150 8503 1.695 €

Front. (cm) Motor Ø tubo Clas. Ener. Ref. P.V.R

78 V.1550 eco Ø150 9617 1.495 €

94,8 V.1550 eco Ø150 9619 1.595 €

111,6 V.1550 eco Ø150 9621 1.795 €

128,5 V.1550 eco Ø150 9623 1.995 €

257
550-750-920-1085-1255

26
6

580-780-950-1116-1285
277

88

=

=

Medidas Encastre 
Dimensions Encastrement
Built in Sizes

58 262 x 552

78 262 x 752

95 262 x 922

111,6 262 x 1087

128,5 262 x 1257

Bajo presupuesto / Sur devis / On request

Mando a distancia Touch. Suministrado en pedido al margen de la campana
Télécommande Touch. Fourni sur commande indépendamment de la hotte 
Electronic remote control. Supplied on request independent from the hood

Opcionales / Optionnel / Options P.V.R.

Kits de recirculación FCA. Ver página 205
KIT filtres à charbon actif. Voir page 205
Activated carbon filters kits. See page 205

Mando a distancia Touch. Suministrado con la campana
Télécommande Touch.  
Touch remote control.   

120 €

Salida de humos opcional trasera
Évacuation arrière des fumées en option  
Back fume outlet option

70 €

Notas / Notes / Notes

Opción de cambio de led original a led de luz cálida de 3000K. 
Suministrado con la campana.
Option de substitution du led d’origine par un led à lumière chaude de 
3000 K (*) – Changement optionnel possible uniquement en usine.
Option of changing the original LED for a 3000 K (*) warm light LED – Optional 
change only possible in factory.

Motor Intermedio Exterior
Moteur intermédiaire Extérieur / Intermediate Exterior Motor

Motor Interior S.E.C. System®

Moteur Intérieur / Interior Motor

58 cm
78 cm

94,8 cm
111,6 cm
128,5 cm

IND
55-65
cm

GAS
65
cm

Last
TIME

Elect.
LED
4000K Inox

Filters Filters 
Auto.
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Pando - 187 

Estructura EVOLIKE
Structure EVOLIKE
EVOLIKE structure

Palenes
Panneaux
Panels

G-EVO chapa inferior mueble
G-EVO plaque inférieur meuble
G-EVO cabinet lower plate

G-EVO

Dimensiones mínimas estándard

A (mm) B (mm)

EVO 58 330 670

EVO 78 330 870

EVO 95 330 1035

EVO 111,6 330 1200

EVO 128,5 330 1375

EVOLIKE
C

 (m
ín

. 4
25

 m
m

)

A B

Estructura para Grupo EVO de pared o isla
Structure pour Gropupe EVO mural ou ilôt
Structure for wall or island EVO group

Bajo presupuesto / Sur devis / On request

Este producto se suministra conjuntamente con el grupo EVO adecuado. 
(Nunca se venderá solo la estructura).
Ce produit est fourni avec le groupe EVO adapté. (La structure n’est jamais 
vendue séparément).   
This product is delivered together along with its EVO group accordingly. (The 
structure is never sold on its own). 

Dependiendo de las medidas de la estructura, se puede suministrar con el 
grupo filtrante S.E.C. System.
Le groupe filtrant S.E.C. System peut êntre fourni en fonction de dimensions 
de la structure. 
Can be supplied with the S.E.C. System filter set depending on the size of 
the structure.

Dimensione y decore su EVOLIKE
Puede panelarse con multitud de materiales: 
madera, cristal, espejo, solid surface, losa cerámica, 
acero inoxidable, ...

Personnalisez les dimensions et la 
décoration de votre EVOLIKE.
Vous pouvez le recouvrir avec de nombreux matériaux : 
bois, verre, miroir, solid surface, carrelage céramique, 
acier inoxydable, etc.

Size and decorate your EVOLIKE
You can choose from a range of materials: 
wood, glass, mirrored, solid surface, ceramic 
tile, stainless steel and more.

Mod.
58 cm

Mod.
111,6 cm

Mod.
78 cm

Mod.
128,5 cm

Mod.
94,8 cm

EVO - Distribución filtros y luces por medidas.
EVO - Disposition de filtres et éclairage selón la largeur de la hotte.
EVO - Distribution of filters and lights according the size of the hood.
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Inox - Stainless steel

Model. 90 cm

TIB

60 cm
90 cm LED

4000K Push

IND
55-65
cm

GAS
65
cm

ALU.
Filters 

Opcionales / Optionnel / Options

Kits de recirculación FCA. Ver página 205
KIT filtres à charbon actif. Voir page 205
Activated carbon filters kits. See page 205

Notas / Notes / Notes

Opción de cambio de led original a led de luz cálida de 3000K. 
Suministrado con la campana. 
Option de substitution du led d’origine par un led à lumière chaude de 
3000 K (*) – Changement optionnel possible uniquement en usine.
Option of changing the original LED for a 3000K (*) warm light LED – Optional 
change only possible in factory.

Front. (cm) Motor Ø tubo Clas. Ener. Ref. P.V.R

60 V.730 Ø120 9908 415 €

90 V.730 Ø120 9909 440 €

Motor Interior S.E.C. System®

Moteur Intérieur / Interior Motor

 381 

 260 

 596 - 8
96

 560 - 8
60 

 86 

 MIN 310 - MAX 360 

 76 

 2
82
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Pando - 189 

Motor Interior S.E.C. System®

Moteur Intérieur / Interior Motor

Inox - Stainless steel

Opcionales / Optionnel / Options P.V.R.

Kits de recirculación FCA. Ver página 205
KIT filtres à charbon actif. Voir page 205
Activated carbon filters kits. See page 205

Mando a distancia Touch. Suministrado conjuntamente con la campana
Télécommande Touch. Fourni avec la hotte.
Touch remote control.   

120 €

Alargo conjunto de tubos hasta altura total de 1400 mm
Ensemble de tubes jusqu’à une hauteur totale de 1400 mm
Set of flue pipes to a total height of 1400 mm

195 €

Alargo conjunto de tubos hasta altura total de entre 1401 y 2000 mm
Ensemble de tubes jusqu’à une hauteur totale comprise entre 1401 et 2000 mm 
Set of flue pipes to a total height of between 1401 and 2000 mm

295 €

M
in

. 4
05

 -
 M

ax
. 8

45

 5
5

350

 310

 268

33
2

59
8 -

 89
8 -

 11
98

55
9 -

 85
9 -

 11
59

Notas / Notes / Notes
Opción de cambio de led original a led de luz cálida de 3000K. 
Suministrado con la campana. 
Option de substitution du led d’origine par un led à lumière chaude de 
3000 K (*) – Changement optionnel possible uniquement en usine.
Option of changing the original LED for a 3000K (*) warm light LED – Optional 
change only possible in factory.

Fondo de campana regulable de 31 a 35 cm. 
Profondeur de campana réglable de 31 à 35 cm.
Hood depth adjustable from 31 to 35 cm.

Model. 90 cm

TIM

Front. (cm) Motor Ø tubo Clas. Ener. Ref. P.V.R

60 V.750 Ø120 9791 575 €

60 V.850 Ø150 9792 585 €

90 V.750 Ø120 9793 595 €

90 V.850 Ø150 9794 599 €

120 V.850 Ø150 9795 795 €

60 cm
90 cm

120 cm
LED
4000K Inox

Filters 

Last
TIME

Elect.

IND
55-65
cm

GAS
65
cm

SIA
Safety

Nueva iluminación LED.
Novelle eclairage LED
New Lighting LED
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Inox - Stainless steel

Model. 90 cm

TIL

Notas / Notes / Notes

Opción de cambio de led original a led de luz cálida de 3000K. 
Suministrado con la campana. 
Option de substitution du led d’origine par un led à lumière chaude de 
3000 K (*) – Changement optionnel possible uniquement en usine.
Option of changing the original LED for a 3000K (*) warm light LED – Optional 
change only possible in factory,

Inox.
AISI
304

Last
TIME

Touch

IND
55-65
cm

GAS
65
cm

Inox.
Filters Filters 

Auto.

90 cm
120 cm LED

4000K

Tubos especiales a medida
Tubes spéciaux sur mesure		
Special custom-made flues

Mando a distancia Touch. Suministrado en pedido al margen de la campana
Télécommande Touch. Fourni sur commande indépendamment de la hotte 
Electronic remote control. Supplied on request independent from the hood

Bajo presupuesto / Sur devis / On request

Front. (cm) Motor Ø tubo Clas. Ener. Ref. P.V.R

90 V.850 Ø150 9921 990 €

90 V.1050 eco Ø150 9922 1.230 €

90 V.1250 eco Ø150 9923 1.530 €

120 V.850 Ø150 9924 1.230 €

120 V.1050 eco Ø150 9925 1.470 €

120 V.1250 eco Ø150 9926 1.770 €

Motor Interior S.E.C. System®

Moteur Intérieur / Interior Motor

 859 - 1
159 

 898 -1198 

 332 

 220  200 

 3
05

 

 2
92

 

 0 - 20 

 330 

 270 

 5
5 

Kits de recirculación FCA. Ver página 205
KIT filtres à charbon actif. Voir page 205
Activated carbon filters kits. See page 205

Mando a distancia Touch. Suministrado con la campana
Télécommande Touch.   
Touch remote control.   

120 €

Juego de tubos hasta altura total de 1500 mm
Ensemble de tubes jusqu’à une hauteur totale de 1500 mm
Set of flue pipes to a total height of 1500 mm

180 €

Juego de tubos hasta altura total de entre 1501 y 2000 mm
Ensemble de tubes jusqu’à une hauteur totale comprise entre 1501 et 2000 mm 
Set of flue pipes to a total height of between 1501 and 2000 mm

220 €

Opcionales / Optionnel / Options P.V.R.
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Pando - 191 

Inox - Stainless steel

Bajo presupuesto / Sur devis / On request

Mando a distancia electrónico. Suministrado en pedido al margen de la campana
Télécommande électronique. Fourni sur commande indépendamment de la hotte 
Electronic remote control. Supplied on request independent from the hood

Opcionales / Optionnel / Options P.V.R.

Filtro inoxidable. Precio unitario
Filtre inoxydable. Prix unitaire
Stainless steel filter. Unit price

39 €

Kits de recirculación FCA. Ver página 205
KIT filtres à charbon actif. Voir page 205
Activated carbon filters kits. See page 205

Mando a distancia electrónico. Suministrado con la campana
Télécommande électronique.   
Electronic remote control.   

70 €

260

520 - 780

27
0

Ø150

496 - 757

283

100

38

Model. 78 cm

Medidas Encastre 
Dimensions Encastrement
Built in Sizes

52 265 x 502

78 265 x 764

NEO

Front. (cm) Motor Ø tubo Clas. Ener. Ref. P.V.R

52 V.850 Ø150 9009 495 €

78 V.850 Ø150 9010 550 €

Notas / Notes / Notes
Opción de cambio de led original a led de luz cálida de 3000K. 
Suministrado con la campana.
Option de substitution du led d’origine par un led à lumière chaude de 
3000 K (*) – Changement optionnel possible uniquement en usine.
Option of changing the original LED for a 3000 K (*) warm light LED – Optional 
change only possible in factory.

IND
55-65
cm

GAS
65
cm

52 cm
78 cm LED

4000K

Last
TIME

Elect.ALU.
Filters 

Motor Interior S.E.C. System®

Moteur Intérieur / Interior Motor

SIA
Safety
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Model. 78 cm

NCR

Front. (cm) Motor Ø tubo Clas. Ener. Ref. P.V.R

52 V.850 Ø150 9131 595 €

78 V.850 Ø150 9132 675 €

111 V.850 Ø150 9169 895 €

260

283

100

520 - 780 - 1110496 - 757 - 1085

150

2
7
0

3
8

380 - 640 - 970

Medidas Encastre 
Dimensions Encastrement
Built in Sizes

52 265 x 502

78 265 x 764

111 265 x 1092

Bajo presupuesto / Sur devis / On request

Mando a distancia Touch. Suministrado en pedido al margen de la campana
Télécommande Touch. Fourni sur commande indépendamment de la hotte 
Touch remote control. Supplied on request independent from the hood

Opcionales / Optionnel / Options P.V.R.

Kits de recirculación FCA. Ver página 205
KIT filtres à charbon actif. Voir page 205
Activated carbon filters kits. See page 205

Mando a distancia Touch. Suministrado conjuntamente con la campana
Télécommande Touch. 
Touch remote control.   

120 €

Notas / Notes / Notes
Opción de cambio de led original a led de luz cálida de 3000K. 
Suministrado con la campana. 
Option de substitution du led d’origine par un led à lumière chaude de 
3000 K (*) – Changement optionnel possible uniquement en usine.
Option of changing the original LED for a 3000K (*) warm light LED – Optional 
change only possible in factory.

Funciona únicamente con mando a distancia. 
Fonctionnement seulement avec la télécommande.
Functioning only with remote control.

52 cm
78 cm

111 cm
LED
4000K

Last
TIME

IND
55-65
cm

GAS
65
cm

ALU.
Filters 

Inox - Cristal blanco
Inox - Verre blanc
Stainless steel - 
White glass

SIA
Safety

Motor Interior S.E.C. System®

Moteur Intérieur / Interior Motor

Elect.
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Pando - 193 

Inox - Gris
Stainless steel - Grey

Model. 60 cm

PGF

Front. (cm) Motor Ø tubo Clas. Ener. Ref. P.V.R

60 V.730 Ø120 9954 399 €

70 V.730 Ø120 9955 465 €

17
0

280
529-729

310

500-700

Medidas Encastre 
Dimensions Encastrement
Built in Sizes

60 505 x 285

70 705 x 285

Opcionales / Optionnel / Options

Kits de recirculación FCA. Ver página 205
KIT filtres à charbon actif. Voir page 205
Activated carbon filters kits. See page 205

Notas / Notes / Notes
Opción de cambio de led original a led de luz cálida de 3000K. 
Suministrado con la campana.
Option de substitution du led d’origine par un led à lumière chaude de 
3000 K (*) – Changement optionnel possible uniquement en usine.
Option of changing the original LED for a 3000 K (*) warm light LED – Optional 
change only possible in factory.

Motor Interior S.E.C. System®

Moteur Intérieur / Interior Motor

IND
55-65
cm

GAS
65
cm

60 cm
70 cm LED

4000K SliderALU.
Filters 
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Model. 124 cm

BGF S.E.C.System
Inox - Stainless steel

50 cm
75 cm
99 cm

124 cm

LED
4000K Inox

Filters 

460
430

528-775-1022-1271

498-745-992-1241

290290

35
2

26
5

60

Medidas Encastre 
Dimensions Encastrement
Built in Sizes

50 502 x 437

75 750 x 437

99 997 x 437

124 1245 x 437

Bajo presupuesto / Sur devis / On request

Mando a distancia Touch. Suministrado en pedido al margen de la campana
Télécommande Touch. Fourni sur commande indépendamment de la hotte 
Electronic remote control. Supplied on request independent from the hood

Opcionales / Optionnel / Options P.V.R.

Kits de recirculación FCA. Ver página 205
KIT filtres à charbon actif. Voir page 205
Activated carbon filters kits. See page 205

Mando a distancia Touch. Suministrado con la campana
Télécommande Touch. Fourni avec la hotte.
Touch remote control.   

120 €

Front. (cm) Motor Ø tubo Clas. Ener. Ref. P.V.R

75 V.1550 eco Ø150 9625 1.495 €  

99 V.1550 eco Ø150 9629 1.595 €

99 V.2450 eco Ø200 9631 1.990 €

124 V.1550 eco Ø150 9635 1.695 €

124 V.2450 eco Ø200 9637 2.095 €

Front. (cm) Motor Ø tubo Clas. Ener. Ref. P.V.R

99 V.2350 eco Ø200 9632 2.090 €

124 V.2350 eco Ø200 9638 2.195 €

Motor de tejado / Moteur toiture / Roof motor 

Front. (cm) Motor Ø tubo Clas. Ener. Ref. P.V.R

75 V.1100 Ø150 9627 1.795 €

99 V.1100 Ø150 9633 1.890 €

Motor Exterior a muro / Moteur Extérieur mural / Wall-mounted exterior motor 

Front. (cm) Motor Ø tubo Clas. Ener. Ref. P.V.R

50 V.750 Ø125 8504 775 €

50 V.850 Ø150 6810 790 €

50 V.1050 eco Ø150 9671 995 €

75 V.750 Ø125 8508 845 €

75 V.850 Ø150 6811 860 €

75 V.1050 eco Ø150 9624 1.090 €

75 V.1250 eco Ø150 8509 1.295 €

99 V.750 Ø125 8512 950 €

99 V.850 Ø150 6812 980 €

99 V.1050 eco Ø150 9628 1.195 €

99 V.1250 eco Ø150 8513 1.390 €

124 V.850 Ø150 6813 1.095 €

124 V.1250 eco Ø150 8516 1.495 €

Motor Interior / Moteur Intérieur / Interior Motor - S.E.C. System®

IND
55-65
cm

Last
TIME

Elect.

GAS
65
cm

SIA
Safety

Notas / Notes / Notes
Opción de cambio de led original a led de luz cálida de 3000K. 
Suministrado con la campana. 
Option de substitution du led d’origine par un led à lumière chaude de 
3000 K (*) – Changement optionnel possible uniquement en usine.
Option of changing the original LED for a 3000K (*) warm light LED – Optional 
change only possible in factory.

Motor Intermedio Exterior
Moteur Deporté / Duct-in-line remote motor
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Pando - 195 

Inox - Gris
Stainless steel - Grey

Model. 80 cm

BGF

Front. (cm) Motor Ø tubo Clas. Ener. Ref. P.V.R

60 V.850 Ø150 8695 630 €

60 V.1050 eco Ø150 9639 880 €

80 V.850 Ø150 8699 675 €

80 V.1050 eco Ø150 9641 980 €

Opcionales / Optionnel / Options P.V.R.

Kits de recirculación FCA. Ver página 205
KIT filtres à charbon actif. Voir page 205
Activated carbon filters kits. See page 205

Mando a distancia Touch. Suministrado con la campana
Télécommande Touch. 
Touch remote control.   

120 €

410440
15

15

550 - 8
00

580- 8
30

15

15

300 235

2
5
0

1
8
5

63

Ø150

Medidas Encastre 
Dimensions Encastrement
Built in Sizes

60 555 x 415

80 805 x 415

Notas / Notes / Notes
Opción de cambio de led original a led de luz cálida de 3000K. 
Suministrado con la campana. 
Option de substitution du led d’origine par un led à lumière chaude de 
3000 K (*) – Changement optionnel possible uniquement en usine.
Option of changing the original LED for a 3000K (*) warm light LED – Optional 
change only possible in factory.

Motor Interior
Moteur Intérieur / Interior Motor

IND
55-65
cm

GAS
65
cm

60 cm
80 cm ElectInox

Filters 
SIA
SafetyLED

4000K
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Inox - Stainless steel

Model. 60 cm

ES

Front. (cm) Motor Ø tubo Clas. Ener. Ref. P.V.R

60 V.730 Ø120 9956 345 €

70 V.730 Ø120 9957 375 €

90 V.730 Ø120 9958 410 €

60 cm
70 cm
90 cm

LED
4000K Inox

Filters 
Last

TIME
Slider

IND
55-65
cm

GAS
65
cm

Opcionales / Optionnel / Options P.V.R.

Kits de recirculación FCA. Ver página 205
KIT filtres à charbon actif. Voir page 205
Activated carbon filters kits. See page 205

598-698-898

280

175

34

26481

18
8

Mín 20 - Máx. 60

34

509-609-809
270

Ø120

Notas / Notes / Notes
Opción de cambio de led original a led de luz cálida de 3000K. 
Suministrado con la campana. 
Option de substitution du led d’origine par un led à lumière chaude de 
3000 K (*) – Changement optionnel possible uniquement en usine.
Option of changing the original LED for a 3000K (*) warm light LED – Optional 
change only possible in factory.

Motor Interior S.E.C. System®

Moteur Intérieur / Interior Motor
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Pando - 197 

Inox - Stainless steel

Model. 60 cm

IES S.E.C.System

Front. (cm) Motor Ø tubo Clas. Ener. Ref. P.V.R

60 V.850 Ø150 6211 475 €

90 V.850 Ø150 6212 585 €

598-898
280

175

509-809
270

42

22
9,

5

Ø150

34

Mín 20 - Máx. 60

Bajo presupuesto / Sur devis / On request

Mando a distancia electrónico. Suministrado en pedido al margen de la campana
Télécommande électronique. Fourni sur commande indépendamment de la hotte 
Electronic remote control. Supplied on request independent from the hood

Opcionales / Optionnel / Options P.V.R.

Kits de recirculación FCA. Ver página 205
KIT filtres à charbon actif. Voir page 205
Activated carbon filters kits. See page 205

Mando a distancia electrónico. Suministrado con la campana
Télécommande électronique.   
Electronic remote control.  

70 € 

Notas / Notes / Notes
Opción de cambio de led original a led de luz cálida de 3000K. 
Suministrado con la campana. 
Option de substitution du led d’origine par un led à lumière chaude de 
3000 K (*) – Changement optionnel possible uniquement en usine.
Option of changing the original LED for a 3000K (*) warm light LED – Optional 
change only possible in factory.

Motor Interior S.E.C. System®

Moteur Intérieur / Interior Motor

IND
55-65
cm

GAS
65
cm

60 cm
90 cm LED

4000K Inox
Filters 

Last
TIME

Slider
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Model. 60 cm

Front. (cm) Motor Ø tubo Clas. Ener. Ref. P.V.R

60 V.850 Ø150 9082 595 €

90 V.850 Ø150 9083 730 €

Front. (cm) Motor Ø tubo Clas. Ener. Ref. P.V.R

60 V.850 Ø150 8566 595 €

90 V.850 Ø150 8567 730 €

Inox - Cristal negro o blanco
Inox - Verre noir ou blanc
Stainless steel - Black or white glass

IES S.E.C.System - Touch

IND
55-65
cm

GAS
65
cm

60 cm
90 cm LED

4000K

Last
TIME

TouchInox
Filters 

Opcionales / Optionnel / Options

Kits de recirculación FCA. Ver página 205
KIT filtres à charbon actif. Voir page 205
Activated carbon filters kits. See page 205

Cristal Blanco / Verre Blanc / White Glass

Cristal Negro / Verre Noir / Black Glass

Notas / Notes / Notes

Opción de cambio de led original a led de luz cálida de 3000K. 
Suministrado con la campana. 
Option de substitution du led d’origine par un led à lumière chaude de 
3000 K (*) – Changement optionnel possible uniquement en usine.
Option of changing the original LED for a 3000K (*) warm light LED – Optional 
change only possible in factory.

Motor Interior S.E.C. System®

Moteur Intérieur / Interior Motor

Motor Interior S.E.C. System®

Moteur Intérieur / Interior Motor

598-898
280

175

509-809
270

42

22
9,

5

Ø150

34

Mín 20 - Máx. 60
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Pando - 199 

IND
55-65
cm

GAS
65
cm

60 cm
90 cm LED

4000K

Last
TIME

Elect.Inox
Filters 

Inox - Stainless steel

GIT

 599 - 899 

 290 

 260 

 4
0 

 2
71

 

 430- 730 

 M
IN20 - M

AX 60 

 430 - 730 

27
1 

 04 

 290 

 260 

 599 - 899 

 537 - 837 

 193 

 32 

 144 

 M
IN20-M

AX60 

Bajo presupuesto / Sur devis / On request

Mando a distancia electrónico. Suministrado en pedido al margen de la campana
Télécommande électronique. Fourni sur commande indépendamment de la hotte 
Electronic remote control. Supplied on request independent from the hood

Opcionales / Optionnel / Options P.V.R.

Kits de recirculación FCA. Ver página 205
KIT filtres à charbon actif. Voir page 205
Activated carbon filters kits. See page 205

Mando a distancia electrónico. Suministrado con la campana
Télécommande électronique.   
Electronic remote control.  

70 €

Front. (cm) Motor Ø tubo Clas. Ener. Ref. P.V.R

60 V.750 Ø125 9011 640 €

60 V.850 Ø150 9012 699 €

90 V.750 Ø125 9134 775 €

90 V.850 Ø150 9135 799 €

Notas / Notes / Notes

Opción de cambio de led original a led de luz cálida de 3000K. 
Suministrado con la campana. 
Option de substitution du led d’origine par un led à lumière chaude de 
3000 K (*) – Changement optionnel possible uniquement en usine.
Option of changing the original LED for a 3000K (*) warm light LED – Optional 
change only possible in factory.

Motor Interior S.E.C. System®

Moteur Intérieur / Interior Motor
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Model. 60 cm

GR05
60 cm
90 cm Slider

IND
55-65
cm

GAS
65
cm

Filters 
ALU.

Opcionales / Optionnel / Options

Kits de recirculación FCA. Ver página 205
KIT filtres à charbon actif. Voir page 205
Activated carbon filters kits. See page 205

518 - 7
45

286

2
4
5

257
489 - 6

75

252 - 4
38 192

1
7
0

Medidas Encastre 
Dimensions Encastrement
Built in Sizes

60 493 x 260

90 679 x 260

Front. (cm) Motor Ø tubo Clas. Ener. Ref. P.V.R

60 V.700 Ø150 9672 195 €

90 V.700 Ø150 9673 215 €

Motor Interior / Moteur Intérieur / Interior Motor 

LED
4000K

Notas / Notes / Notes

Opción de cambio de led original a led de luz cálida de 3000K. 
Suministrado con la campana. 
Option de substitution du led d’origine par un led à lumière chaude de 
3000 K (*) – Changement optionnel possible uniquement en usine.
Option of changing the original LED for a 3000K (*) warm light LED – Optional 
change only possible in factory


